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Zaslon s podacima motora

U kutiji proizvoda potrazite list Vazni podaci o sigurnosti i
proizvodu koji sadrzi upozorenja i druge vazne informacije.

Zaslon s podacima motora prikazuje se kad ukljucite uredaj.
Ovaj se zaslon moze razlikovati ovisno o mrezi motora i
upravljacu regulatora.

S ovog zaslona mozete pristupiti drugim zaslonima s podacima i
pocetnom zaslonu. Za otvaranje drugog zaslona zaslon povucite
prstom lijevo ili desno ili odaberite strelice s lijeve ili desne
strane zaslona.
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Podatkovna polja
Drzite za zamjenu podataka.

Trenutno vrijeme

Drzite za prikaz podataka o putu.

Pritisnite za postavljanje funkcija gumba upravljacke palice
Postavljena to¢ka (Helm Master®).

Informacije o razini spremnika

Drzite spremnik za prikaz detaljnih informacija sa senzora razine
spremnika.

Jacina GPS signala

Odaberite za postavljanje postavke Visoko ograni¢enje o/min
funkcije Ribolovna to¢ka (Helm Master).

Odaberite za postavljanje velike brzine (Command Link Plus®).

Podatkovna polja
Drzite za zamjenu podataka.
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Polozaj mijenjanja
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Tahometar i kut trima
Drzite za promjenu pozadine.
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Informacije o motoru
Drzite za zamjenu podataka i promjenu izgleda mjeraca.

lkone jacine GPS signala
Ikone koje se prikazuju u gornjem desnom kutu zaslona motora
ukazuju na jacinu GPS signala.

Nizak tlak vode za rashladivanje.

Nizak tlak ulja.
Zaustavite motor. Provjerite razinu ulja u motoru te po potrebi
dodaijte jo$ ulja.

OBAVIJEST

Motor ne smije nastaviti s radom ako je ovaj indikator ukljucen.
Doci ¢e do teSkog osteéenja motora.

Pregrijavanje motora.
Odmah zaustavite motor. Provjerite ulaz vode za rashladivanje i
ocistite ga ako je zacepljen.

OBAVIJEST

Motor ne smije nastaviti s radom ako je ovaj indikator ukljucen.
Doci ¢e do teSkog osteéenja motora.

El Nizak napon akumulatora.

Provjerite akumulator i priklju¢ke akumulatora i zategnite sve
labave priklju¢ke akumulatora.

Brzo se vratite u luku ako zatezanje priklju¢aka akumulatora nije
povecalo napon akumulatora. Odmah se obratite dobavljacu
Yamaha motora.

NAPOMENA: NE zaustavljajte motor kad je ovo upozorenje
uklju¢eno. Ako zaustavite motor, mozda ga nec¢ete moci ponovno
pokrenuti.

Voda u gorivu.

Na filtru za gorivo (separatoru goriva) nakupila se voda.

Odmah zaustavite motor i u priru¢niku za motor pogledajte upute
za ispustanje vode iz filtra za gorivo.

NAPOMENA: MjeSavina benzina i vode moze ostetiti motor.
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Upozorenje za provjeru motora / odrzavanje.

Odmah se obratite dobavljaéu Yamaha motora. Upozorenje za
provjeru motora takoder se javlja kad izmedu dva odrzavanja
prode vise od 100 sati.
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Obavijest o upozorenju motora. (Helm Master)
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Problem s emisijom motora.
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Postavljanje mjeraca

Konfiguracija broja motora
1 Na zaslonu mjeraca odaberite Izbornik > P.post > Broj
motora.

2 Odaberite broj motora.

Konfiguracija senzora razine spremnika

OBAVIJEST

Senzore goriva morate povezati na ulaze 1, 2, 3 ili 4. Ako senzor

lkone stanja motora
Narancaste ikone ukazuju stanje motora.

‘? Uklju¢en je Yamaha® sigurnosni sustav.

Motori su pod kontrolom sinkronizacije.
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CE. | Motori se zagrijavaju.

lkone upozorenja motora
Crvene ikone ukazuju na abnormalnosti u motoru.

OBAVIJEST

Obratite se dobavljacu Yamaha motora ako ne mozete pronadi i
popraviti problem.

N Jatina signala GPS satelita goriva povezete na ulaz 5 ili 6, sustav za upravljanje gorivom
& nece ispravno raditi.

AX Nema signala GPS satelita L . .

L4 9 1 Na zaslonu mjerac¢a odaberite Izbornik > Zadane postavke

spremn..
Odaberite senzor razine spremnika za konfiguraciju.
Odaberite Naziv, unesite naziv, a zatim odaberite Gotovo.
Odaberite Vrsta, a zatim odaberite vrstu senzora.
Odaberite Stil, a zatim odaberite stil senzora.

Odaberite Kapacitet spremnika, unesite kapacitet
spremnika, a zatim odaberite Gotovo.

Odaberite Kalibriraj, a zatim slijedite upute na zaslonu za
kalibraciju razina spremnika.

Ako ne kalibrirate razine spremnika, sustav ¢e upotrebljavati
zadane postavke za razine spremnika.
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Zaslon s podacima motora



Postavljanje pomo¢i za trim

OBAVIJEST

Prije nego $to postavite pomo¢ za trim, motore morate spustiti
do kuta trima. Pomo¢ za trim neée spustiti motore dok ih ne
prebacite u stupanj prijenosa za voznju.

Motori moraju biti ugaseni dok postavljate pomo¢ za trim.
Preporucuje se da plovilo testirate u vodi kako biste odredili
optimalne polozaje trima pri specificnim brojevima okretaja
motora u minuti za vaSe radne uvjete prije unosa ovih postavki.
Tijekom testiranja zabiljezite broj okretaja u minuti i postotak
trima.

Funkcija pomo¢i za trim koja je dostupna u Helm Master sustavu
omogucuje da se kutovi trima motora automatski podeSavaju na
temelju broja okretaja u minuti.

Funkciju pomoc¢i za trim morate postaviti prije nego $to je
mozete upotrijebiti. Ne postoje zadani polozaji pomoci za trim.
Za svih pet polozaja morate unijeti podatke za broj okretaja u
minuti i za postotak trima. Broj okretaja u minuti za polozaj 1
automatski je postavljen na PR.HOD.

1 Na zaslonu mjeraca odaberite Izbornik > Pomo¢ za trim.

2 Po potrebi odaberite lzvor za unos broja okretaja u minuti ili
unos brzine.

3 Odaberite polozaj.

4 Odaberite Postavljanje broja okretaja u minuti ili
Postavlj.brzine, unesite broj okretaja u minuti ili brzinu i
odaberite Gotovo.

5 Odaberite Postavljanje trima, unesite postotak trima i
odaberite Gotovo.

Prilikom postavljanja kuta trima na 0 % obje znamenke
moraju biti postavljene na 0.

6 Ponovite ove korake kako biste unijeli podatke o trimu za
preostala Cetiri polozaja.

Promjena prikazanih podataka

1 Na zaslonu s podacima drzite stavku koja se moze
prilagoditi.

2 Odaberite vrstu podataka.

3 Odaberite podatke za prikaz.

Postavke podataka Yamaha motora
Na zaslonu Yamaha motora odaberite I1zbornik.

Put: Prikazuje podatke o putu kao $to su udaljenost i sati te vam
omogucuje da ponovno postavite te vrijednosti.

Podsjetnik za odrzavanje: Prikazuje informacije o odrzavanju
te vam omogucuje da postavite intervale odrzavanja i
ponovno postavite vrijeme proteklo od posljednjeg
odrzavanja.

Zadane postavke spremn.: Postavlja naziv spremnika, vrstu
tekucine, stil senzora i kapacitet spremnika te kalibrira
senzor.

Pomo¢ za trim: Postavlja funkciju pomoci za trim (Postavijanje
pomoci za trim, stranica 2). Dostupno u Helm Master
sustavu.

Pomak protoka goriva: Postavlja pomak za podatke o protoku
goriva.

Mjera¢ vremena za iskljucivanje: Iskljucuje sustav sat
vremena nakon ga$enja motora. Dostupno u Helm Master
sustavu.

Postavljanje trima na nulu: Omogucuje vam da kut trima
postavite na nulu kad su svi motori potpuno uronjeni.

Trenje kormila: Postavlja trenje na kormilu. Trenje se
automatski prilagodava u skladu s brzinom motora. Dostupno
u Helm Master sustavu.

P.post: Ponovno postavlja podatke motora i pristupnika.

Traka izbornika i traka motora

MoZete upotrebljavati gumbe trake izbornika @ na dnu zaslona
za otvaranje drugih funkcija u MFD-u i za otvaranje postavki za
trenutni zaslon. Traka izbornika kratko se prikazuje kad otvorite
jedan od zaslona, a uvijek se prikazuje na poetnom zaslonu.
Kako biste prikazali traku izbornika, povucite prstom od dna
zaslona prema gore.

Kad ne prikazujete zaslone motora, mala traka motora @ na
vrhu zaslona daje kratak prikaz statusa mjera¢a motora. Poput
trake izbornika, traka motora kratko se prikazuje kad otvorite
jedan od zaslona. Kako biste prikazali traku motor, povucite
prstom od vrha zaslona prema dolje.

Podaci o motoru
Mozete prikazati podatke o motoru. Takoder mozete prikazati
alarme, kodove kvarova i zapisnike odrzavanja.

Odaberite Informacije > Podaci o motoru.

Put: Prikazuje podatke o putu kao $to su udaljenost i sati te vam
omogucuje da ponovno postavite te vrijednosti.

Podsjetnik za odrzavanje: Prikazuje informacije o odrzavanju
te vam omogucuje da postavite intervale odrzavanja i
ponovno postavite vrijeme proteklo od posljednjeg
odrzavanja.

Spremnici: Prikazuje detaljne informacije sa senzora razine
spremnika.

Trim: Prikazuje kut trima motora.

YAMAHA informacije o sustavu: Prikazuje informacije o
sustavu motora.

Aktivni alarmi: Prikazuje sve aktivhe alarme za motore.

Kod kvarova: Prikazuje odgovaraju¢e kodove kvarova za
aktivne alarme motora. Te informacije prenesite zastupniku
tvrtke Yamaha.

Pregled uredaja
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Zaslon osjetljiv na dodir

Tipka napajanja

Senzor automatskog pozadinskog osvjetljenja
Utor za microSD” memorijsku karticu

CHEECHS)

Upotreba zaslona osjetljivog na dodir
¢ Dodirnite zaslon kako biste odabrali stavku.

» Za kretanje povucite prst preko zaslona.

« Za smanjivanje priblizite dva prsta.

» Za povecavanje raSirite dva prsta.

Zaklju€avanje i otkljuc¢avanje dodirnog zaslona

Zaslon osjetljiv na dodir mozete zaklju€ati kako biste sprijecili
slu€ajno dodirivanje zaslona.

Pregled uredaja



1 Odaberite ¢) > Zakljuéaj dodirni zaslon kako biste zakljucali
zaslon.

2 Odaberite () za otklju¢avanje zaslona.

Gumbi na zaslonu

Ovi se gumbi na zaslonu mogu prikazivati na nekim zaslonima i
funkcijama. Neki su gumbi dostupni samo na kombiniranoj
stranici ili u SmartMode™ izgledu ili kad je povezana dodatna
oprema, primjerice radar.

BriSe ikone na zaslonu i ponovo centrira zaslon na plovilo

Otvara prikaz stavke preko cijelog zaslona

Stvara novu to¢ku

Stvara rutu sa skretanjima do odredista

Ruti dodaje skretanje na Zeljenoj lokaciji

Iz rute uklanja zadnje dodano skretanje

Stvara izravnu rutu bez skretanja do odredista

Stvara rutu s automatskim navodenjem do odredista

Pokre¢e navigaciju

Zaustavlja navigaciju

Zaustavlja i pokrece radarsko odasiljanje

NI AL EION;

Otvara izbornik za prilagodavanje osjetljivosti radara

+

Otvara izbornik za prilagodavanje radarskih morskih smetnji

Otvara izbornik za prilagodavanje radarskih smetnji zbog kiSe

0O @'

Uklju€uje i iskljuCuje tragove odjeka radara

)

Prima cilj na radaru i pocinje ga slijediti

(¢
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Prikazuje i postavlja VRM/EBL liniju

Otvara izbornik stranice ili funkcije

Otvara izbornik Vrijeme za stranicu ili funkciju

Otvara izbornik Radar za stranicu ili funkciju

@ ¥ |l >

Otvara izbornik Postavke za stranicu ili funkciju

Savijeti i precaci

Pritisnite () za ukljucivanje plotera.

Za kretanje kroz razine osvijetljenja na bilo kojem zaslonu

nekoliko puta pritisnite O.

To moze biti korisno kada je osvjetljenje tako nisko da ne

vidite zaslon.

» Odaberite Ku¢a s bilo kojeg zaslona za povratak na pocetni
zaslon.

» Odaberite Izbornik kako biste otvorili dodatne postavke za
taj zaslon.

» Odaberite Izbornik kako biste po zavrSetku zatvorili izbornik.

- Pritisnite ) kako biste otvorili dodatne opcije poput
podesavanja pozadinskog osvjetljenja i zaklju¢avanja
dodirnog zaslona.

 Pritisnite O i odaberite Iskljuéivanje > Iskljuci sustav ili
drzite ) dok se traka Iskljuéi sustav ne napuni kako biste
iskljucili ploter.

« Pritisnite ) i odaberite Iskljuéivanje > Stanica u mirovanju
kako biste ploter postavili u stanje mirovanja.

* Na pocetnom zaslonu nekih modela prstom povucite prema
gore ili dolje po gumbima kategorija duz desne strane
zaslona kako biste vidjeli dodatne gumbe.

Na nekim modelima nece biti vidljivi svi gumbi kategorija.
Strelice na vrhu ili dnu gumba ukazuju da neki gumbi nisu
vidljivi.

* Na nekim gumbima izbornika odaberite gumb @ kako biste
omogucili tu opciju.

@
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N Quickdraw

Zeleno svjetlo na opciji ukazuje da je opcija omogucena @.
» Kad su dostupne, odaberite strelice @ kako biste otvorili

izbornik.

Kad je opcija odabrana @ kod nekih gumba, pojavljuju se

strelice izbornika 3.

Otvaranje korisni¢kog priru€énika na ploteru
1 Odaberite Informacije > Korisnicki prirucnik.

2 Odaberite priru¢nik.

3 Odaberite Otvoreno.

Preuzimanje priru¢nika

Na web-mjestu Garmin® moZete pronaci najnoviji korisnicki

priruénik i prijevode priru¢nika.

1 Posjetite global.yamaha-motor.com/outboards/products
/manuals/accessories/gauge/index.html.

2 Preuzmite priru¢nik.

Garmin centar za podrsku

Posjetite web-mjesto support.garmin.com za pomoc i informacije
poput priru¢nika uredaja, Cestih pitanja, videozapisa,
nadogradnji za softver i korisniCke podrske.

Umetanje memorijskih kartica

S ploterom mozete koristiti dodatne memorijske kartice. Kartice
s kartama omogucuju prikaz satelitskih slika i zracnih referentnih
toCaka poput luka, marina i drugih toaka interesa u visokoj
rezoluciji. MoZete Koristiti prazne memorijske kartice za
snimanje izrade karata Garmin Quickdraw™ Contours, snimanje
sonara (s kompatibilnom sondom), prijenos podataka poput
to€aka i ruta na drugi kompatibilni ploter ili racunalo te za
koristenje aplikacije ActiveCaptain™.

Ovaj uredaj podrzava memorijsku karticu kapaciteta do 32 GB
formatiranu za FAT32.

1 Otvorite pristupni poklopac ili vratasca @ na prednjoj strani
plotera.

2 Umetnite memorijsku karticu @.
3 PritiS¢ite karticu sve dok ne sjedne.
4 Zatvorite vrata.

Pregled uredaja
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Primanje signala GPS satelita

Za primanje satelitskih signala uredaju ¢e mozda trebati
neometan pogled na nebo. Vrijeme i datum postavljaju se
automatski na temelju vaSe GPS lokacije.

1 Ukljucite uredaj.
2 Pricekajte da uredaj pronade satelite.

Lociranje satelitskih signala moze potrajati od 30 do 60
sekundi.

Kada uredaj primi satelitske signale, na vrhu pocetnog zaslona
prikazuje se .ail.

Ako uredaj izgubi satelitski signal, .z1il nestaje i na karti iznad
ikone f prikazat ¢e se bljeskajuéi upitnik.

Vise informacija o sustavu GPS mozete pronaci na adresi
www.garmin.com/aboutGPS. Ako vam je potrebna pomoc¢ za
primanje satelitskih signala, pogledajte Uredaj ne prima GPS
signal, stranica 54.

Odabir izvora GPS-a
Ako vam je dostupno viSe izvora GPS-a, mozZete odabrati
preferirani izvor za GPS podatke.

1 Odaberite Postavke > Sustav > GPS > lzvor.
2 Odaberite izvor GPS podataka.

Prilagodavanje plotera

Pocetni zaslon

S pocetnog zaslona plotera mozete pristupiti svim njegovim
funkcijama. Funkcije ovise o dodatnoj opremi koju ste povezali s
ploterom. Mozda vam nece biti dostupne sve funkcije koje su
opisane u ovom priru¢niku.

Kategorije na desnoj strani zaslona omogucuju vam brzi pristup
glavnim funkcijama plotera. Primjerice, kategorija Sonar
prikazuje sadrzaj i stranice povezane sa sonarom. Stavke
kojima najCesce pristupate mozete spremiti u kategoriju Favoriti.
Sve opcije, osim gumba Postavke, koje se nalaze na dnu
pocetnog zaslona, vidljive su i na svim drugim zaslonima. Gumb
Postavke dostupan je samo na poetnom zaslonu.

Ako pregledavate neki drugi zaslon, na pocetni se zaslon
mozete vratiti odabirom gumba Kucéa.

Kad je na pomorsku mrezu Garmin instalirano viSe zaslona,
mozete ih grupirati u stanicu. Stanica omogucuje da zasloni
rade zajednicki, a ne kao nekoliko odvojenih zaslona. Mozete
prilagoditi izgled stranica na svakom zaslonu tako da svaka
stranica na svakom zaslonu bude drugacija. Kad promijenite
izgled stranice na jednom zaslonu, promjene ¢e se prikazati
samo na tom zaslonu. Kad promijenite naziv i simbol izgleda, te
¢e se promjene prikazati na svim zaslonima stanice kako bi se
odrzao konzistentan izgled.

Stavke SmartMode usmjerene su na aktivnosti poput krstarenja
ili pristajanja. Ako na po¢etnom zaslonu odaberete gumb
SmartMode, na svakom ¢e se zaslonu na stanici prikazivati
jedinstveni podaci. Primjerice, ako na po¢etnom zaslonu
odaberete Krstarenje, na jednom ¢e se zaslonu prikazivati
navigacijska karta, a na drugom zaslon radara.

Dodavanje stavke Favoritima
1 Na desnoj strani po¢etnog zaslona odaberite kategoriju.

2 Drzite gumb na lijevoj strani.
Stavka je dodana kategoriji Favoriti na pocetnom zaslonu.

Prilagodavanje stranica

Prilagodavanje izgleda SmartMode stranice ili
kombinirane stranice

Mozete prilagoditi izgled i podatke koji se prikazuju na
kombiniranim stranicama i SmartMode izgledima. Ako

promijenite izgled stranice na zaslonu koji trenutac¢no koristite,
promjena ¢e se vidjeti samo na tom zaslonu, osim za
SmartMode naziv i simbol. Ako u izgledu promijenite
SmartMode naziv ili simbol, ta ¢e se promjena prikazati na svim
zaslonima na stanici.

1 Otvorite stranicu kako biste je prilagodili.
2 Odaberite Izbornik.
3 Odaberite Uredi izgled ili Uredi kombinaciju.
4 Odaberite opciju:
e Za promjenu naziva odaberite Naziv ili Naziv i simbol >
Naziv, unesite novi naziv i odaberite Gotovo.

e Za promjenu SmartMode simbola odaberite Naziv i
simbol > Simbol i odaberite novi simbol.

» Za promjenu broja prikazanih funkcija i izgleda zaslona
odaberite lzgled i zatim odaberite opciju.

» Za promjenu funkcije dijela zaslona odaberite prozor koji
zelite promijeniti i odaberite funkciju na popisu koji se
nalazi na desnoj strani.

e Za promjenu nacina podjele zaslona povucite strelice na
novu lokaciju.

* Za mijenjanje podataka koji se prikazuju na stranici i
dodatnim trakama podataka odaberite Maske i odaberite
opciju.

» Za dodjeljivanje prethodno definirane postavke dijelu
SmartMode zaslona odaberite Postavke > Uklju€i i s
popisa na desnoj strani odaberite prethodno definiranu
postavku.

Dodavanje SmartMode izgleda

Mozete dodati SmartMode izgled koji odgovara vasim
potrebama. Sve prilagodbe koje napravite na jednom
SmartMode izgledu pocetnog zaslona stanice prikazat ¢e se na
svim zaslonima stanice.

1 Na pocetnom zaslonu odaberite SmartMode™ > Izbornik >
Dodaj izgled.

2 Odaberite opciju:

e Za promjenu naziva odaberite Naziv i simbol > Naziv,
unesite novi naziv i odaberite Gotovo.

e Za promjenu SmartMode simbola odaberite Naziv i
simbol > Simbol i odaberite novi simbol.

» Za promjenu broja prikazanih funkcija i izgleda zaslona
odaberite lzgled i zatim odaberite opciju.

» Za promjenu funkcije dijela zaslona odaberite prozor koji
zelite promijeniti i odaberite funkciju na popisu koji se
nalazi na desnoj strani.

« Za promjenu nacina podjele zaslona povucite strelice na
novu lokaciju.

* Za mijenjanje podataka koji se prikazuju na stranici i
dodatnim trakama podataka odaberite Maske i odaberite
opciju.

» Za dodjeljivanje prethodno definirane postavke dijelu
SmartMode zaslona odaberite Postavke > Ukljuéi i s
popisa na desnoj strani odaberite prethodno definiranu
postavku.

Stvaranje nove kombinirane stranice
Mozete stvoriti osobnu prilagodenu kombiniranu stranicu koja
odgovara vasim potrebama.

Odaberite Kombinacije > Izbornik > Dodaj kombinaciju.
Odaberite prozor.

Odaberite funkciju za prozor.

Ponovite ove korake za svaki prozor stranice.

Vucite strelice kako biste promijenili veliinu prozora.
Drzite prozor kako biste mu promijenili polozaj.
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7 Drzite podatkovno polje kako biste odabrali nove podatke.
8 Odaberite Izgled, a zatim odaberite vrstu izgleda.

9 Odaberite Naziv, unesite naziv stranice i odaberite Gotovo.
10 Odaberite Maske, a zatim odaberite podatke za prikaz.
11 Odaberite Gotovo kad zavrsite s prilagodavanjem stranice.

Brisanje kombinirane stranice
1 Odaberite Kombinacije > Izbornik > Brisanje kombinacije.

2 Odaberite kombinaciju.

Prilagodavanje preklapanja podataka
Podatke koji se prikazuju na zaslonu mozete prilagoditi.

1 Odaberite opciju na osnovi vrste zaslona koji se prikazuje:

» U prikazu preko cijelog zaslona odaberite Izbornik >
Uredi preklapanja.

* Na kombiniranom zaslonu odaberite Izbornik > Uredi
kombinaciju > Maske.

* Na zaslonu SmartMode odaberite Izbornik > Uredi izgled
> Maske.

SAVJET: Kako biste brzo promijenili podatke prikazane u
okviru preklapanja, drzite okvir preklapanja pritisnutim.

2 Odaberite stavku za prilagodavanje podataka i trake
podataka:

» Za promjenu podataka koji se prikazuju u okviru
preklapanja odaberite okvir preklapanja, odaberite nove
podatke za prikaz i odaberite Natrag.

» Za odabir lokacije i izgleda trake s preklapanjem podataka
odaberite Podaci i zatim odaberite opciju.

» Za prilagodavanje informacija koje se prikazuju tijekom
navigacije odaberite Navigacija i odaberite opciju.

» Kako biste ukljucili druge trake podataka poput kontrola za
multimedijske zapise, odaberite Gornja traka ili Donja
traka i odaberite Zeljene opcije.

3 Odaberite Gotovo.

Ponovno postavljanje izgleda stanice
Mozete vratiti tvorni¢ki zadane izglede za sve stanice.

Odaberite Postavke > Sustav > Informacije o stanici >
Ponovno postavljanje stanica.

Postavke

Prethodno definirana postavka skup je postavki koji optimizira
zaslon ili prikaz. Pomocu odredenih prethodno definiranih
postavki mozete optimizirati grupe postavki za svoju aktivnost.
Primjerice, neke su postavke optimalne za ribolov, a druge za
krstarenje. Prethodno definirane postavke dostupne su na nekim
zaslonima kao $to su karte, prikazi sonara i prikazi radara.

Za odabir prethodno definirane postavke za kompatibilan zaslon
odaberite Izbornik > i%, a zatim odaberite prethodno definiranu
postavku.

Ako koristite prethodno definiranu postavku i pri tome izmijenite
postavke ili prikaz, promjene mozete spremiti u prethodno
definiranu postavku ili na temelju novih prilagodbi stvoriti novu
prethodno definiranu postavku.

Spremanje nove prethodno definirane postavke
Nakon $to ste prilagodili postavke i prikaz zaslona, promjene
mozete spremiti kao novu prethodno definiranu postavku.

1 Na kompatibilnom zaslonu izmijenite postavke i prikaz.
2 Odaberite I1zbornik > i% > Spremi > Novo.
3 Unesite naziv i odaberite Gotovo.

Upravljanje prethodno definiranim postavkama
Ve¢ ucitane prethodno definirane postavke mozete prilagoditi, a
one koje ste sami stvorili mozete uredivati.

1 Na kompatibilnom zaslonu odaberite Izbornik > i >
Upravljanje.

2 Odaberite prethodno definiranu postavku.

3 Odaberite opciju:

* Za promjenu naziva odaberite Promjena naziva, unesite
naziv i odaberite Gotovo.

» Za uredivanje prethodno definirane postavke odaberite
Uredi, a zatim prilagodite prethodno definiranu postavku.

» Za brisanje prethodno definirane postavke odaberite
I1zbrisi.

» Za vracanje svih prethodno definiranih postavki na
tvornicke vrijednosti odaberite Ponovo postavi sve.

Postavljanje vrste plovila

Mozete odabrati vrstu svojeg plovila kako biste mogli
konfigurirati postavke uredaja za iscrtavanje i koristiti znacajke
prilagodene vasoj vrsti plovila.

1 Odaberite Postavke > Moje plovilo > Vrsta plovila.
2 Odaberite opciju.

Prilagodavanje pozadinskog osvjetljenja

1 Odaberite Postavke > Sustav > Prikaz > Pozadinsko
osvijetljenje.

2 Podesavanje pozadinskog osvjetljenja.

SAVJET: Za kretanje kroz razine osvjetljenja na bilo kojem
zaslonu nekoliko puta pritisnite ). To moze biti korisno kada
je osvijetljenje tako nisko da ne vidite zaslon.

Podesavanje rada boja

1 Odaberite Postavke > Sustav > Zvuk i prikaz > Na¢. rada
boja.
SAVJET: Za pristup postavkama boja na bilo kojem zaslonu
odaberite () > Naé. rada boja.

2 Odaberite opciju.

Prilagodavanje pocetnog zaslona

Na svom ploteru mozete personalizirati svoj poCetni pozdravni
zaslon.

1 Umetnite memorijsku karticu koja sadrzi sliku koju Zelite
upotrijebiti.

2 Odaberite Postavke > Sustav > Zvuk i prikaz > Pocetna

slika > Odabir slike.

Odaberite utor za memorijsku karticu.

4 Odaberite sliku.

Najbolje rezultate ostvarit ¢ete slikom veli¢ine 50 MB ili
manje.

5 Odaberite Postavi pocetnu sliku.

Kako biste vidjeli pozdravni zaslon s novom slikom, ploter
iskljuCite, pa ponovno ukljugite.
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Automatsko ukljuc¢ivanje uredaja za

iscrtavanje
Uredaj za iscrtavanje mozete postaviti tako da se automatski
uklju€uje prilikom prikljuivanja na napajanje. U suprotnom ga
morate ukljuditi pritiskom na .

Odaberite Postavke > Sustav > Automatsko ukljuciv..

Prilagodavanije plotera



NAPOMENA: Kad je Automatsko ukljuciv. postavljeno na
UKIj., a iskljucili ste uredaj za iscrtavanje pomo¢u gumba O te
ste iskljucili napajanje i ponovo ga prikljucili za manje od dvije
minute, mozda ¢ete morati pritisnuti () kako bi se uredaj za
iscrtavanje ponovo pokrenuo.

Automatsko iskljucivanje sustava

Ploter i cijeli sustav mozZete postaviti tako da se automatski
isklju€i nakon $to je u stanju mirovanja onoliko dugo koliko ste
odabrali. U suprotnom morate pritisnuti i drzati () kako biste
sustav ru¢no iskljudili.

1 Odaberite Postavke > Sustav > Automatsko iskljucivanje.
2 Odaberite opciju.

Aplikacija ActiveCaptain

/\ OPREZ
Ova funkcija korisnicima omogucuje da Salju informacije.Tvrtka
Garmin ne zastupa to¢nost, potpunost ili pravodobnost
informacija koje su poslali korisnici. Na vlastiti rizik
upotrebljavate ili se oslanjate na informacije koje su poslali
korisnici.

Aplikaciju mozete upotrijebiti kako biste brzo i jednostavno
prenijeli korisniCke podatke poput toaka i ruta, povezali se s
Garmin Quickdraw Contours zajednicom i nadogradili softver
uredaja. U aplikaciji takoder mozete isplanirati putovanje te
prikazivati i kontrolirati uredaj.

Aplikacija moze automatski slati pametne obavijesti o, na
primjer, pozivima i tekstnim porukama na zaslon plotera ako su
medusobno povezani.

ActiveCaptain uloge

Vasa razina interakcije s uredajem putem aplikacije
ActiveCaptain ovisi o va$oj ulozi.

Funkcija Vlasnik Gost
Nadogradnja softvera Da Da

Automatski prijenos Garmin Quickdraw kontura koje ste | Da
preuzeli ili stvorili

Automatske pametne obavijesti Da Da

Automatski prijenos korisni¢kih podataka poput to¢aka i | Da
ruta

Pocetak navigacije do specificne tocke ili navigacija po |Da Da
specifinoj ruti, te slanje te tocke ili rute na uredaj

Pocetak rada s aplikacijom ActiveCaptain
NAPOMENA: Funkcija ActiveCaptain dostupna je samo na
modelima koji imaju Wi-Fi® tehnologiju.

Mobilni uredaj mozete povezati s uredajem pomocu aplikacije
ActiveCaptain. Aplikacija vam omogucuje brz i jednostavan
nacin interakcije s ploterom i izvrSavanje zadataka poput
dijelienja podataka, registracije, nadogradnje softvera uredaja i
primanja obavijesti s mobilnog uredaja.

1 Na uredaju odaberite ActiveCaptain.

2 Na stranici ActiveCaptain odaberite Wi-Fi mreza > Wi-Fi >
UKIj..

3 Unesite naziv i lozinku za ovu mrezu.

4 |z trgovine aplikacijama na mobilnom uredaju instalirajte i
otvorite aplikaciju ActiveCaptain.

5 Mobilni uredaj postavite unutar 32 m (105 ft) od uredaja .

6 U postavkama mobilnog uredaja otvorite stranicu s Wi-Fi

vezama i povezite se s Garmin uredajem pomocu naziva i
lozinke koje ste unijeli u Garmin uredaj.

Nadogradnja softvera pomocu aplikacije
ActiveCaptain

Ako vas uredaj ima Wi-Fi tehnologiju, mozete upotrijebiti
aplikaciju ActiveCaptain kako biste preuzeli i instalirali najnovije
nadogradnje softvera za uredaj.

OBAVIJEST

Aplikacija ¢e mozda morati preuzeti velike datoteke zbog
nadogradnji softvera. Primjenjuju se uobi€ajena ogranicenja
podataka i tarife vaSeg davatelja internetskih usluga. Obratite se
davatelju internetskih usluga za dodatne informacije o
ogranic¢enjima podataka ili tarifama.

Postupak instalacije moze potrajati nekoliko minuta.

1 Mobilni uredaj povezite s uredajem (Pocetak rada s
aplikacijom ActiveCaptain, stranica 6).

2 Kad je nadogradnja softvera dostupna i kad na mobilnom
uredaju imate pristup internetu, odaberite Nadogradnje
softvera > Preuzmi.

Aplikacija ActiveCaptain preuzima nadogradnju na mobilni
uredaj. Kad aplikaciju ponovno povezete s uredajem ,
nadogradnja se prenosi na uredaj. Kad se prijenos zavrsi,
uredaj Ce zatraziti da instalirate nadogradnju.

3 Kad uredaj prikaze zahtjev, odaberite opciju za instalaciju
nadogradnje.

» Ako Zelite odmah nadograditi softver, odaberite OK.

» Ako zelite odgoditi nadogradnju, odaberite Odustani. Kad
ste spremni instalirati nadogradnju, odaberite
ActiveCaptain > Nadogradnje softvera > Instaliraj sad.

Nadogradnja karata pomocu aplikacije
ActiveCaptain

Aplikaciju ActiveCaptain mozete upotrijebiti kako biste preuzeli i
prenijeli najnovije nadogradnje karata za vas uredaj. Kako biste
ustedjeli prostor na mobilnom uredaju, prostor na ActiveCaptain
kartici i kako biste smanijili vrijeme preuzimanja, upotrijebite
aplikaciju ActiveCaptain za preuzimanje samo onih podrucja
karte koja su vam potrebna.

Ako preuzimate cijelu kartu, aplikaciju Garmin Express™ mozete
upotrijebiti kako biste kartu preuzeli na memorijsku karticu.
Aplikacija Garmin Express preuzima velike karte brze od
aplikacije ActiveCaptain. Vise informacija potrazite na web-
mjestu garmin.com/express.

OBAVIJEST

Aplikacija ¢e mozda morati preuzeti velike datoteke radi
nadogradnji karata. Primjenjuju se uobic¢ajena ogranicenja
podataka i tarife vaSeg davatelja internetskih usluga. Obratite se
davatelju internetskih usluga za dodatne informacije o
ograni¢enjima podataka ili tarifama.

1 Mobilni uredaj povezite s uredajem (Pocetak rada s
aplikacijom ActiveCaptain, stranica 6).

2 Kad je nadogradnja karte dostupna i kad na mobilnom
uredaju imate pristup internetu, odaberite OneChart > Moje
karte.

3 Odaberite kartu koju Zelite nadograditi.
Odaberite podrucje za preuzimanje.
5 Odaberite Preuzmi

Aplikacija ActiveCaptain preuzima nadogradnju na mobilni
uredaj. Kad aplikaciju ponovno povezete s uredajem,
nadogradnja se prenosi na uredaj. Nadogradene karte
mozete upotrebljavati kad se prijenos dovrsi.
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Komunikacija s bezi¢énim uredajima
Ploter moze stvoriti bezi€nu mrezu na koju mozete prikljuciti
bezi¢ne uredaje.

Povezivanje bezi¢nih uredaja omogucuje upotrebu Garmin
aplikacija poput ActiveCaptain.

Wi-Fi mreza

Postavljanje Wi-Fi beziche mreze

Ploter moze stvoriti Wi-Fi mrezu na koju mozete prikljuditi

bezi¢ne uredaje. Prvi put kada pristupite postavkama bezi¢ne

mreze, pojavljuje se odzivnik koji trazi postavljanje mreze.

1 Odaberite Postavke > Komunikacije > Wi-Fi mreza > Wi-Fi
> Uklj. > OK.

2 Ako je potrebno, unesite naziv za bezi¢nu mrezu.

3 Unesite lozinku.

Ta ¢e vam lozinka biti potrebna da pristupite bezi¢noj mrezi s
bezi€nog uredaja. Lozinka razlikuje mala i velika slova.

Povezivanje bezi¢nog uredaja s ploterom

Prije povezivanja beZi¢nog uredaja na bezZi¢nu mrezu plotera

morate konfigurirati bezi€nu mrezu plotera (Postavijanje Wi-Fi

beZi¢ne mreze, stranica 7).

S ploterom mozete spojiti vise bezi¢nih uredaja kako bi dijelili

podatke.

1 Na bezi¢nom uredaju ukljucite Wi-Fi i pokrenite trazenje
beZi¢nih mreza.

2 Odaberite naziv bezi¢éne mreze plotera (Postavijanje Wi-Fi
bezicne mreZe, stranica 7).

3 Unesite lozinku mreze.

Promjena bezi¢énog kanala

Ako nailazite na poteskoce u pronalazenju ili prikljucivanju

uredaja, ili ako dolazi do smetnji, mozete promijeniti bezi¢ni

kanal.

1 Odaberite Postavke > Komunikacije > Wi-Fi mreza >
Napredno > Kanal.

2 Unesite novi kanal.

Ne trebate mijenjati beZi¢ni kanal na uredajima koji su povezani
s tom mrezom.

Promjena Wi-Fi posluzitelja

Mozete promijeniti ploter koji ima ulogu Wi-Fi posluzitelja. To
moze biti korisno ako se pojave problemi s Wi-Fi
komunikacijama. Promjena Wi-Fi posluzitelja omoguéuje vam
odabir plotera kaji je fizi€ki blizi vaSem mobilnom uredaju.

1 Odaberite Postavke > Komunikacije > Wi-Fi mreza >
Napredno > Wi-Fi Host.

2 Slijedite upute na zaslonu.

Bezi¢ni daljinski upravlja¢

Uparivanje beziénog daljinskog upravljaca i plotera

Da biste mogli koristiti bezi¢ni daljinski upravlja&, najprije morate

upariti daljinski upravljac i ploter.

Jedan daljinski upravlja¢ mozete povezati s viSe plotera, a zatim

za prebacivanje izmedu plotera pritisnite gumb za uparivanje.

1 Odaberite Postavke > Komunikacije > Bezi¢ni uredaji >
Bezi€ni daljinski upravlja¢.

2 Odaberite Nova veza.

3 Slijedite upute na zaslonu.

Ukljuéivanje i isklju€ivanje pozadinskog osvjetljenja

na daljinskom upravljacu

Isklju€ivanje pozadinskog osvjetljenja na daljinskom upravljacu
znacajno ¢e produljiti vijek trajanja baterije.

1 Na ploteru odaberite Postavke > Komunikacije > Bezi¢ni
uredaji > Bezi€ni daljinski upravlja¢ > Pozadinsko
osvijetljenje.

2 Slijedite upute na zaslonu.

Prekid veze izmedu daljinskog upravljaca i svih

plotera

1 Na ploteru odaberite Postavke > Komunikacije > Bezi¢ni
uredaji > Bezi€ni daljinski upravlja¢ > Odspoji sve.

2 Slijedite upute na zaslonu.

Bezi¢ni senzor vjetra

Povezivanje beziénog senzora s ploterom
Na ploteru mozete pregledavati podatke s kompatibilnog
bezi¢nog senzora.

1 Odaberite Postavke > Komunikacije > Bezi¢ni uredaji.
2 Odaberite senzor vjetra.
3 Odaberite Omoguéi.
Ploter pocinje traziti bezi¢ni senzor i povezuje se s njim.
Za prikaz podataka senzora podatke dodajte podatkovnom polju
ili mjeracu.
PodesSavanje orijentacije senzora vjetra

Ovu postavku trebate prilagoditi ako senzor nije usmjeren prema
prednjoj strani plovila i ako nije paralelan sa sredisnjom linijjom.

NAPOMENA: Otvor kroz koji se kabel povezuje s motkom
naznacuje prednju stranu senzora.

1 Odredite kut pod kojim je senzor otklonjen od sredine prednje
strane plovila u stupnjevima u smjeru kazaljke na satu oko
jarbola:

» Ako je senzor usmjeren udesno, kut bi trebao iznositi
izmedu 11 180 stupnjeva.

» Ako je senzor usmjeren ulijevo, kut bi trebao iznositi
izmedu -1 i -180 stupnjeva.

Odaberite Postavke > Komunikacije > Bezi¢ni uredaji.
Odaberite senzor vjetra.

Odaberite Pomak kuta vjetra.

Unesite kut iz koraka 1.

6 Odaberite Gotovo.
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Povezivanje quatix® sata s ploterom
Kompatibilan quatix sat, primjerice, quatix 3 sat mozete povezati
s kompatibilnim ploterom i podatke s plotera pregledavati na
quatix satu.

1 quatix sat postavite unutar dometa (3 m) plotera.

2 Na zaslonu s vremenom na quatix satu odaberite START >
Podaci plovila > START.
NAPOMENA: Ako je ploter ve¢ povezan, a Zelite povezati
drugi ploter, otvorite zaslon Podaci plovila drzite pritisnutim
gumb UP i odaberite Novo uparivanje.
Na ploteru odaberite Postavke > Komunikacije > Bezi€ni
uredaji > Garmin nosivi uredaj > Omogucéi povezivanje >
Nova veza.
Ploter pocinje traZiti nosivi uredaj i povezuje se s njim.
Nakon uparivanja, uredaji ¢e se automatski povezati kada se
nadu unutar dosega.

Povezivanje Garmin Nautix™ uredaja s

ploterom

Uparivanje je prvo povezivanje dva kompatibilna bezi¢na
uredaja. Primjerice, prvim povezivanjem Garmin Nautix uredaja i
kompatibilnog plotera uparujete ta dva uredaja. Popis
kompatibilnih uredaja potrazite na web-mjestu www.garmin.com.

Komunikacija s bezi¢nim uredajima
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NAPOMENA: Garmin Nautix uredaj mozete upariti s viSe
kompatibilnih uredaja za bolju pokrivenost na velikim plovilima.

1 Postavite Garmin Nautix uredaj unutar dometa (3 m) plotera.
Uredaj automatski trazi sve kompatibilne uredaje u dometu.

2 U izborniku nosivog uredaja po potrebi odaberite
Povezivanje uredjaja > Uparivanje novog uredjaja.

3 Na ploteru odaberite Postavke > Komunikacije > Bezi¢ni
uredaji > Garmin nosivi uredaj > Omoguci povezivanje >
Nova veza.

Ploter pocinje traZiti nosivi uredaj i povezuje se s njim.

Nakon uparivanja, uredaji ¢e se automatski povezati kada se
nadu unutar dosega.

Karte i 3D prikazi karte

Dostupne karte i 3D prikazi karte ovise o podacima karte i
dodacima koji se koriste.

Kartama i 3D prikazima karte mozete pristupiti odabirom stavke
Karte.

Navigacijska karta: Prikazuje podatke o navigaciji koji su
dostupni na prethodno ucditanim kartama i dodatnim kartama,
ako su dostupne. Podaci ukljuéuju plutace, svjetla, kabele,
mjerenja dubine, marine i stanice za predvidanje morskih
mijena u zra¢nom prikazu.

Perspective 3D: Pruza prikaz odozgo i iza plovila (prema kursu)
i predstavlja vizualno navigacijsko sredstvo. Ovaj je prikaz
koristan prilikom navigacije kroz nezgodne pjesS¢ane
sprudove, grebene, mostove ili kanale i koristan je prilikom
odredivanja ulaznih i izlaznih ruta u nepoznate luke ili
sidrista.

Mariner’s Eye 3D: Pruza detaljan trodimenzionalni prikaz
odozgo i iza plovila (prema kursu) i predstavlja vizualno
navigacijsko sredstvo. Ovaj je prikaz koristan prilikom
navigacije kroz nezgodne pjes€ane sprudove, grebene,
mostove ili kanale i koristan je prilikom odredivanja ulaznih i
izlaznih ruta u nepoznate luke ili sidrista.

NAPOMENA: 3D prikazi karata dostupni su s premium
kartama u odredenim podrucjima.

Fish Eye 3D: Pruza vizualni podvodni prikaz morskog dna
prema informacijama s karte. Kada je priklju¢ena sonda
sonara, pronadeni objekti (kao $to su ribe) oznageni su
crvenim, zelenim i Zutim krugovima. Crvena boja oznac¢ava
najveca jata, a zelena najmanja.

Ribolovna karta: Pruza detaljni prikaz kontura dna i mjerenja
dubine na karti. Ova karta uklanja navigacijske podatke s
karte, pruza detaljne batimetrijske podatke i poja¢ava obrise
dna radi ocitavanja dubine. Ova karta najbolja je za ribolov
na pucini, u dubokom moru.

NAPOMENA: Karta za ribolov dostupna je s premium
kartama, u odredenim podrucjima.

Radarsko prekrivanje: Dodaje radarske informacije na
navigacijsku ili ribolovnu kartu na navigacijskoj ili ribolovnoj
karti, kada je na radar priklju¢en uredaj za iscrtavanje. Ova
znacCajka nije dostupna za sve modele.

Navigacijska karta i ribolovna karta

NAPOMENA: Karta za ribolov dostupna je s premium kartama,
u odredenim podrucjima.

Navigacijska karta optimizirana je za navigaciju. Mozete
isplanirati kurs, vidjeti kartografske podatke te kartu
upotrebljavati kao pomo¢ u navigaciji. Za otvaranje opcije
Navigacijska karta odaberite Karte > Navigacijska karta.

Ribolovna karta sadrzi detaljan prikaz s viSe pojedinosti o dnu i
viSe sadrzaja povezanog s ribolovom. Ta je karta optimizirana
za upotrebu tijekom ribolova. Za otvaranje opcije Ribolovna
karta odaberite Karte > Ribolovna karta.

Povecavanje i smanjivanje slike putem zaslona
osjetljivog na dodir

Mozete brzo povecati i smanjiti mnoge zaslone kao $to su
prikazi karata i sonara.

« Za smanjivanje priblizite dva prsta.
» Za povecavanije rasirite dva prsta.

Simboli karte
Ova tablica sadrzi neke uobiCajene simbole koje mozete vidjeti
na detaljnim kartama.

lkona

‘ Opis
Plutaca

Informacije

Pomorske usluge

Stanica za predvidanje morskih mijena

Trenutna stanica

Dostupna fotografija iz zraka

L EEEEE

Dostupna fotografija iz iste perspektive

Ostale znacajke zajednicke za vecinu karata ukljucuju linije
konture dubine, pojaseve morskih mijena, podatke o dubini
(opisani na izvornoj papirnatoj karti), navigacijska sredstva i
simbole te podrucja s preprekama i kabelima.

Mjerenje udaljenosti na karti
1 Odaberite lokaciju na karti.
2 Odaberite Izmjeri udaljenost.

Na zaslonu ¢e se prikazati pribadaca koja oznacava vasu
trenutacnu lokaciju. Udaljenost i kut od pribadace prikazat ¢e
se u kutu.
SAVJET: Za ponovno postavljanje pribadace i mjerenje od
trenutacnog polozaja pokazivaca odaberite Postavi referencu.

Stvaranje to¢ke na karti
1 Odaberite lokaciju ili objekt na karti.

2 Odaberite &.

Pregled informacija o lokaciji i objektu na karti

Mozete pregledati informacije poput morskih mijena, struja,
neba, napomena na karti ili informacija o lokalnim uslugama u
vezi s lokacijom ili objektom na navigacijskoj ili ribolovnoj karti.

1 Odaberite lokaciju ili objekt s navigacijske ili ribolovne karte.

Uz vrh karte prikazat ¢e se popis opcija. Prikazane opcije
mijenjaju se s obzirom na odabranu lokaciju ili objekt.

2 Po potrebi odaberite p.
3 Odaberite Informacije.

Pregled pojedinosti o navigacijskim oznakama

Na navigacijskoj karti, ribolovnoj karti, karti Perspective 3D ili
Mariner's Eye 3D mozete vidjeti pojedinosti o raznim vrstama
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navigacijskih pomagala, uklju€ujuci svjetionike, svjetla i
prepreke.

NAPOMENA: Karta za ribolov dostupna je s premium kartama,
u odredenim podrucjima.

NAPOMENA: 3D prikazi karata dostupni su s premium kartama
u odredenim podrucjima.

1 Na karti ili 3D prikazu karte odaberite navigacijsku oznaku.
2 Odaberite naziv navigacijske oznake.

Kretanje prema odredistu na karti

Grimizna linija prikazana na ploteru sluzi samo kao op¢i prikaz
rute i pomo¢ u lociranju ispravnog kanala i nije namijenjena kako
bi se precizno slijedila. Prilikom navigacije uvijek upotrebljavajte
navigacijske uredaje i uzimajte u obzir uvjete na vodi kako biste
izbjegli nasukavanje ili opasnosti koje bi mogle dovesti do
oStecCenja broda, osobnih ozljeda ili smrti.

/\ OPREZ
Automatsko navodenje temelji se na elektroni¢kim kartografskim
podacima. Ti podaci ne osiguravaju izbjegavanje prepreka i
premale dubine. Pazljivo usporedite kurs s onim $to vizualno
uocite i izbjegavajte kopno, plitku vodu i druge prepreke koje bi
vam se mogle naci na putu.
Kada koristite opciju Idi na, izravni i ispravljeni kurs mogli bi i¢i
preko kopna ili plitke vode. Kopno, plitku vodu i ostale opasnosti
izbjegavaijte koristec¢i vizualne informacije.

NAPOMENA: Karta za ribolov dostupna je s premium kartama,
u odredenim podrucjima.

NAPOMENA: Automatsko navodenje dostupno je s premium
kartama, u odredenim podrucjima.

1 Odaberite lokaciju s navigacijske ili ribolovne karte.
2 Po potrebi odaberite Navigiraj do.
3 Odaberite opciju:
« Zaizravno navigiranje do lokacije odaberite Idi na ili £~

» Za stvaranje rute s uklju€enim skretanjima do lokacije
odaberite Ruta do ili 52X

» Za koristenje automatskog navodenja odaberite
Automatsko navodenje ili 5.

4 Pregledajte kurs koji je oznac¢en grimiznom linijom.

NAPOMENA: Kada koristite Automatsko navodenje, sivi dio
bilo koje grimizne linije znaci da Automatsko navodenje ne
moze izraCunati dio linije za Automatsko navodenje. To se
dogada zbog postavki za minimalnu sigurnu dubinu vode i
minimalnu sigurnu visinu prepreke.

5 Pratite grimiznu liniju i upravljajte tako da izbjegnete kopno,
plitku vodu i druge prepreke.

Premium karte

Grimizna linija prikazana na ploteru sluzi samo kao op¢i prikaz
rute i pomo¢ u lociranju ispravnog kanala i nije namijenjena kako
bi se precizno slijedila. Prilikom navigacije uvijek upotrebljavajte
navigacijske uredaje i uzimajte u obzir uvjete na vodi kako biste
izbjegli nasukavanije ili opasnosti koje bi mogle dovesti do
ostecenja broda, osobnih ozljeda ili smrti.

/\ OPREZ
Automatsko navodenje temelji se na elektronic¢kim kartografskim
podacima. Ti podaci ne osiguravaju izbjegavanje prepreka i
premale dubine. Pazljivo usporedite kurs s onim $to vizualno
uocite i izbjegavajte kopno, plitku vodu i druge prepreke koje bi
vam se mogle naci na putu.

NAPOMENA: Ne podrzavaju svi modeli sve karte.

Dodatne premium karte, kao $to su BlueChart® g2 Vision®,
omogucuju vam iskoriStavanje vaseg plotera u potpunosti. Osim
detaljnog prikaza nautickih karata, premium karte mogu
sadrzavati sljedece funkcije dostupne u odredenim podrucjima.

Mariner’s Eye 3D: Donosi pogled vidljiv s mjesta iznad i iza
plovila za trodimenzionalnu pomo¢ u navigaciji.

Fish Eye 3D: Donosi vizualni trodimenzionalni prikaz morskog
dna prema informacijama s karte.

Ribolovne karte: Prikaz karte s poboljSanim prikazom kontura
dna i bez navigacijskih podataka. Ova karta najbolja je za
ribolov na pucini, u dubokom moru.

Satelitske slike visoke rezolucije: Donose satelitske slike
visoke rezolucije za realistiCan prikaz kopna i vodenih
povrsina na navigacijskoj karti (Prikaz satelitskih slika na
navigacijskoj karti, stranica 10).

Fotografije iz zraka: Prikaz marina i drugih zra¢nih fotografija
znacajnih za navigaciju koje vam pomazu vizualizirati okolinu
(Pregled fotografija orijentira iz zraka, stranica 10).

Detaljne informacije o cestama i toCkama interesa: Prikaz
detaljnih podataka o cestama i tockama interesa, ukljucujuci
iznimno detaljne obalne ceste i toCke interesa kao Sto su
restorani, prenocista i lokalne atrakcije.

Automatsko navodenje: Koristi odredene podatke o plovilu i
podatke karte radi odredivanja najbolje putanje do odredista.

Pregled informacija stanice za predvidanje morskih
mijena

& na karti oznac¢ava stanice za predvidanje morskih mijena.
Mozete pregledati detaljni grafikon stanice za predvidanje
morskih mijena kako biste mogli predvidjeti razinu morske
mijene u razli€itim trenucima ili u razliite dane.

NAPOMENA: Ova je funkcija dostupna s premium kartama, u
odredenim podrucjima.

1 Odaberite stanicu za predvidanje morskih mijena na
navigacijskoj ili ribolovnoj karti.
Smijer morske mijene i informacije o razini morske mijene
prikazat ¢e se pokraj ikone &.

2 QOdaberite naziv stanice.

Animirani indikatori morskih mijena i struja

NAPOMENA: Ova je funkcija dostupna s premium kartama, u
odredenim podrucjima.

Mozete pregledavati animirane pokazivace stanica za
predvidanje morskih mijena i animirane pokazivace smjera
struje na navigacijskoj ili ribolovnoj karti. U postavkama karte
morate omogucditi animirane ikone (Prikaz indikatora morskih
mijena i struja, stranica 10).

Pokaziva¢ stanice za predvidanje morskih mijena prikazuje se
na karti u obliku okomitog grafikona sa strelicom. Crvena strelica
okrenuta prema dolje ozna¢ava plimu u opadanju, a plava
strelica okrenuta prema gore oznac¢ava plimu u porast. Nakon
Sto pomaknete pokaziva¢ preko pokazivaca stanice za
predvidanje morskih mijena, iznad pokazivac¢a stanice prikazat
¢e se visina plime u stanici.

Pokazivaci smjera struje prikazuju se u obliku strelica na karti.
Smijer svake od strelica oznacava smijer struje na odredenoj
lokaciji na karti. Boja strelice struje oznacava raspon brzine
struje na toj lokaciji. Nakon Sto premjestite pokaziva¢ preko
pokaziva€a smijera struja, iznad pokazivaca smjera prikazat ce
se specifitna brzina struje na toj lokaciji.

Boja Trenutni raspon brzine

Zuta 0do 1 ¢vora
Narancasta 1 do 2 ¢vora
Crvena 2 ili vie ¢vorova
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Prikaz indikatora morskih mijena i struja

NAPOMENA: Ova je funkcija dostupna s premium kartama, u
odredenim podrucjima.

Na navigacijskoj ili ribolovnoj karti mozete prikazati staticke ili
animirane pokazivace stanica za predvidanje morskih mijena i
smjera struje.

1 Na navigacijskoj ili ribolovnoj karti odaberite Izbornik >
Slojevi > Karta > Morske mijene i struje.

2 Odaberite opciju:

» Za prikaz animiranih stanica za mjerenje morskih struja i
stanica za predvidanje morskih mijena na karti odaberite
Animirano.

» Kako biste omogucili kliza¢ morskih mijena i struje koji
postavlja vrijeme prijave morskih mijena i struja na karti,
odaberite Klizac.

Prikaz satelitskih slika na navigacijskoj karti

NAPOMENA: Ova je funkcija dostupna s premium kartama, u
odredenim podrucjima.

Dijelove navigacijske karte koji se odnose na kopno, more ili oba
dijela mozete prekriti satelitskim slikama visoke rezolucije.

NAPOMENA: Kad su omogucene, satelitske slike visoke
rezolucije prisutne su samo pri nizim razinama zumiranja. Ako
ne mozete vidjeti slike visoke rezolucije u svojem opcionalnom
podrucju karte, moZete odabrati 4= za povecanje prikaza.
Mozete i povecati razinu detalja promjenom pojedinosti
zumiranja na Karti.

1 Na navigacijskoj karti odaberite Izbornik > Slojevi >
Satelitske fotografije.

2 Odaberite opciju:

* Odaberite Samo kopno za prikaz standardnih
kartografskih podataka na vodi, s kopnom prekrivenim
fotografijama.

» Za prikaz fotografija na vodi i kopnu uz odredeno
zatamnjenje odaberite Foto-karta. Zatamnjenje fotografije
podesite pomocu kliza¢a. Sto je postotak veci, vise ce
satelitskih fotografija pokrivati i kopno i vodu.

Pregled fotografija orijentira iz zraka
Ako na navigacijskoj karti Zelite pregledavati fotografije iz zraka,
u postavkama karte morate ukljuciti opciju Satelitske fotografije.

NAPOMENA: Ova je funkcija dostupna s premium kartama, u
odredenim podrucjima.

Mozete koristiti fotografije orijentira, marina i luka iz zraka kako
biste se orijentirali ili upoznali s marinom ili lukom prije dolaska.

1 Na navigacijskoj karti odaberite ikonu fotoaparata:
+ Za prikaz fotografije iz zraka odaberite gah.

« Za prikaz fotografije iz iste perspektive odaberite [~.
Fotografija slikana iz polozaja fotoaparata, u smjeru u
kojem pokazuje stozac.

2 Odaberite Zraéna fotografija.

Sustav za automatsko identificiranje

Sustav za automatsko identificiranje (AIS) omogucéuje vam
identifikaciju i prac¢enje drugih plovila i upozorava vas na promet
u podrucju. Kada ga prikljucite na vanjski AIS uredaj, ploter ¢e
moci prikazati neke AIS informacije o drugim plovilima koja se
nalaze unutar dometa, koja su opremljena transponderom i koja
aktivno emitiraju AlS informacije.

Informacije prijavljene za svako od plovila ukljucuju identitet
pomorske mobilne sluzbe (MMSI), lokaciju, GPS brzinu, GPS
smijer, vrijeme proteklo od posljednjeg prijavljenog polozaja
plovila, najblizi pristup i vrijeme do najbliZzeg pristupa.

Neki modeli plotera podrzavaju i praéenje vojnih snaga pomocu
sustava Blue Force Tracking. Plovila koja se prate pomocéu

sustava Blue Force Tracking na ploteru su prikazana plavo-
zelenom bojom.

Simboli odredivanja AIS cilja

A AIS plovilo. Plovilo prijavljuje AIS informacije. Smjer u kojemu
trokut pokazuje oznacava smjer u kojemu se AlS plovilo krece.

A Cilj je odabran.

V/

Cilj je aktiviran. Cilj izgleda veci na karti. Zelena linija
pridruZena cilju oznacava smijer cilja. Ako su postavke
pojedinosti podesene na Prikazi, MMSI, brzina i smjer plovila
prikazuju se ispod cilja. Ako je izgubljen AlS prijenos od
plovila, prikazat ¢e se poruka.

>< Cilj je izgubljen. Zeleni X oznacava kako je AlS prijenos s
plovila izgubljen, a ploter prikazuje natpis poruke s upitom
treba li se plovilo i dalje pratiti. Prestanete li pratiti plovilo, s
karte ili 3D prikaza karte nestat ¢e simbol izgubljenog cilja.

'/ Opasni cilj u dometu. Cilj treperi dok se oglasava alarm i
prikazuje se poruka. Nakon $to je alarm potvrden, puni crveni
trokut s pridruzenom crvenom linijom oznacit ¢e lokaciju i
smijer cilja. Ako je alarm za sudar u sigurnoj zoni iskljucen, cilj
Ce treperiti, ali zvucni se alarm nece oglasiti i natpis alarma
nece se prikazati. Ako je izgubljen AlS prijenos od plovila,
prikazat ¢e se poruka.

)( Opasni cilj je izgubljen. Crveni X oznacava kako je AIS
prijenos s plovila izgubljen, a ploter prikazuje poruku s upitom
treba li se plovilo i dalje pratiti. Prestanete li pratiti plovilo, s
karte ili 3D prikaza karte nestat ¢e simbol izgubljenog cilja.

Lokacija ovog simbola upucuje na najblizu to€ku priblizavanja
opasnhom cilju, a brojevi pored simbola oznacavaju vrijeme do
najblize tocke priblizavanja tom cilju.

S

NAPOMENA: Plovila koja se prate pomoc¢u sustava Blue Force
Tracking oznaena su plavo-zelenom bojom neovisno o
njihovom statusu.

Smijer i planirani kurs aktiviranih AIS ciljeva

Nakon $to aktivirani AIS cilj prikaze informacije o smjeru i
kopnenom kursu, smjer cilja prikazat ¢e se na karti u obliku
neprekinute linije i bit ¢e pridruzen simbolu AlS cilja. Linija
smjera ne prikazuje se na 3D prikazu karte.

Planirani kurs aktiviranog AIS cilja prikazuje se u obliku
isprekidane linije na karti ili 3D prikazu karte. Duzina planirane
linije kursa temelji se na vrijednosti planirane postavke smjera.
Ako aktivirani AlS cilj ne emitira podatke o brzini ili se plovilo ne
pomice, linija planiranog kursa nece se prikazati. Podaci o
promjenama u brzini, kopnenom kursu ili brzini skretanja koje
emitira plovilo mogu utjecati na izra€un planirane linije kursa.
Kada podaci o kopnenom kursu, smjeru i brzini skretanja dodu
iz aktiviranog AlS cilja, planirani kurs cilja izracunava se na
temelju podataka o kopnenom kursu i brzini skretanja. Smjer
kojim cilj skrece, a koji se takoder temelji na podacima o brzini
skretanja, odreden je smjerom zavoja na krajevima linije smjera.
Duzina zavoja se ne mijenja.

Kada podaci o kopnenom kursu i smjeru dodu iz aktiviranog AIS
cilja, bez navodenja podataka o brzini skretanja, planirani kurs
cilja izraCunava se na temelju podataka o kopnenom kursu.

Aktivacija cilja za AIS plovilo

1 Na karti ili 3D prikazu karte odaberite AlS plovilo.
2 Odaberite AIS plovilo > Aktiviraj cilj.

Pregled informacija o ciljanom AIS plovilu

Mozete pregledati status AIS signala, MMSI, GPS brzinu, GPS
smijer i druge informacije prijavljene za ciljano AIS plovilo.

1 Na Karti ili 3D prikazu karte odaberite AIS plovilo.

10
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2 Odaberite AIS plovilo.

Deaktivacija cilja za AIS plovilo
1 Na Karti ili 3D prikazu karte odaberite AIS plovilo.

2 Odaberite AIS plovilo > Deaktiviraj.

Prikaz popisa AIS i MARPA prijetnji

1 Na karti odaberitelzbornik > Slojevi > Druga plovila >
Popis > Prikazi.

2 Odaberite vrste prijetnji koje ¢e biti ukljuc¢ene u popis.

Postavljanje alarma za sudar u sigurnoj zoni
Za postavljanje alarma za sudar s AlS uredajem ili radarom
mora biti povezan kompatibilan uredaj za iscrtavanje.

Alarm za sudar u sigurnoj zoni koristi se samo uz AIS i MARPA.
MARPA funkcionira uz radar. Sigurna zona koristi se za
izbjegavanje sudara i moze se prilagoditi.

1 Odaberite Postavke > Alarmi > Alarm za sudar > Uklj..

Kada objekt s oznakom MARPA ili plovilo s aktivacijom AlIS
udu u podrucje sigurne zone oko vaseg plovila, prikazuje se
natpis poruke i oglaSava se alarm. Objekt je i na zaslonu
oznacen kao opasan. Kad je alarm iskljuen, natpis poruke i
zvucni signal su iskljuceni, ali je objekt na zaslonu jo$ uvijek
oznacen kao opasan.

Odaberite Domet.
Odaberite udaljenost za radijus sigurne zone oko plovila.
Odaberite Vrijeme do.

Odaberite vrijeme u koje ¢e se alarm oglasiti ako se ustanovi
da ¢e objekt uéi u sigurnu zonu.

Na primjer, ako Zelite biti obavijeSteni o ulasku 10 minuta
ranije, postavite Vrijeme do na 10, a alarm ¢e se oglasiti 10
minuta prije nego $to objekt ude u sigurnu zonu.

a b ODdN

AIS signali pomoéi

Kad se aktiviraju, samostalni uredaji za AIS signale pomoci
emitiraju izvjeSc¢a o polozaju u slu¢aju nuzde. Uredaj za
iscrtavanje moze primiti signale s odasiljaca za potragu i
spasavanje (SART), radio signalizacije za ozna¢avanje polozaja
(EPIRB) i drugih MOB signala. Signali pomoci razlikuju se od
standardnih AlS signala pa izgledaju drugacije na uredaju za
iscrtavanje. Umjesto pracenja signala pomoci kako biste izbjegli
sudar, pratite ih za lociranje i pomoc plovilu ili osobi.

Navigiranje do signala pomoc¢i
Kad primite signal pomoci, pojavit ¢e se alarm signala pomoci.

Odaberite Pregledaj > Idi na kako biste zapoceli navigaciju
do signala.

Simboli odredivanja AlS uredaja za signale pomoci

Simbol Opis

® Emitiranje AIS uredaja za signale pomo¢i. Odaberite za
pregled viSe podataka o emitiranju i po¢etku navigacije.

@ Signal je izgubljen.

® Testiranje signala. Javlja se kad plovilo zapoc¢ne ispitivanje
uredaja za signale pomodi i ne predstavlja stvarnu opasnost.

® Probni signal je izgubljen.

Omogucdivanje upozorenja na ispitivanje AIS odaSiljaca
Kako biste izbjegli primanje veceg broja upozorenja na
ispitivanje i simbola u napu¢enim podrucjima poput marina,
mozete odabrati da primate ili ignorirate testne poruke AIS
odasiljaca. Ako Zelite ispitati AIS uredaj za hitne slucajeve,
morate omoguditi primanje upozorenja na ispitivanje na uredaju
za iscrtavanje.

1 Odaberite Postavke > Alarmi > AlS.

2 Odaberite opciju:

» Za primanje ili ignoriranje testnih signala Radio
signalizacije za oznacavanje poloZaja u hitnim sluajevima
odaberite AIS-EPIRB test.

« Za primanje ili ignoriranje testnih signala Covjek u moru
(MOB) odaberite AIS-MOB test.

» Za primanje ili ignoriranje testnih signala Odasilja¢ za
potragu i spasavanje (SART) odaberite Ispitiv. AIS SART
odasiljaca.

Iskljuéivanje AIS prijema
Primanje AIS signala uklju¢eno je po zadanim postavkama.
Odaberite Postavke > Druga plovila > AIS > Iskljuci.

Sve AIS funkcije onemogucene su na svim kartama i 3D
prikazima karti. To uklju€uje praéenje i odredivanje cilja AIS
plovila, alarme za sudar koji rezultiraju iz pracenja i
odredivanja cilja AIS plovila te prikaz podataka o AIS
plovilima.

Izbornik karte

NAPOMENA: Sve se postavke ne mogu primijeniti na sve karte.
Za neke opcije potrebne su premium karte ili priklju¢eni dodaci,
kao $to je radar.

Na karti odaberite Izbornik.

Slojevi: Prilagodava izgled razli¢itih stavki na kartama (Slojevi
karte, stranica 11).

Quickdraw Contours: Uklju€uje iscrtavanje kontura dna i
omogucuje stvaranje oznaka za ribolovne karte (/zrada
karata pomocu softvera Garmin Quickdraw Contours,
stranica 13).

Postavke: Prilagodava postavke karte (Postavke karte,
stranica 13).

Uredi preklapanja: Prilagodava podatke prikazane na zaslonu
(Prilagodavanje preklapanja podataka, stranica 5).

Slojevi karte

Slojevi na karti omogucuju uklju€ivanje i iskljuCivanje te
prilagodavanje funkcija karata. Svaka je postavka posebna za
kartu ili prikaz karte koji se koristi.

NAPOMENA: Nisu sve postavke primjenjive na sve karte i
modele plotera. Za neke su opcije potrebne premium karte ili
priklju¢eni dodaci.

Na karti odaberite Izbornik > Slojevi.

Karta: Prikazuje i skriva stavke povezane s kartom (Postavke
slojeva karte, stranica 11).

Moje plovilo: Prikazuje i skriva stavke povezane s plovilom
(Postavke sloja mog plovila, stranica 12).

Korisnicki podaci: Prikazuje i skriva korisnicke podatke poput
toCaka, granica i tragova te otvara popise korisnickih
podataka (Postavke sloja korisnickih podataka, stranica 12).

Druga plovila: PodeSava nacin na koji se prikazuju ostala
plovila (Postavke sloja drugih plovila, stranica 12).

Voda: Prikazuje i skriva stavke koje se odnose na dubinu
(Postavke sloja vode, stranica 12).

Quickdraw Contours: Prikazuje i skriva Garmin Quickdraw
podatke (Postavke softvera Garmin Quickdraw Contours,
stranica 14).

Trase: Prikazuje i skriva tragove na 3D prikazu karte.

Prsteni dometa: Prikazuje i konfigurira izgled prstena dometa

na 3D prikazu karte. Funkcija Prsteni dometa pomaze vam u
vizualizaciji udaljenosti u nekim prikazima karata.

Postavke slojeva karte
Na karti odaberite Izbornik > Slojevi > Karta.

Satelitske fotografije: Prikazuje satelitske slike visoke
rezolucije na dijelovima kopna ili na dijelovima kopna i mora

Karte i 3D prikazi karte
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na navigacijskoj karti ako se koriste odredene premium karte
(Prikaz satelitskih slika na navigacijskoj karti, stranica 10).

Morske mijene i struje: Prikazuje indikatore stanica za
mijerenje i predvidanje morskih mijena na karti (Prikaz
indikatora morskih mijena i struja, stranica 10) i omogucuje
kliza€ plime i struje koji postavlja vrijeme prijave plime i struja
na karti.

Navigacijske oznake: Prikazuje navigacijske oznake na karti.

Kopnene tocke interesa: Prikazuje toCke interesa na kopnu.

Foto tocke: Prikazuje ikone kamere za zracne fotografije
(Pregled fotografija orijentira iz zraka, stranica 10).

Servisne toc¢ke: Prikazuje lokacije za nauticke usluge.

Dubina: Podesava stavke na sloju dubine (Postavke sloja
dubine, stranica 12).

Postavke sloja dubine

Na karti odaberite Izbornik > Slojevi > Karta > Dubina.

Sjencanje dubine: Odreduje gornju i donju dubinu za sjen¢anje
izmedu njih.

Sjencanje plitke vode: Postavlja sjen¢anje od obalne linije do
navedene dubine.

Dubine tocke: Uklju€uje podatke o dubini i postavlja opasnu
dubinu. Dubine tocke koje su jednake ili plice od opasne
dubine oznacene su crvenim tekstom.

Ribolovne konture: Postavljanje razine zumiranja za detaljan
pregled kontura dna i mjerenja dubine te pojednostavljuje
prikaz karte za optimalno koritenje u ribolovu.

Postavke sloja mog plovila

Na karti odaberite Izbornik > Slojevi > Moje plovilo.

Linija smjera: Prikazuje i podeSava liniju smjera, odnosno liniju
nacrtanu na karti od pramca plovila u smjeru kretanja
(Postavljanje linije smjera i oznake kutova, stranica 22).

Aktivni tragovi: Prikazuje aktivni trag na karti i otvara izbornik
Opcije aktivnog traga.

Ruza vjetrova: Daje vizualni prikaz kuta ili smjera vjetra pomocu
podataka s povezanog senzora vjetra i postavlja izvor
podataka o vjetru.

Ruza kompasa: Prikazuje ruzu kompasa oko plovila koji
oznacava smjer kompas okrenut u smjeru plovila.
Omogucéavanjem ove opcije onemogucuje se opcija Ruza
vjetrova.

lkona plovila: Postavlja ikonu koja ozna€ava vasu trenutnu
lokaciju na karti.

Postavke layline linija
Ako zelite koristiti funkciju layline linija, najprije morate povezati
senzor vjetra i ploter.

U nacinu rada za jedrenjePostavijanje vrste plovila, stranica 5
na navigacijskoj karti mogu se prikazati layline linije. Layline
linijle mogu biti vrlo korisne tijekom utrka.

Na navigacijskoj karti odaberite Izbornik > Slojevi > Moje
plovilo > Layline linije > Postavljanje.

Zaslon: Postavlja naCin prikaza layline linija i plovila na karti i
duzinu layline linija.

Kut jedrenja: Omogucéava odabir nacina na koji ¢e uredaj
izracunavati layline linije. Opcija Stvarno izracunava layline
linijle pomocu kuta vjetra koji je izmjerio senzor vjetra. Opcija
Ruc€no izraCunava layline linije pomocu ruéno unesenog
privjetrinskog i zavjetrinskog kuta.

Privjetrinski kut: Omoguce vam da postavite layline liniju na
temelju privjetrinskog kuta jedrenja.

Zavjetrinski kut: Omogucée vam da postavite layline liniju na
temelju zavjetrinskog kuta jedrenja.

Korekcija plime: Ispravlja layline linije ovisno o morskim
mijenama.

Filtar layline lin: Filtrira podatke o layline liniji na temelju
unesenog intervala. Unesite veci broj za gladu layline liniju
koja filtrira neke od promjena smjera broda ili stvarnog kuta
vjetra. Unesite maniji broj za vecéu osjetljivost na promjene
smijera broda ili kut stvarnog vjetra.

Postavke sloja korisni¢kih podataka
Na kartama mozete prikazati korisni¢ke podatke poput toaka,
granica i tragova.

Na karti odaberite Izbornik > Slojevi > Korisni€ki podaci.
Tocke: Prikazuje tocke na karti i otvara popis to¢aka.
Granice: Prikazuje granice na karti i otvara popis granica.
Trase: Prikazuje tragove na Karti.

Postavke sloja drugih plovila

NAPOMENA: Za ove opcije potrebno je prikljuciti dodatnu
opremu kao $to je AIS prijemnik, radar ili VHF radio uredaj.

Na karti odaberite Izbornik > Slojevi > Druga plovila.

DSC: Postavlja nacin prikaza DSC plovila i staza na karti te
prikazuje DSC popis.

AIS: Postavlja nacin prikaza AIS plovila i staza na karti te
prikazuje AIS popis.

MARPA: Postavlja nacin prikaza MARPA plovila i staza na karti
te prikazuje MARPA popis.

Pojedinosti: Prikazuje ostale pojedinosti o plovilima na karti.

Planirani smjer: Postavlja vrijeme za planirani smjer za plovila
s aktivacijom AIS i oznakom MARPA.

Alarm za sudar: Postavlja alarm za sudar u sigurnoj zoni
(Postavljanje alarma za sudar u sigurnoj zoni, stranica 11).

Postavke sloja vode

Na karti odaberite Izbornik > Slojevi > Voda.

Sjencanje dubine: Odreduje gornju i donju dubinu za sjen€anje
izmedu njih.

Sjenc€anje plitke vode: Postavlja sjen€anje od obalne linije do
navedene dubine.

Dubine tocke: Ukljucuje podatke o dubini i postavlja opasnu
dubinu. Dubine tocke koje su jednake ili plice od opasne
dubine oznacene su crvenim tekstom.

Ribolovne konture: Postavljanje razine zumiranja za detaljan
pregled kontura dna i mjerenja dubine te pojednostavljuje
prikaz karte za optimalno koristenje u ribolovu.

Sjencanije reljefa: Prikazuje gradijent dna sa sjen¢anjem. Ova
je znacajka dostupna samo s nekim premium kartama.

Slike sonara: Prikazuje slike sonara kako bi se bolje prikazala
gustoc¢a dna. Ova je znacajka dostupna samo s nekim
premium kartama.

Razina jezera: Postavlja trenutnu razinu vode jezera. Ova je
znacajka dostupna samo s nekim premium kartama.

Postavke sloja vremenskih uvjeta

Na navigacijskoj karti ili ribolovnoj karti odaberite I1zbornik >

Slojevi > Karta > Vrijeme > .

Na meteoroloskoj karti odaberite Izbornik > Slojevi > Karta >

Vrijeme.

Opazeni slojevi: Odreduje koje ¢e se stavke opazenog
vremena prikazati. Opazeno vrijeme predstavlja trenutne
vremenske uvjete koji se mogu vidjeti u trenutku.

Slojevi prognoze: Odreduje koje ¢e se stavke prognoziranog
vremena prikazati.

Nacin rada slojeva: Prikazuje informacije o prognoziranom ili
opazenom vremenu.

Slijed: Prikazuje slijed informacija o prognoziranom ili
opazenom vremenu.

Legenda: Prikazuje legendu vremenske prognoze tako da se
ozbiljnost vremenskih uvjeta povecava slijeva udesno.
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Predbiljezba za prognozu: Prikazuje podatke o pretplati na
vremensku prognozu.

Vracéanje zadanih postavki: Ponovno postavlja postavke
vremenske prognoze na tvorni¢ki zadane vrijednosti.

Uredi preklapanja: Prilagodava podatke prikazane na zaslonu
(Prilagodavanje preklapanja podataka, stranica 5).

Postavke radarskog preklapanja
Na navigacijskoj karti ili ribolovnoj karti odaberite 1zbornik >
Slojevi > Radar > @.

Na zaslonu radara odaberite Izbornik.
Radar u mirovanju: Zaustavlja radarsko odasiljanje.

Osjetljivost: PodeSava osjetljivost (Automatsko prilagodavanje
osjetljivosti na radarskom zaslonu, stranica 33).

Morske smetnje: PodeSava morske smetnje (Automatsko
prilagodavanje osjetljivosti na radarskom zaslonu,
stranica 33).

Postavke radara: Otvara izbornik opcija radara (/zbornik
Postavke radara, stranica 34).

Druga plovila: Postavlja nacin prikaza drugih plovila na prikazu
radara (Postavke sloja drugih plovila, stranica 12).

Postavljanje radara: Otvara postavke zaslona radara (/zbornik
Postavijanje radara, stranica 35).

Uredi preklapanja: Prilagodava podatke prikazane na zaslonu
(Prilagodavanje preklapanja podataka, stranica 5).
Postavke karte

NAPOMENA: Nisu sve postavke primjenjive na sve karte i 3D
prikaze karte. Neke postavke zahtijevaju vanjske dodatke ili
odgovarajuce premium karte.

Na karti odaberite Izbornik > Postavke.
Orijentacija: Postavlja perspektivu karte.

Pojedinost: PodeSava koli¢inu pojedinosti koje se prikazuju na
karti pri razlicitim razinama zumiranja.

Karta svijeta: Koristi osnovnu kartu svijeta ili kartu osjen¢anog
reljefa. Ove su razlike vidljive samo kad je karta previse
udaljena da bi se vidjela detaljna karta.

Startna linija: Postavlja startnu liniju za jedrili€arsku utrku.

Umetnuta karta: Prikazuje malu mapu u sredistu vase trenutne
lokacije.

Postavke karte Fish Eye 3D

NAPOMENA: Ova je funkcija dostupna s premium kartama, u
odredenim podrucjima.

Na prikazu karte Fish Eye 3D odaberite I1zbornik.
Prikazi: Postavlja perspektivu 3D prikaza karte.
Trase: Prikazuje tragove.

Sonarni stozac: Prikazuje stozac koji ozna¢ava podrucje
pokriveno sondom.

Simboli riba: Prikazuje pronadene ribe.

Podrzane karte

Kako bi va$a plovidba bila sigurna i ugodna, Garmin uredaji
podrzavaju samo sluzbene karte koje je proizvela tvrtka Garmin
ili drugi odobreni proizvodac.

Karte mozete kupiti od tvrtke Garmin. Ako karte kupite od
prodavaca koji nije Garmin, istrazite prodavaca prije kupnje.
Budite posebno oprezni kada je u pitanju prodaja putem
interneta. Ako ste kupili kartu koja nije podrzana, vratite je
prodavacu.

Izrada karata pomocu softvera Garmin
Quickdraw Contours

Funkcija za izradu karata Garmin Quickdraw Contours
korisnicima omogucuje da izraduju karte.Tvrtka Garmin ne
zastupa to¢nost, pouzdanost, potpunost ili pravodobnost karata
koje su izradile trece strane. Na vlastiti rizik upotrebljavate ili se
oslanjate na karte koje su izradile trece strane.

Funkcija za izradu karata Garmin Quickdraw Contours
omogucuje vam trenutac¢no stvaranje karata s konturama i
oznakama dubine za svaku vodenu povrSinu.

Kada Garmin Quickdraw Contours biljezi podatke, ikona plovila

nalazi se u obojanom krugu. Taj krug predstavlja pribliznu
veli¢inu podrucja karte koje se skenira sa svakim prolazom.

son
L

Zeleni krug ukazuje na dobru dubinu i GPS polozaj te brzinu
manju od 16 km/h (10 mph). Zuti krug ukazuje na dobru dubinu i
GPS polozaj te brzinu izmedu 16 i 32 km/h (10 i 20 mph). Crveni
krug ukazuje na lo$u dubinu ili GPS polozaj te brzinu vec¢u od
32 km/h (20 mph).

Garmin Quickdraw Contours mozete vidjeti u kombiniranom
zaslonu ili kao jedan prikaz na karti.

Izrada karte vodene povrsine pomocéu
funkcije Garmin Quickdraw Contours

Za koristenje funkcije Garmin Quickdraw Contours potrebni su
dubina sonara, vas GPS polozaj i memorijska kartica sa
slobodnim prostorom.

1 Na prikazu karte odaberite Izbornik > Quickdraw Contours
> Pokreni snimanje.

2 Kad se snimanje zavrsi, odaberite Izbornik > Quickdraw
Contours > Zaustavi snimanje.

3 Odaberite Upravljanje > Naziv i unesite naziv karte.

Dodavanje oznake na Garmin Quickdraw
Contours kartu

MozZete dodati oznake na Garmin Quickdraw Contours kartu
kako biste oznacili opasnosti ili toCke interesa.

1 Na navigacijskoj karti odaberite lokaciju.

2 Odaberite Dodaj Quickdraw oznaku.

3 Unesite tekst oznake i odaberite Gotovo.

Garmin Quickdraw zajednica

Garmin Quickdraw zajednica besplatna je javna online zajednica
koja vam omogucuje da dijelite svoje Garmin Quickdraw
Contours karte s drugima. Takoder mozete preuzeti karte koje
su izradili ostali korisnici.

Ako va$ uredaj ima Wi-Fi tehnologiju, moZete upotrijebiti
aplikaciju ActiveCaptain kako biste pristupili Garmin Quickdraw
zajednici (Povezivanje s Garmin Quickdraw zajednicom s
pomocu usluge ActiveCaptain, stranica 14).

Izrada karata pomocu softvera Garmin Quickdraw Contours
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Povezivanje s Garmin Quickdraw zajednicom s

pomocu usluge ActiveCaptain

1 Na mobilnom uredaju otvorite aplikaciju ActiveCaptain i
povezZite se s uredajem (Pocetak rada s aplikacijom
ActiveCaptain, stranica 6).

2 U aplikaciji odaberite Quickdraw zajednica.

Mozete preuzimati konture drugih ¢lanova zajednice

(Preuzimanje karata Garmin Quickdraw zajednice pomocu

aplikacije ActiveCaptain, stranica 14) i dijeliti konture koje ste

sami stvorili (Dijeljenje Garmin Quickdraw Contours karata s

Garmin Quickdraw zajednicom pomocu usluge ActiveCaptain,

stranica 14).

Preuzimanje karata Garmin Quickdraw zajednice pomoc¢u

aplikacije ActiveCaptain

Mozete preuzeti Garmin Quickdraw Contours karte koje su

izradili drugi korisnici i podijelili ih s Garmin Quickdraw

zajednicom.

1 U aplikaciji ActiveCaptain na mobilnom uredaju odaberite
Quickdraw zajednica > Trazi konture.

2 Upotrijebite funkcije karte i pretraZivanja kako biste pronasli
podrucje za preuzimanje.

Crvene tocke predstavljaju Garmin Quickdraw Contours karte
koje su podijeljene za to podrucje.

3 Odaberite Odaberite podrucje preuzimanja.
4 Povucite okvir kako biste odabrali podrucje za preuzimanije.

5 Povucite kutove kako biste promijenili podrucje za
preuzimanje.

6 Odaberite Preuzimanje podrucja.
Sljededi put kada aplikaciju ActiveCaptain povezete s uredajem ,
preuzete konture automatski se prenose na ureda;.

Dijeljenje Garmin Quickdraw Contours karata s Garmin
Quickdraw zajednicom pomocu usluge ActiveCaptain
Garmin Quickdraw Contours karte koje ste izradili mozete
podijeliti s drugim korisnicima u Garmin Quickdraw zajednici.
Kad podijelite kartu s konturama, dijeli se samo karta s
konturama. Tocke nece biti podijeljene.

Kad ste postavili aplikaciju ActiveCaptain, mozda ste odabrali
automatsko dijeljenje kontura sa zajednicom. Ako to niste ucinili,
slijedite ove korake kako biste omogucili dijeljenje.

U aplikaciji ActiveCaptain na mobilnom uredaju odaberite
Quickdraw zajednica.

Sljededi put kad aplikaciju ActiveCaptain povezete s uredajem ,
va$e karte s konturama automatski se prenose u zajednicu.

Povezivanje s Garmin Quickdraw zajednicom pomoc¢u
usluge Garmin Connect™
1 Idite na connect.garmin.com.

Odaberite Pocetak > Quickdraw Community > Pocetak.
Ako nemate Garmin Connect racun, izradite ga.
Prijavite se u svoj Garmin Connect racun.

Odaberite Nauti€ki u gornjem desnom kutu kako biste otvorili
Garmin Quickdraw widget.

SAVJET: Provijerite nalazi li se u vaSem racunalu memorijska
kartica kako biste mogli dijeliti Garmin Quickdraw Contours
karte.

Dijeljenje Garmin Quickdraw Contours karata s Garmin
Quickdraw zajednicom s pomocu usluge Garmin Connect
Garmin Quickdraw Contours karte koje ste izradili mozete
podijeliti s drugim korisnicima u Garmin Quickdraw zajednici.
Kad podijelite kartu s konturama, dijeli se samo karta s
konturama. Tocke nece biti podijeljene.

1 lzvadite memorijsku karticu iz plotera.

2 Umetnite memorijsku karticu u rac¢unalo.

a b

3 Pristupite Garmin Quickdraw zajednici (Povezivanje s Garmin
Quickdraw zajednicom pomoc¢u usluge Garmin Connect™,
stranica 14).

4 Odaberite Podijelite svoje konture dubine.

5 Pronadite memorijsku karticu i odaberite mapu /Garmin.

6 Otvorite mapu Quickdraw i odaberite datoteku
ContoursLog.svy.

Nakon $to se datoteka prenese, izbriSite datoteku
ContoursLog.svy s memorijske kartice kako biste izbjegli
probleme prilikom buducih prijenosa. Vasi se podaci nece
izgubiti.

Preuzimanje karata Garmin Quickdraw zajednice pomoc¢u
usluge Garmin Connect

Mozete preuzeti Garmin Quickdraw Contours karte koje su
izradili drugi korisnici i podijelili ih s Garmin Quickdraw
zajednicom.

Ako va$ uredaj nema Wi-Fi tehnologiju, Garmin Quickdraw
zajednici mozete pristupiti putem web-mjesta usluge Garmin
Connect.

Ako vas uredaj ima Wi-Fi tehnologiju, Garmin Quickdraw
zajednici trebate pristupiti pomoc¢u aplikacije ActiveCaptain
(Povezivanje s Garmin Quickdraw zajednicom s pomocu usluge
ActiveCaptain, stranica 14).

1 Umetnite memorijsku karticu u ra¢unalo.

2 Pristupite Garmin Quickdraw zajednici (Povezivanje s Garmin
Quickdraw zajednicom pomocu usluge Garmin Connect™,
stranica 14).

Odaberite Trazi konture dubine.

4 Upotrijebite funkcije karte i pretrazivanja kako biste pronasli
podrucje za preuzimanje.

Crvene toCke predstavljaju Garmin Quickdraw Contours karte
koje su podijeljene za tu regiju.
5 Odaberite Odaberite podrucje za preuzimanje.

6 Povucite rubove okvira kako biste odabrali podrucje za
preuzimanje.

7 Odaberite Pokreni preuzimanje.
8 Datoteku spremite na memorijsku karticu.

SAVJET: Ako ne mozete pronaci datoteku, pogledajte mapu
"Preuzimanja". Preglednik je mozda spremio datoteku u tu
mapu.

9 Izvadite memorijsku karticu iz racunala.
10 Umetnite memorijsku karticu u ploter.

Ploter automatski prepoznaje karte s konturama. UcCitavanje
karata na ploteru moze potrajati nekoliko minuta.

w

Postavke softvera Garmin Quickdraw
Contours

Na karti odaberite Izbornik > Quickdraw Contours >
Postavke.

Zaslon: Prikazuje Garmin Quickdraw Contours. Opcija Konture
korisnika prikazuje vam vlastite Garmin Quickdraw Contours
karte. Opcija Konture zajednice korisnika prikazuje karte koje
ste preuzeli s Garmin Quickdraw zajednice.

Snimanje pomaka: Postavlja udaljenost izmedu dubine sonara i
dubine na kojoj se biljeze konture. Ako se od zadnjeg
snimanja promijenila razina vode, podesite ovu postavku
kako bi dubina snimanja bila ista za obje snimke.

Na primjer, ako ste zadnji put snimali na dubini sonara od
3,1 m (10,5 ft), a danas je dubina sonara 3,6 m (12 ft),
unesite -0,5 m (-1,5 ft) za vrijednost funkcije Snimanje
pomaka.

Pom.na prik.karat.kor.: Postavlja razlike izmedu dubine
kontura i oznaka dubine na vasoj karti s konturama kako bi
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se nadoknadile promjene u razini vode ili pogreske dubine
snimljenih karata.

Prik.pom.karata koris.: Postavlja razlike izmedu dubine
kontura i oznaka dubine na karti s konturama koju ste
preuzeli sa zajednice kako bi se nadoknadile promjene u
razini vode ili pogreSke dubine snimljenih karata.

Boje karte: Postavlja boju prikaza za Garmin Quickdraw
Contours. Ako je postavka uklju¢ena, boje oznacavaju
kvalitetu snimke. Ako je postavka isklju€ena, podrucja
kontura obojana su uobi¢ajenim bojama karte.

Zelena ukazuje na dobru dubinu i GPS poloZaj te brzinu
manju od 16 km/h (10 mph). Zuta ukazuje na dobru dubinu i
GPS polozaj te brzinu izmedu 16 i 32 km/h (10 i 20 mph).
Crvena ukazuje na loSu dubinu ili GPS polozaj te brzinu vecu
od 32 km/h (20 mph).

Sjencanje dubine: Odreduje minimalnu i maksimalnu dubinu
raspona dubina i boju za taj raspon dubina.

Navigacija pomo¢u plotera

Grimizna linija prikazana na ploteru sluzi samo kao op¢i prikaz
rute i pomoc u lociranju ispravnog kanala i nije namijenjena kako
bi se precizno slijedila. Prilikom navigacije uvijek upotrebljavajte
navigacijske uredaje i uzimajte u obzir uvjete na vodi kako biste
izbjegli nasukavanje ili opasnosti koje bi mogle dovesti do
ostecenja broda, osobnih ozljeda ili smrti.

/\ OPREZ
Ako vase plovilo ima sustav autopilota, na svako upravljatko
kormilo mora se postaviti namjenski upravljacki zaslon
autopilota kako bi se onemogucio sustav autopilota.

Automatsko navodenje temelji se na elektroni¢kim kartografskim
podacima. Ti podaci ne osiguravaju izbjegavanje prepreka i
premale dubine. Pazljivo usporedite kurs s onim $to vizualno
uocite i izbjegavajte kopno, plitku vodu i druge prepreke koje bi
vam se mogle naci na putu.

Kada koristite opciju Idi na, izravni i ispravljeni kurs mogli bi i¢i
preko kopna ili plitke vode. Kopno, plitku vodu i ostale opasnosti
izbjegavaijte koristeci vizualne informacije.

NAPOMENA: Neki prikazi karata dostupni su s premium
kartama u odredenim podrucjima.

Za navigaciju morate odabrati odrediSte, odrediti kurs ili stvoriti
rutu i pratiti kurs ili rutu. Kurs ili rutu mozete pratiti na
navigacijskoj karti, ribolovnoj karti, karti Perspective 3D ili
Mariner’s Eye 3D.

Kurs do odredista mozete postaviti i slijediti na jedan od tri
nacina: Idi na, Ruta do ili Automatsko navodenje.

Idi na: Vodi vas izravno do odredista. Ovo je standardni nacin
navigiranja do odredista. Ploter do odredista stvara ravnu
liniju kursa ili liniju navigacije. Putanja ¢e mozda prelaziti
preko kopna ili drugih prepreka.

Ruta do: Stvara rutu od vase lokacije do odredista koja
omogucava i dodatna skretanja. Ova metoda stvara ravnu
liniju kursa do odredi&ta, ali vam omogucuje da ruti dodate
skretanja kako biste izbjegli kopno i druge prepreke.

Automatsko navodenje: Koristi odredene podatke o plovilu i
podatke karte radi odredivanja najbolje putanje do odredista.
Ova je mogucnost dostupna samo uz upotrebu kompatibilne
premium karte na kompatibilnom ploteru. Stvara putanju
navigacije skretanje-po-skretanje izbjegavajuci kopno i druge
prepreke (Automatsko navodenje, stranica 18).

Ako koristite kompatibilan Garmin autopilot povezan s
ploterom pomocu tehnologije NMEA 2000°, autopilot ¢e
slijediti rutu za automatsko navodenje.

NAPOMENA: Automatsko navodenje dostupno je s premium
kartama, u odredenim podrucjima.

Osnovna pitanja o navigaciji

Pitanje ‘ Odgovor

Kako posti¢i da me uredaj |Krecite se pomocu opcije Idi na (Postav-
za iscrtavanje usmjeri kamo | ljanje i pracenje izravnog kursa pomocu
Zelim i¢i? opcije Idi na, stranica 16).

Kako posti¢i da me uredaj |Odredite rutu s jednom dionicom i krecite
navodi ravnom linijom se njome pomocu opcije Ruta do
(umanjujuci odstupanja na |(Stvaranje rute i navigiranje s vaSe
minimum) do lokacije trenutne lokacije, stranica 17).

koriste¢i najkraci put od
trenutne lokacije?

Kako posti¢i da me uredaj
navodi do lokacije
zaobilazedi pritom ucrtane
prepreke?

Kako postici da uredaj
upravlja automatskim
pilotom?

Moze li uredaj stvoriti
putanju za mene?

Odredite rutu s viSe dionica i krecite se
njome pomocu opcije Ruta do (Stvaranje
rute i navigiranje s va$e trenutne lokacije,
stranica 17).

Krecite se pomocu opcije Ruta do
(Stvaranje rute i navigiranje s vase
trenutne lokacije, stranica 17).

Ako imate premium karte koje podrzavaju
automatsko navodenje i nalazite se u
podrucju pokrivenom funkcijom
automatskog navodenja, mozete navigirati
pomocu automatskog navodenja (Postav-
ljanje i pracenje puta za Automatsko
navodenje, stranica 18).

Pogledajte Konfiguracija putanje
automatskog navodenja, stranica 18.

Kako promijeniti postavke
automatskog navodenja za
svoje plovilo?

Odredista

Odredis$ta mozete odabrati pomo¢i raznih karti i 3D prikaza karte
ili pomocu popisa.

Pretrazivanje odredista prema nazivu
Spremljene medutocke, rute, trase i odrediSta pomorskih usluga
mozete pretrazivati prema nazivu.

1 Odaberite Informacije > Usluge > Trazi po nazivu.
2 Unesite barem dio naziva svojeg odredista.
3 Po potrebi odaberite Gotovo.
Prikazat ¢e se 50 najblizih odredista koja odgovaraju
kriterijima vaSeg pretraZivanja.
4 Odaberite odrediste.

Odabir odrediSta pomoc¢u navigacijske karte
Na navigacijskoj karti odaberite odrediste.

Pretrazivanje odredista pomorskih usluga

NAPOMENA: Ova je funkcija dostupna s premium kartama, u
odredenim podrucjima.

Uredaj za iscrtavanje sadrzi informacije o tisu¢ama odredi$ta na
kojima se nude pomorske usluga.

1 Odaberite Informacije > Usluge.

2 Odaberite Usluge na pucini ili Usluge na kopnu.

3 Po potrebi odaberite kategoriju pomorske usluge.
Uredaj za iscrtavanje prikazuje popis najblizih lokacija te
udaljenost i smjer do svake od njih.

4 Odaberite odrediste.
Mozete odabrati Sljedeca stranica ili Prethodna stranica za
prikaz dodatnih informacija ili prikaz lokacije na karti.

Zaustavljanje navigacije
Prilikom navigacije s navigacijske ili ribolovne karte odaberite
opciju:
» Odaberite Izbornik > Zaustavi navigaciju.

Navigacija pomocu plotera
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+ Prilikom navigiranja putem automatskog navodenja
odaberite Izbornik > Opcije za navigaciju > Zaustavi
navigaciju.

Tocke

Tocke su lokacije koje snimate i spremate u uredaj. Tocke
oznacavaju gdje ste, kamo idete ili gdje ste bili. Mozete im
dodati pojedinosti o lokaciji poput naziva, nadmorske visine ili
dubine.

Oznacavanje trenutne lokacije kao medutocke
Na bilo kojem zaslonu dodirnite Oznagi.

Stvaranje to€ke na drugoj lokaciji
1 OdaberiteInformacije > Korisni¢ki podaci > To¢ke > Nova
tocka.

2 Odaberite opciju:

» Za stvaranje toCke na temelju koordinata odaberite UpisSi
koordinate i unesite koordinate.

» Za stvaranje to¢ke pomocu karte odaberite Koristi kartu,
odaberite lokaciju, a zatim odaberite Odaberi.

Oznacavanje lokacije SOS poziva
Mozete oznaditi lokaciju SOS ili MOB (€ovjek u moru) poziva.

1 Drzite SOS jednu sekundu.
2 Odaberite vrstu SOS poziva.

3 Po potrebi odaberite OK kako biste pokrenuli navigaciju do
lokacije ovjeka u moru.

Ako ste odabrali OK, ploter postavlja izravan kurs natrag do
lokacije. Ako ste odabrali drugu vrstu SOS poziva, pojedinosti
poziva poslane su na VHF radio. Poziv morate poslati pomocu
radija.

Pregled popisa svih medutoc¢aka
Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Tocke.

Uredivanje spremljene medutocke
1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Tocke.

2 Odaberite medutocku.
3 Odaberite Pregledaj > Uredi.
4 Odaberite opciju:

» Za dodavanje naziva odaberite Naziv i zatim unesite
naziv.

» Za promjenu simbola odaberite Simbol.
* Za promjenu dubine odaberite Dubina.

» Za promjenu temperature vode odaberite Temperatura
vode.

* Za promjenu komentara odaberite Komentar.

Pomicanje spremljene medutocke

1 Odaberite Informacije > Korisni€ki podaci > Tocke.
2 Odaberite medutocku.

3 Odaberite Pregledaj > Pomakni.

4 Naznacite novu lokaciju medutocke:

* Odaberite Koristi kartu kako biste pomaknuli meduto¢ku
dok koristite kartu, odaberite novu lokaciju na karti i zatim
odaberite Pomakni tocku.

» Odaberite Upisi koordinate kako biste premjestili
medutocku upotrebom koordinata i unesite nove
koordinate.

Pretrazivanje i navigacija do spremljene tocke

Grimizna linija prikazana na ploteru sluzi samo kao op¢i prikaz
rute i pomo¢ u lociranju ispravnog kanala i nije namijenjena kako
bi se precizno slijedila. Prilikom navigacije uvijek upotrebljavajte

navigacijske uredaje i uzimajte u obzir uvjete na vodi kako biste
izbjegli nasukavanje ili opasnosti koje bi mogle dovesti do
oStecenja broda, osobnih ozljeda ili smrti.

/A OPREZ
Automatsko navodenje temelji se na elektroni¢kim kartografskim
podacima. Ti podaci ne osiguravaju izbjegavanje prepreka i
premale dubine. Pazljivo usporedite kurs s onim Sto vizualno
uocite i izbjegavajte kopno, plitku vodu i druge prepreke koje bi
vam se mogle naci na putu.
Kada koristite opciju Idi na, izravni i ispravljeni kurs mogli bi i¢i
preko kopna ili plitke vode. Kopno, plitku vodu i ostale opasnosti
izbjegavaijte koristeci vizualne informacije.

NAPOMENA: Automatsko navodenje dostupno je s premium

kartama, u odredenim podrucjima.

Za navigiranje do to¢ke morate ju prvo stvoriti.

1 Odaberite Informacije > Korisnicki podaci > Tocke.

2 Odaberite tocku.

3 Odaberite Navigiraj do.

4 Odaberite opciju:

e Zaizravno navigiranje do lokacije Idi na.

» Za stvaranje rute s uklju¢enim skretanjima do lokacije
odaberite Ruta do.

» Za koriStenje automatskog navodenja odaberite
Automatsko navodenje.

5 Pregledajte kurs koji je ozna¢en grimiznom linijom.
NAPOMENA: Kada koristite Automatsko navodenje, sivi dio
bilo koje grimizne linije znaci da Automatsko navodenje ne
moze izraCunati dio linije za Automatsko navodenje. To se
dogada zbog postavki za minimalnu sigurnu dubinu vode i
minimalnu sigurnu visinu prepreke.

6 Pratite grimiznu liniju i upravljajte tako da izbjegnete kopno,
plitku vodu i druge prepreke.

Brisanje medutocke ili toéke MOB
1 Odaberite Informacije > Korisnicki podaci > Tocke.

2 Odaberite medutocku ili MOB.
3 Odaberite Pregledaj > Izbrisi.

Brisanje svih medutocaka

Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Brisanje
korisnickih podataka > Tocke > Sve.

Postavljanje i pra¢enje izravnog kursa pomocu opcije
Idi na

/A OPREZ
Kada koristite opciju Idi na, izravni i ispravljeni kurs mogli bi i¢i
preko kopna ili plitke vode. Kopno, plitku vodu i ostale opasnosti
izbjegavaijte koristeci vizualne informacije.

Mozete postaviti i pratiti izravni kurs od svoje trenutne lokacije
do odabranog odredista.

1 Odaberite odredisteOdredista, stranica 15.
2 Odaberite Navigiraj do > Idi na.

Prikazat ¢e se grimizna linija. U srediStu grimizne linije nalazi
se tanja ljubiCasta linija koja predstavlja ispravljeni kurs od
vase trenutne lokacije do odredista. Ispravljeni kurs je
dinami€an i, ako skrenete s kursa, pomicat ¢e se s vasim
plovilom.

3 Pratite grimiznu liniju i upravljajte tako da izbjegnete kopno,
plitku vodu i druge prepreke.

4 Nadete li se izvan kursa, pratite ljubi¢astu liniju (ispravljeni
kurs) kako biste dosli do odredista ili se vratite do grimizne
linije (izravni kurs).
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Mozete upotrebljavati i naran¢astu strelicu za kurs za
pracenje koja prikazuje predlozeni polumjer zakretanja kako
biste plovilo vratili na kurs.

Pregledajte postoje li prepreke na putu prije zakretanja. Ako
put nije siguran, smanjite brzinu plovila i odredite koji je put
natrag do grimizne linije siguran.

Rute

Stvaranje rute i navigiranje s vase trenutne lokacije
Na navigacijskoj karti ili ribolovnoj karti mozete stvoriti rutu i
odmah njome navigirati. Ovom se metodom ne sprema ruta ili
podaci o tocki.

1 Odaberite odrediSte s navigacijske ili ribolovne karte.
Odaberite Ruta do.

Odaberite lokaciju za posljednje skretanje prije odredista.
Odaberite Dodaj skretanje.

Prema potrebi ponovite postupak za dodavanje jos skretanja,
krecuci se unatrag od odredista do trenutne lokacije plovila.

Posljednje skretanje koje ¢ete dodati trebalo bi biti prvo
skretanje koje ¢ete obaviti plovedéi s trenutne lokacije. To bi
trebalo biti skretanje koje je najblize vasem plovilu.

Po potrebi odaberite Izbornik.
Odaberite Gotovo.
Pregledajte kurs koji je oznaen grimiznom linijom.

a b ODdN

© 00N O

Pratite grimiznu liniju i upravljajte tako da izbjegnete kopno,
plitku vodu i druge prepreke.
Stvaranje i spremanje rute

Ovim postupkom spremit Cete rutu i sve pripadajuce tocke.
Pocetna tocka moze biti vasa trenutna lokacija ili neka druga
lokacija.

Jednoj ruti mozete dodati do 250 toCaka ili skretanja.

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Rute i putovi
automatskog navodenja > Novo > Stvori rutu pomocu
karte.

Odaberite pocetnu tocku rute.

Odaberite Dodaj skretanje.

Na karti odaberite lokaciju sljede¢eg skretanja.
Odaberite Dodaj skretanje.

Ploter polozaj skretanja ozna¢ava tockom.

6 Prema potrebi ponovite korake 4 i 5 kako biste dodali jo$
skretanja.

7 Odaberite krajnje odrediste.

a b WODN

Prikaz popisa ruta i putova automatskog navodenja
1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Rute i putovi
automatskog navodenija.

2 Po potrebi odaberite Filtar kako bi se prikazale samo rute ili
putovi automatskog navodenja.

Uredivanje spremljene rute
Mozete promijeniti naziv rute ili skretanja koja ruta sadrzi.

1 Odaberite Informacije > Korisni€ki podaci > Rute i putovi
automatskog navodenja.

2 Odaberite rutu.
3 Odaberite Pregledaj > Uredi rutu.
4 Odaberite opciju:
» Za promjenu naziva odaberite Naziv i unesite naziv.

» Za odabir medutoCke s popisa skretanja odaberite Uredi
skretanja > Koristi popis skretanja i zatim odaberite
medutocCku s popisa.

» Za odabir skretanja putem karte odaberite Uredi
skretanja > Koristi kartu i odaberite lokaciju na karti.

Pretrazivanje i navigacija spremljenom rutom

Kako biste dobili moguc¢nost pregledavanja popisa ruta i

navigacije jednom od njih, morate stvoriti i spremiti barem jednu

rutu.

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Rute i putovi
automatskog navodenja.

2 Odaberite rutu.
Odaberite Navigiraj do.
4 Odaberite opciju:

» Za navigaciju rutom od tocke koja je prilikom stvaranja
rute odredena kao poCetna odaberite Naprijed.

* Zanavigaciju rutom od tocke koja je prilikom stvaranja
rute odredena kao odrediSna odaberite Unatrag.

Prikazat ¢e se grimizna linija. U sredistu grimizne linije nalazi
se tanja ljubi€asta linija koja predstavlja ispravljeni kurs od
vase trenutne lokacije do odredista. Ispravljeni kurs je
dinamican i, ako skrenete s kursa, pomicat ¢e se s vasim
plovilom.

5 Pregledajte kurs koji je oznacen grimiznom linijom.

6 Pratite grimiznu liniju uz svaku od dionica rute kako biste
izbjegli kopno, plitku vodu i ostale prepreke.

7 Nadete li se izvan kursa, pratite ljubi€astu liniju (ispravljeni
kurs) kako biste dosli do odredista ili se vratite do grimizne
linije.

w

Pretrazivanje i navigacija paralelno sa spremljenom
rutom

Kako biste dobili moguénost pregledavanja popisa ruta i
navigacije jednom od njih, morate stvoriti i spremiti barem jednu
rutu.

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Rute i putovi
automatskog navodenja.

2 Odaberite rutu.
3 Odaberite Navigiraj do.

4 Odaberite Pomak za navigaciju paralelno s rutom, pomicudi
je za odredenu udaljenost.

5 Naznacdite kako navigirati rutom:

» Za navigaciju rutom od tocke koja je prilikom stvaranja
rute odredena kao pocetna, pa do lijeve strane originalne
rute odaberite Naprijed - lijevo.

* Za navigaciju rutom od tocke koja je prilikom stvaranja
rute odredena kao pocetna, pa do desne strane originalne
rute odaberite Naprijed - desno.

» Za navigaciju rutom od tocke koja je prilikom stvaranja
rute odredena kao odredi$na, pa do lijeve strane
originalne rute odaberite Unatrag - lijevo.

» Za navigaciju rutom od tocke koja je prilikom stvaranja
rute odredena kao odrediSna, pa do desne strane
originalne rute odaberite Unatrag - desno.

6 Po potrebi odaberite Gotovo.

Prikazat ¢e se grimizna linija. U srediStu grimizne linije nalazi
se tanja ljubiCasta linija koja predstavlja ispravljeni kurs od
vase trenutne lokacije do odredista. Ispravljeni kurs je
dinamican i, ako skrenete s kursa, pomicat ¢e se s vasim
plovilom.

7 Pregledajte kurs koji je oznacen grimiznom linijom.

8 Pratite grimiznu liniju uz svaku od dionica rute kako biste
izbjegli kopno, plitku vodu i ostale prepreke.

9 Nadete li se izvan kursa, pratite ljubi€astu liniju (ispravljeni
kurs) kako biste dosli do odredista ili se vratite do grimizne
linije.

Navigacija pomocu plotera
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Brisanje spremljene rute
1 Odaberite Informacije > Korisni€ki podaci > Rute i putovi
automatskog navodenja.

2 Odaberite rutu.
3 Odaberite Pregledaj > Izbrisi.

Brisanje svih spremljenih ruta
Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Brisanje
korisnickih podataka > Rute i putovi automatskog
navodenja.

Automatsko navodenje

/\ OPREZ
Automatsko navodenje temelji se na elektroni¢kim kartografskim
podacima. Ti podaci ne osiguravaju izbjegavanje prepreka i
premale dubine. Pazljivo usporedite kurs s onim $to vizualno
uocite i izbjegavajte kopno, plitku vodu i druge prepreke koje bi
vam se mogle naci na putu.

Grimizna linija prikazana na ploteru sluzi samo kao op¢i prikaz
rute i pomo¢ u lociranju ispravnog kanala i nije namijenjena kako
bi se precizno slijedila. Prilikom navigacije uvijek upotrebljavajte
navigacijske uredaje i uzimajte u obzir uvjete na vodi kako biste
izbjegli nasukavanije ili opasnosti koje bi mogle dovesti do
oStecenja broda, osobnih ozljeda ili smrti.

NAPOMENA: Automatsko navodenje dostupno je s premium
kartama, u odredenim podrucjima.

Najbolji put do odredista mozete izraCunati pomocu funkcije
Automatsko navodenje. Automatsko navodenje pomocu plotera
skenira kartografske podatke kao $to su dubina vode i poznate
prepreke i predlaze put. Put mozete prilagoditi za vrijeme
navigacije.

Postavljanje i praéenje puta za Automatsko
navodenje

1 Odaberite odrediste (Odredista, stranica 15).

Odaberite Navigiraj do > Automatsko navodenje.
Pregledajte put koji je oznacen grimiznom linijom.
Odaberite Pokreni navigaciju.

Pratite grimiznu liniju i upravljajte tako da izbjegnete kopno,
plitku vodu i druge prepreke.

NAPOMENA: Kada koristite Automatsko navodenje, sivi dio
bilo koje grimizne linije znaci da Automatsko navodenje ne
moze izracunati dio linije za Automatsko navodenje. To se
dogada zbog postavki za minimalnu sigurnu dubinu vode i
minimalnu sigurnu visinu prepreke.

a b owbdN

Stvaranje i spremanje puta za Automatsko navodenje

1 Odaberite Informacije > Korisni€ki podaci > Rute i putovi
automatskog navodenja > Novo > Automatsko
navodenje.

2 Odaberite po€etnu tocku pa odaberite Sljedece.
Odaberite odrediste, a potom odaberite Sljedece.
4 Odaberite opciju:

» Za prikaz opasnosti i prilagodavanje puta koji vodi kroz
opasno podrucje odaberite Pregled. opas..

* Za prilagodavanje puta odaberite Prilagodi put i pratite
upute na zaslonu.

» Za brisanje puta odaberite Otkazi autom. navodenje.
» Za spremanje puta odaberite Gotovo.

w

Prilagodavanje spremljenog puta za Automatsko

navodenje

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Rute i putovi
automatskog navodenja.

2 Odaberite put i zatim odaberite Pregledaj > Uredi >
Prilagodi put.

SAVJET: Ako navigirate pomocu puta u okviru funkcije
Automatsko navodenje, odaberite put na navigacijskoj karti i
odaberite Prilagodi put.

Odaberite lokaciju na putu.

Povucite to€ku na novu lokaciju.

Ako je potrebno, odaberite tocku, a zatim odaberite Ukloni.
6 Odaberite Gotovo.

a bW

Ponistavanje izrauna za Automatsko navodenje u
tijeku
Na navigacijskoj karti odaberite Izbornik > Odustani.

SAVJET: Mozete odabrati Natrag za brzo poniStavanje
izracuna.

Postavljanje vremena dolaska

Ako ovu funkciju primijenite na rutu ili put izracunat pomoc¢u
funkcije Automatsko navodenje, dobit ¢ete informaciju o
vremenu dolaska na odabranu to¢ku. To vam omogucuje da
odredite vrijeme dolaska na lokaciju, na primjer, na podizanje
mosta ili startnu liniju utrke.

1 Na navigacijskoj karti odaberite Izbornik.
2 Po potrebi odaberite Opcije za navigaciju.
3 Odaberite Odred. vrij. dol..

SAVJET: Izbornik funkcije Odred. vrij. dol. brzo mozete
otvoriti odabirom to¢ke na putu ili ruti.

Konfiguracija putanje automatskog navodenja

/\ OPREZ
Postavke Preferirana dubina i Vertikalna udaljenost utje€u na
nacin na koji ploter izraCunava putanju za Automatsko
navodenje. Ako u odredenom podrucju nije poznata dubina vode
ili visina prepreke, za to podrucje nece se izraCunati putanja za
Automatsko navodenje. Ovisno o kartografskim podacima, ako
je podrucje na pocetku ili na kraju putanje za Automatsko
navodenje pli¢e nego $to je postavljeno u opciji Preferirana
dubina ili manje nego Sto je postavljeno u opciji Vertikalna
udaljenost, putanja za Automatsko navodenje za to se podrucje
moze, ali ne mora izracunati. Na karti se kurs kroz ta podrucja
prikazuje kao siva linija ili kao sivo-grimizna iscrtana linija.
Nakon $to va$e plovilo ude na jedno od tih podrugja, prikazat ce
se poruka upozorenja.

NAPOMENA: Automatsko navodenje dostupno je s premium
kartama, u odredenim podrucjima.

NAPOMENA: Sve se postavke ne mogu primijeniti na sve karte.

Mozete postaviti parametre koje ¢e ploter koristiti prilikom
izracuna putanje za Automatsko navodenje.

Preferirana dubina: Postavlja minimalnu dubinu vode iznad
koje vaSe plovilo moze sigurno proci na temelju podataka o
dubini s karte.

NAPOMENA: Minimalna dubina vode za premium karte
(izradene prije 2016. godine) je 90 cm (3 stope). Ako unesete
vrijednost manju od 90 cm (3 stope), karte ¢e za izracun rute
za Automatsko navodenije koristiti samo dubine od 90 cm (3
stope).

Vertikalna udaljenost: Postavlja minimalnu visinu mosta ili
prepreka ispod koje vase plovilo moze sigurno proci na
temelju podataka s karte.

Udaljenost od obale: Postavlja koliko blizu obali Zelite da se
putanja za Automatsko navodenje postavi. Putanja za
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Automatsko navodenje mozda ce se pomaknuti ako ovu
postavku promijenite za vrijeme navigacije. Dostupne
vrijednosti za ovu postavku su relativne, a ne apsolutne.
Kako biste bili sigurni da je linija automatskog navodenja
postavljena na odgovarajuc¢oj udaljenosti od obale, smjestaj
putanje za Automatsko navodenje mozete procijeniti pomocu
jednog ili vise poznatih odrediSta koja zahtijevaju navigaciju
kroz uske vodene putove (Prilagodavanje udaljenosti od
obale, stranica 19).

Prilagodavanje udaljenosti od obale

Postavka Udaljenost od obale pokazuje koliko blizu obali smije
prolaziti linija za Automatsko navodenje. Linija za Automatsko
navodenje mozda ¢e se pomaknuti ako ovu postavku
promijenite za vrijeme navigacije. Dostupne vrijednosti postavke
Udaljenost od obale relativne su, a ne apsolutne. Kako biste bili
sigurni da se linija za Automatsko navodenje nalazi na
odgovarajucoj udaljenosti od obale, polozaj linije Automatsko
navodenje mozete procijeniti pomocu jednog ili viSe poznatih
odredi$ta koja zahtijevaju navigaciju kroz uske vodene putove.
1 Pristanite sa svojim plovilom ili bacite sidro.

2 Odaberite Postavke > Preference > Navigacija >
Automatsko navodenje > Udaljenost od obale >
Normalno.

3 Odaberite odrediste prema kojemu ste prethodno krenuli.
Odaberite Navigiraj do > Automatsko navodenje.

5 Pregledajte smjestaj linije automatskog navodenja i odredite
obilazi li linija na sigurnoj udaljenosti sve poznate prepreke i
omogucuju li skretanja ucinkovito putovanje.

6 Odaberite opciju:

» Ako ste zadovoljni smjestajem linije automatskog
navodenja, odaberite Izbornik > Opcije za navigaciju >
Zaustavi navigaciju i prijedite na korak 10.

» Ako se linija automatskog navodenja nalazi preblizu
poznatim preprekama, odaberite Postavke > Preference
> Navigacija > Automatsko navodenje > Udaljenost od
obale > Daleko.

» Ako su skretanja na liniji automatskog navodenja
presiroka, odaberite Postavke > Preference > Navigacija
> Automatsko navodenje > Udaljenost od obale >
Blizu.

7 Ako ste tijekom koraka 6 odabrali Blizu ili Daleko,
pregledajte smjestaj linije automatskog navodenja i odredite
obilazi li linija na sigurnoj udaljenosti sve poznate prepreke i
omogucuju li skretanja ucinkovito putovanje.

Automatsko navodenje odrzava sigurnu udaljenost od
prepreka na otvorenim vodama, ¢ak i ako postavku
Udaljenost od obale postavite na Blizu ili Najblize. Ploter
zbog toga mozda nece premijestiti liniju za Automatsko
navodenje osim ako odabrano odrediste ne zahtijeva
navigaciju kroz uske vodene putove.

8 Odaberite opciju:

» Ako ste zadovoljni smjestajem linije automatskog
navodenja, odaberite Izbornik > Opcije za navigaciju >
Zaustavi navigaciju i prijedite na korak 10.

* Ako linija automatskog navodenja prolazi preblizu
poznatim preprekama, odaberite Postavke > Preference
> Navigacija > Automatsko navodenje > Udaljenost od
obale > Najdalje.

» Ako su skretanja na liniji automatskog navodenja
presiroka, odaberite Postavke > Preference > Navigacija
> Automatsko navodenje > Udaljenost od obale >
Najblize.

9 Ako ste u koraku 8 odabrali Najblize ili Najdalje, pregledajte
polozaj linije za Automatsko navodenije i potvrdite obilazi li
linija sve poznate prepreke na sigurnoj udaljenosti i
omogucuju li skretanja ucinkovito putovanje.

H

Automatsko navodenje odrzava sigurnu udaljenost od
prepreka na otvorenim vodama, ¢ak i ako postavku
Udaljenost od obale postavite na Blizu ili Najblize. Ploter
zbog toga mozda nece premijestiti liniju za Automatsko
navodenje osim ako odabrano odrediSte ne zahtijeva
navigaciju kroz uske vodene putove.

10JoS najmanje jedanput ponovite korake 3-9, svaki puta
koriste¢i drugo odrediste, sve dok se ne upoznate s
funkcioniranjem postavke Udaljenost od obale.

Trase

Trasa je snimka putanje vaseg plovila. Trasa koja se trenutno
snima naziva se aktivnom trasom i nju mozete spremiti. Trase
mozete prikazati na svakoj karti ili 3D prikazu karte.

Prikaz trasa
Na bilo kojoj karti ili 3D prikazu karte odaberite Izbornik >
Tocke i tragovi > Trase > UKlj..

Linija na karti oznaCava va$u trasu.

Postavljanje boje aktivne trase
1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Trase >
Opcije aktivnog traga > Boja trase.

2 Odaberite boju trase.

Spremanje aktivne trase
Trasa koja se trenutno biljezi naziva se aktivnom trasom.

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Trase >
Spremi aktivni trag.

2 Odaberite opciju:
» Odaberite vrijeme pocetka aktivne trase.
* Odaberite Cijeli zapisnik.

3 Odaberite Spremi.

Prikaz popisa spremljenih trasa
Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Trase >
Spremljene trase.

Uredivanje spremljene trase

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Trase >
Spremljene trase.

2 Odaberite trasu.
3 Odaberite Uredi trasu.
4 Odaberite opciju:
* Odaberite Naziv i unesite novi naziv.
» Odaberite Boja trase i zatim odaberite boju.

Spremanje trase kao rute

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Trase >
Spremljene trase.

2 Odaberite trasu.
3 Odaberite Odaberi > Uredi trasu > Spremi rutu.

Pretrazivanje i navigacija spremljenom trasom

Kako biste dobili moguénost pregledavanja popisa trasa i
navigacije njima, morate zabiljeziti i spremiti barem jednu trasu
(Trase, stranica 19).

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Trase >
Spremljene trase.

2 Odaberite trasu.
3 Odaberite Prati trasu.
4 Odaberite opciju:
» Zanavigaciju trasom od tocke koja je prilikom stvaranja
trase odredena kao poCetna odaberite Naprijed.

» Za navigaciju trasom od tocke koja je prilikom stvaranja
trase odredena kao odrediSna odaberite Unatrag.

Navigacija pomocu plotera
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5 Pregledajte kurs koji je oznacen linijom u boji.

6 Pratite liniju uz svaku od dionica rute kako biste izbjegli
kopno, plitku vodu i ostale prepreke.

Brisanje spremljene trase

1 Odaberite Informacije > Korisni€ki podaci > Trase >
Spremljene trase.

2 Odaberite trasu.

3 Odaberite Odaberi > Izbrisi.

Brisanje svih spremljenih trasa
Odaberite Informacije > Korisnicki podaci > Brisanje
korisnickih podataka > Spremljene trase.

Ponovno trasiranje aktivne trase
Trasa koja se trenutno biljezi naziva se aktivnom trasom.

1 Odaberite Informacije > Korisnicki podaci > Trase > Prati
aktivnu trasu.

2 Odaberite opciju:
» Odaberite vrijeme pocetka aktivne trase.
» Odaberite Cijeli zapisnik.
3 Pregledajte kurs koji je oznacen linijom u boji.

4 Pratite liniju u boji i upravljajte tako da izbjegnete kopno,
plitku vodu i druge prepreke.

Brisanje aktivne trase
Odaberite Informacije > Korisni€ki podaci > Trase > Og¢isti
aktivnu trasu.

Memorija trase Ce se izbrisati, a trenutna trasa ¢e ostati
zabiljezena.

Upravljanje memorijom zapisnika trasa tijekom
snimanja
1 Odaberite Informacije > Korisni€ki podaci > Trase >
Opcije aktivhog traga.
2 Odaberite Nacin biljezenja.
3 Odaberite opciju:
» Za snimanje zapisnika trase do popunjavanja memorije za
trase odaberite Popuni.
» Za stalno snimanje zapisnika trase, zamjenjujuci najstarije
podatke novima, odaberite Prepisi.

Konfiguriranje intervala snimanja zapisnika traga

Mozete naznacditi frekvenciju pri kojoj ¢e se snimati iscrtavanje

traga. Veca ucestalost daje vecu to¢nost, ali prije ispuni

memoriju. Za najucinkovitije koristenje memorije preporucuje se

primjena intervala rezolucije.

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Trase >
Opcije aktivnog traga > Interval > Interval.

2 Odaberite opciju:

» Za biljeZzenje traga na temelju udaljenosti izmedu toCaka
odaberite Udaljenost > Promijeni i unesite udaljenost.

» Zabiljezenje traga na temelju vremenskog intervala
odaberite Vrijeme > Promijeni i unesite vremenski
interval.

« Za biljezenje iscrtavanja traga na temelju odstupanja od
kursa odaberite Rezolucija > Promijeni i unesite
maksimalnu dozvoljenu pogresku prije zapisivanja tocke
traga. Ovo je preporucena opcija za biljezenje.

Granice

Granice vam omogucuju da ostanete u odredenim podrucjima
na vodenoj povrsini ili ih izbjegnete. Mozete postaviti alarm koji
vas upozorava kad udete unutar granice ili izadete izvan nje.
Pomocu karte mozete stvoriti ograni¢ena podrucja, linije i
krugove. Spremljene tragove i rute mozete pretvoriti u granice.

Pomocu to¢aka mozete stvoriti ograni¢eno podrucje tako da iz
to¢aka stvorite rutu i zatim pretvorite rutu u granicu.

Mozete odabrati granicu koja ¢e sluziti kao aktivna granica.
Podatkovnim poljima na karti mozZete dodati podatke o aktivnoj
granici.

Stvaranje granice
1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Granice >
Nova granica.

2 Odaberite oblik granice.
3 Slijedite upute na zaslonu.

Pretvaranje rute u granicu
Prije pretvaranja traga u granicu potrebno je stvoriti i spremiti
barem jednu rutu (Stvaranje i spremanje rute, stranica 17).

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Rute i putovi
automatskog navodenja.

2 Odaberite rutu.
3 Odaberite Pregledaj > Uredi rutu > Spremi kao granicu.

Pretvaranje traga u granicu
Prije pretvaranja traga u granicu potrebno je zabiljeziti i spremiti
barem jedan trag (Spremanje aktivne trase, stranica 19).

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Trase >
Spremljene trase.

2 Odaberite trag.
3 Odaberite Odaberi > Uredi trasu > Spremi kao granicu.

Uredivanje granice
1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Granice.

2 Odaberite granicu.
3 Odaberite Pregledaj > Uredivanje granica.
4 Odaberite opciju:

» Za uredivanje izgleda granice na karti odaberite Opcije
prikaza.

» Za promjenu granica ili naziva granica odaberite
Uredivanje granica.

» Za uredivanje alarma granice odaberite Alarm.

Povezivanje granice s SmartMode izgledom

Granicu mozete povezati s SmartMode izgledom kako bi se
izgled automatski otvorio prilikom ulaska i izlaska iz podrucja
granice. Na primjer, moZete postaviti granicu oko marine i
automatski otvoriti izgled Pristajanje kad se priblizite marini.

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Granice.
2 Odaberite granicu.

3 Odaberite Pregledaj > Povez.SmartMode™ izgl. >
SmartMode™.

4 Odaberite Ulazak, a zatim odaberite izgled.
5 Odaberite Izlazak, a zatim odaberite izgled.

Postavljanje alarma granice
Alarmi granice upozoravaju vas da se nalazite unutar odredene
udaljenosti od postavljene granice.

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Granice.
2 Odaberite granicu.

3 Odaberite Alarm > UKlj..

4 Unesite udaljenost.

Brisanje granice

1 Odaberite Informacije > Korisnicki podaci > Granice.
2 Odaberite granicu.

3 Odaberite Pregledaj > Uredivanje granica > IzbriSi.
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Sinkronizacija korisni¢kih podataka u
pomorskoj mrezi tvrtke Garmin

OBAVIJEST

Prije sinkronizacije korisni¢kih podataka u mrezi korisni¢ke
podatke trebate sigurnosno kopirati kako biste sprijeCili gubitak
podataka. Pogledajte Sigurnosno kopiranje podataka na
racunalo, stranica 52.

Automatski mozete dijeliti medutocke, trase i rute sa svim
kompatibilnim uredajima povezanim u pomorsku mrezu tvrtke
Garmin (Ethernet).

NAPOMENA: Ova znacajka nije dostupna na svim modelima.

Odaberite Postavke > Preference > Dijeljenje korisnickih
podataka > Ukilj..

Ako se neka medutocka, trasa ili ruta na uredaju za iscrtavanje
promijeni, ti se podaci automatski sinkroniziraju na svim
uredajima za iscrtavanje u Ethernet mrezi.

Brisanje svih spremljenih medutocaka, ruta i
trasa

Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Brisanje
korisni¢kih podataka > Sve > OK.

JedriliCarske znacajke

Postavljanje vrste plovila

MozZete odabrati vrstu svojeg plovila kako biste mogli
konfigurirati postavke uredaja za iscrtavanje i koristiti znacajke
prilagodene vadoj vrsti plovila.

1 Odaberite Postavke > Moje plovilo > Vrsta plovila.
2 Odaberite opciju.

JedriliGarska utrka

Zahvaljujuc¢i ovom uredaju povecava se vjerojatnost da ¢e
jedrilica prijeci startnu liniju to€no u trenutku pocetka utrke. Kada
svoju Stopericu sinkronizirate sa sluzbenom Stopericom utrke, u
intervalima od jedne minute primat cete upozorenja o
priblizavanju poCetka utrke. Kada Stopericu koristite u
kombinaciji s virtualnom startnom linijom, uredaj mjeri vasu
brzinu, smjer i preostalo vrijeme na Stoperici. Uredaj pomocu tih
podataka moze predvidjeti hoce li jedrilica prijeéi startnu liniju
prije, nakon ili u toénom trenutku pocetka utrke.

Pomoc¢ do startne linije

Pomo¢ do startne linije u jedrenju vizualni je prikaz podataka koji
su vam potrebni da startnu liniju prijedete u najbolje vrijeme i s
optimalnom brzinom.

Nakon postavljanja desne i lijeve oznake startne linije i Zeljene
brzine i vremena, te nakon $to postavite Stopericu, pojavit ¢e se
linija predvidanja. Linija predvidanja pruza se od vase trenutne
lokacije do startne linije i layline linija koje se proteZzu od svake
oznake.

Zavr$na toc¢ka i boja linije predvidanja na temelju brzine kojom
se trenutno krec¢ete pokazuju gdje ¢e se vaSe plovilo nalaziti
kada Stoperica dovrsi odbrojavanje.

Ako je zavrSna tocka prije startne linije, linija je bijele boje. To
znaci da morate povecati brzinu plovila kako biste na vrijeme
stigli do startne linije.

Ako je zavrSna tocka poslije startne linije, linija je crvene boje.
To znaci da morate smanijiti brzinu plovila kako ne biste dobili
kaznene bodove za prelazak startne linije prije nego sto
Stoperica dovrsi odbrojavanje.

Ako je zavrSna tocka na startnoj liniji, linija je bijele boje. To
znadi da se krecete optimalnom brzinom kojom ¢éete do startne
linije sti¢i kada Stoperica dovrsi odbrojavanje.

Prozor pomoci do startne linije i Stoperica zadano se pojavljuju u
kombiniranom zaslonu jedrilicarske utrke.

Postavljanje startne linije

Prozor pomoci do startne linije zadano se nalazi na

kombiniranom zaslonu jedrilicarske utrke.

1 Na kombiniranom zaslonu jedrili¢arske utrke odaberite
Izbornik > Pomo¢ do startne linije > Startna linija.

2 Odaberite opciju:
» Ako lijevu i desnu oznaku startne linije Zelite postaviti kada
pored njih prodete, odaberite Oznaka lokacije.
* Ako lijevu i desnu oznaku startne linije Zelite postaviti
unosom njihovih koordinata, odaberite UpiSi koordinate.

» Ako nakon postavljanja Zelite zamijeniti lijevu i desnu
oznaku, odaberite Zamijeni lijevu i desnu Oznake.

Koristenje pomoéi do startne linije

Funkciju pomoci do startne linije moZete koristiti za vrijeme

jedriliarskih utrka kako biste pri optimalnoj brzini presli startnu

liniju.

1 Oznacite startnu liniju (Postavijanje startne linije, stranica 21).

2 Na kombiniranom zaslonu jedrilicarske utrke odaberite
Izbornik > Pomo¢ do startne linije > Ciljna brzina i
odaberite brzinu kojom Zelite prijeéi startnu liniju.

3 Odaberite Ciljno vrijeme i odaberite kada Zelite prije¢i
startnu liniju.

4 Odaberite Natrag.
5 Pokrenite Stopericu (Pokretanje Stoperice, stranica 21).

Pokretanje Stoperice
Stoperica se zadano nalazi na kombiniranom zaslonu
jedriliCarske utrke.

1 Na kombiniranom zaslonu jedrili¢arske utrke odaberite
Pocetak.

NAPOMENA: Ovoj funkciji mozete pristupiti i iz zaslona
Jedrenje SmartMode i navigacijske karte.

2 Po potrebi odaberite Sinkr. za sinkronizaciju sa sluzbenom
Stopericom utrke.

Zaustavljanje Stoperice
Na kombiniranom zaslonu jedriliCarske utrke odaberite
Zaustavljanje.

Postavljanje udaljenosti izmedu pramca i GPS antene
MozZete unijeti udaljenost izmedu pramca vasSeg plovila i GPS
antene. Tako Cete osigurati da pramac plovila u to¢no
odredenom trenutku prijede startnu liniju.

1 Na navigacijskoj karti odaberite Izbornik > Jedrenje >
Startna linija > GPS pomak pramca.

2 Unesite udaljenost.
3 Odaberite Gotovo.

Postavke layline linija
Ako zelite koristiti funkciju layline linija, najprije morate povezati
senzor vjetra i ploter.

U nacinu rada za jedrenjePostavijanje vrste plovila, stranica 5
na navigacijskoj karti mogu se prikazati layline linije. Layline
linije mogu biti vrlo korisne tijekom utrka.

Na navigacijskoj karti odaberite Izbornik > Slojevi > Moje

plovilo > Layline linije > Postavljanje.

Zaslon: Postavlja nacin prikaza layline linija i plovila na karti i
duZinu layline linija.

Kut jedrenja: Omogucéava odabir nacina na koji ¢e uredaj
izraCunavati layline linije. Opcija Stvarno izraCunava layline
linije pomocu kuta vjetra koji je izmjerio senzor vjetra. Opcija
Ruéno izracunava layline linije pomoc¢u ruéno unesenog
privjetrinskog i zavjetrinskog kuta.

Jedrili¢arske znacajke
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Privjetrinski kut: Omogucée vam da postavite layline liniju na
temelju privjetrinskog kuta jedrenja.

Zavijetrinski kut: Omoguce vam da postavite layline liniju na
temelju zavjetrinskog kuta jedrenja.

Korekcija plime: Ispravlja layline linije ovisno o morskim
mijenama.

Filtar layline lin: Filtrira podatke o layline liniji na temelju
unesenog intervala. Unesite veéi broj za gladu layline liniju
koja filtrira neke od promjena smjera broda ili stvarnog kuta
vjetra. Unesite maniji broj za vecu osjetljivost na promjene
smjera broda ili kut stvarnog vjetra.

Postavljanje dubine kobilice

Mozete unijeti dubinu kobilice kao kompenzaciju za ocitanje
dubine vode za lokaciju za montazu sonde. To vam omogucuje
da vidite dubinu vode ispod kobilice ili stvarnu dubinu vode,
ovisno o tome §to vam je potrebno.

Ako zelite znati dubinu vode ispod kobilice ili najnize tocke
va$eg plovila, a sondu postavljate u razini vode ili bilo gdje iznad
kraja kobilice, izmjerite udaljenost od lokacije sonde do kobilice
plovila.

Ako zZelite znati stvarnu dubinu vode, a sondu postavljate ispod
razine vode, izmjerite udaljenost od dna sonde do razine vode.

NAPOMENA: Opcija je dostupna samo kada imate valjane
podatke o dubini.

1 Izmjerite udaljenost:

» Ako je sonda postavljena u razini vode @ ili bilo gdje iznad
kraja kobilice, izmjerite udaljenost od lokacije sonde do
kobilice plovila. Tu vrijednost unesite u obliku pozitivhog
broja.

» Ako je sonda postavljena u dnu kobilice @, a Zelite znati
stvarnu dubinu vode, izmjerite udaljenost od sonde do
razine vode. Tu vrijednost unesite u obliku negativnog
broja.

@ W—®/
2 Odaberite Postavke > Moje plovilo > Dubina i sidrenje >
Dubina kobilice.

3 Odaberite 4= ako je sonda postavljena u razini vode ili
odaberite == ako je sonda postavljena u dnu kobilice.

4 Unesite udaljenost izmjerenu u koraku 1.

Linija smjera i oznake kutova

Linija smjera nastavak je nacrtan na karti od pramca plovila u
smjeru kretanja. Oznake kutova pokazuju relativni polozaj od
smijera ili kopnenog kursa $to pomaze pri bacanju mamca ili
pronalazenju referentnih to¢aka.

Postavljanje linije smjera i oznake kutova

Linija smjera nastavak je nacrtan na karti od pramca plovila u
smjeru kretanja. Oznake kutova pokazuju relativni polozaj od
smijera ili kopnenog kursa §to pomaze pri bacanju mamca ili
pronalazenju referentnih to¢aka.

Na karti mozete prikazati liniju smjera i liniju kopnenog kursa
(COG).

Kopneni kurs je vas pravac kretanja. Smjer je pravac u kojem je
usmjeren pramac plovila, ako je priklju¢en senzor smjera.

1 Na karti odaberite 1zbornik > Slojevi > Moje plovilo > Linija
smjera.

2 Oznake kutova

3 Ako je potrebno, odaberite Izvor i odaberite opciju:

» Kako bi se automatski koristio dostupan izvor, odaberite
Automatski.

» Kako bi se kao kopneni kurs koristio smjer s GPS antene,
odaberite GPS smjer (COG).

» Kako bi se koristili podaci s priklju¢enog senzora smjera
odaberite Referentni sjever.

» Kako bi se koristili i podaci s prikljuéenog senzora smjera i
s GPS antene, odaberite COG i smjer.
Time ¢e se na karti prikazivati i linija smjera i linija
kopnenog kursa.
4 Odaberite Prikaz i odaberite opciju:

» Odaberite Udaljenost > Udaljenost i unesite duzinu linije
prikazane na karti.

* Odaberite Vrijeme > Vrijeme i unesite vrijeme koje ¢e se
koristiti za izracun udaljenosti koju ¢e vase plovilo prije€i
trenutnom brzinom tijekom navedenog vremena.

Sonar fishfinder uredaja

Kada je ispravno povezan sa sondom, kompatibilni ploter
mozete koristiti kao fishfinder uredaj. Za modele plotera bez
oznaka xsv ili xs u nazivu potreban je Garmin sonarni modul i
sonda kako bi se informacije sonara mogle prikazivati.

Za dodatne informacije o najboljoj sondi za vase potrebe idite na
web-mjesto www.garmin.com/transducers.

Razli¢iti prikazi sonara pomazu u prikazu riba u trenutnom
podrucju. Dostupni prikazi sonara ovise o vrsti sonde i
sonarnom modulu koji su povezani s ploterom. Primjerice,
odredene zaslone Panoptix™ sonara mozete vidjeti samo ako
imate povezanu kompatibilnu Panoptix sondu.

Dostupna su Cetiri osnovna stila prikaza sonara: Prikaz na
cijelom zaslonu, podijeljeni prikaz koji kombinira dva ili vise
prikaza, podijeljeni zumirani prikaz i prikaz podijeljene
frekvencije koji prikazuje dvije razliCite frekvencije. Mozete
prilagodavati postavke za svaki prikaz na zaslonu. Na primjer,
gledate li prikaz podijeljene frekvencije, mozete podesavati
osjetljivost za svaku frekvenciju zasebno.

Ako ne vidite raspored prikaza sonara koji odgovara vasim
potrebama, mozete stvoriti prilagodeni kombinirani zaslon
(Stvaranje nove kombinirane stranice, stranica 4) ili SmartMode
izgled (Dodavanje SmartMode izgleda, stranica 4).

Prekid odasiljanja signala sonara
Na zaslonu sonara odaberite Izbornik > Odasiljanje.

Promjena prikaza sonara

1 Na kombiniranom zaslonu ili SmartMode izgledu sa sonarom
odaberite prozor koji Zelite promijeniti.

2 Odaberite Izbornik > Promijeni sonar.

3 Odaberite prikaz sonara.

Prikaz Standardni sonara

Dostupno je nekoliko prikaza preko cijelog zaslona, ovisno o
priklju¢enoj opremi.

Prikazi Standardni sonara preko cijelog zaslona prikazuju veliku
sliku oCitanja sonara sa sonde. Mjerilo dosega s desne strane
zaslona prikazuje dubinu otkrivenih objekata dok se zaslon
pomice zdesna ulijevo.
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@ Informacije o dubini
@ Podvodni objekti ili riba
® Dno vodene povrsine

Prikaz sonara podijeljene frekvencije

Kod prikaza sonara podijeljene frekvencije, jedna strana
prikazuje grafikon preko cijelog zaslona s podacima sonara
visoke frekvencije, a druga strana prikazuje grafikon preko
cijelog zaslona s podacima sonara nize frekvencije.

NAPOMENA: Prikaz sonara podijeljene frekvencije zahtijeva
koriStenje sonde dvostruke frekvencije.

Prikaz sonara s podijeljenim zumiranjem

Prikaz sonara s podijeljenim zumiranjem prikazuje grafikon
preko cijelog zaslona s o€itanjima sonara i povecéani dio tog
grafikona na istom zaslonu.

Garmin ClearVu prikaz sonara

NAPOMENA: Za primanje Garmin ClearVu sonara sa
skeniranjem trebaju vam kompatibilni uredaj za iscrtavanje ili
Fishfinder te kompatibilna sonda. Informacije o kompatibilnim
sondama potrazite na adresi www.garmin.com/transducers.

Garmin ClearVu sonar visoke frekvencije pruza detaljnu sliku
svega $to se nalazi oko plovila i daje detaljan prikaz struktura
iznad kojih plovilo prolazi.

Standardne sonde emitiraju stozasti snop. Tehnologija sonara
sa skeniranjem Garmin ClearVu emitira dva uska snopa oblikom
sliéna snopu u uredaju za kopiranje. Ti snopovi omogucuje
jasniju sliku, viSe nalik na fotografiju, svega $to se nalazi ispod
plovila.

SideVi prikaz sonara

NAPOMENA: Nemaiju svi modeli ugradenu podrsku za SideVi
sonar. Ako vas model ne sadrzi ugradeni SideVu sonar, potrebni
su vam kompatibilan sonarni modul i kompatibilna SideV
sonda.

Ako va$ model sadrzi ugradeni SideVU sonar, potrebna vam je
kompatibilna SideVu sonda.

Tehnologija sonara za skeniranje SideV prikazuje sliku
objekata koji se nalaze na bo¢nim stranama plovila. Mozete je
koristiti kao alat za traZenje podvodnih struktura i riba.

Lijeva strana plovila

Desna strana plovila

Sonda na plovilu

Granje

Stare gume

Trupci

Udaljenost od bo¢ne strane plovila

®0|e e ® e e

Voda izmedu plovila i dna

SideVii tehnologija skeniranja

Umijesto uobi€ajenog stozastog snopa, sonde SideVu koriste
plosnati snop za skeniranje vode i dna na bo¢nim stranama
plovila.

Mjerenje udaljenosti na zaslonu sonara
Udaljenost izmedu dviju to¢aka na SideVi prikazu sonara
mozete izmjeriti.
1 Na prikazu SideVi sonara, odaberite [l.
2 Odaberite lokaciju na zaslonu.
3 Odaberite Mjerenje.
Na karti ¢e se prikazati pribadaca koja oznaCava odabranu
lokaciju.
4 Odaberite drugu lokaciju.
Udaljenost i kut od pribadace prikazat ¢e se u gornjem
ljevom kutu.

SAVJET: Za ponovno postavljanje pribadace i mjerenje od
trenutacnog polozaja pribadace odaberite Postavi referencu.

Prikazi Panoptix sonara

NAPOMENA: Ne podrzavaju svi modeli Panoptix sonde.

Za primanje Panoptix sonara potrebni su vam kompatibilan
ploter i sonda.

Prikazi Panoptix sonara omoguc¢uju vam pregled svega $to se
nalazi oko plovila u stvarnom vremenu. Takoder mozZete gledati
mamac pod vodom i jata ribe koja plivaju za mamcem ispred ili
ispod vaseg plovila.

Prikazi LiveVU sonara daju vam pregled kretanja ispred ili ispod
vaseg plovila u stvarnom vremenu. Zaslon se azurira veoma
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brzo i pruza prikaze sonara uz koje ¢ete imati osje¢aj da gledate
videozapis uzivo.

Prikazi RealVu 3D sonara pruzaju trodimenzionalni pregled
svega $to se nalazi ispred ili ispod vaseg plovila. Zaslon se
azurira nakon svakog odasiljanja sonde.

Za pregled svih pet prikaza Panoptix sonara potrebna vam je
jedna sonda za prikaz ispod plovila i druga sonda za prikaz
ispred plovila.

Za pristup prikazima Panoptix sonara odaberite Sonar i zatim
odaberite prikaz.

Prikaz donjeg LiveVii sonara
Ovaj prikaz sonara daje dvodimenzionalni prikaz svega $to se
nalazi ispod plovila i moze se koristiti za gledanje mamca i ribe.

Legenda boja

Plovilo

Ping indikator

Ribolovno podrucje

Dno

CHCHCHENCHS)

Raspon

Povijesni prikaz donjeg Panoptix sonara uz kretanje prikazom
sonara

Plovilo

Tragovi

@)
@
@ |Raspon
@
®

"Drop shot" mamac

®

Dno

Prikaz prednjeg LiveVii sonara
Ovaj prikaz sonara daje dvodimenzionalni prikaz svega $to se
nalazi ispred plovila i moze se koristiti za gledanje mamca i ribe.

T

O W

S Oga N 8 ® @ & N O

Plovilo

Raspon

Ribolovno podrucje

Tragovi

SISHENSHS)

Dno

Prikaz prednjeg RealVii 3D sonara

Ovaj prikaz sonara daje trodimenzionalni prikaz svega $to se
nalazi ispred sonde. Ovaj prikaz moZete koristiti kad se plovilo
ne krece i kada trebate vidjeti dno i ribu koja se priblizava
plovilu.

Prikaz donjeg Donji RealVii 3D sonara

Ovaj prikaz sonara daje trodimenzionalni prikaz svega Sto se
nalazi ispod sonde i moze se koristiti kada se plovilo ne krece i
kada zelite vidjeti Sto se nalazi oko plovila.

Prikaz povijesnog RealVii 3D sonara

Ovaj prikaz sonara daje trodimenzionalni prikaz svega Sto se
nalazi iza plovila koje se krece i prikazuje Citav 3D potez vode
od dna do povrSine. Ovaj se prikaz koristi za pronalazenje ribe.

Legenda boja
Plovilo
Raspon

Dno
Struktura
Riba

CHEGHCHENCHS)

FrontVi prikaz sonara

Panoptix FrontVl prikaz sonara pokazuje vam prepreke ispod
vode na udaljenosti do 91 metra (300 stopa) ispred plovila i tako
vam omogucuje bolji uvid u situaciju.

Moguc¢nost ucinkovitog izbjegavanja frontalnih sudara pomocu
FrontVUi sonara smanjuje se poveéanjem brzine na viSe od 8
¢vorova.

Ako Zelite vidjeti FrontV{ prikaz sonara, morate montirati
kompatibilnu sondu kao $to je sonda PS21 i povezati je. Mozda
¢ete morati nadograditi softver sonde.
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Odabir vrste sonde
Prije odabira vrste sonde morate znati koju vrstu sonde imate.
Ovaj je ploter kompatibilan s asortimanom dodatnih sondi

ukljuéuju¢i Garmin ClearVi™ sonde dostupne na web-mjestu
www.garmin.com/transducers.

Ako ste prikljuili sondu koja nije bila prilozena uz ploter, mozda
Cete trebati postaviti vrstu sonde kako bi sonar pravilno radio. Ta
se opcija nece prikazati ako je uredaj automatski prepoznao
vasu sondu.

1 U prikazu sonara odaberite 1zbornik > Postavke sonara >
Instalacija > Vrsta sonde.

2 Odaberite opciju:

» Ako imate sondu od 200/77 kHz s dvostrukim snopom,
odaberite Dvostruka zraka (200/77 kHz).

» Ako imate sondu od 200/50 kHz s dvostrukom
frekvencijom, odaberite Dvostruka frekvencija (200/50
kHz).

* Ako imate neku drugu vrstu sonde odaberite je s popisa.

Kalibracija kompasa

Prije kalibracije kompasa sonda mora biti montirana na osovini
dovoljno daleko od vanbrodskog motora da se izbjegne
magnetska interferencija i potrebno ju je otpustiti u vodu.
Kalibracija mora biti dovoljno kvalitetna da se omoguéi rad
ugradenog kompasa.

NAPOMENA: Za koriStenje kompasa, sondu je potrebno
montirati na osovinu. Kompas ne radi ako sondu montirate na
motor.

NAPOMENA: Kalibracija kompasa moguca je samo za sonde s
ugradenim kompasom kao $to je PS21-TR sonda.

Prije kalibracije mozZete poceti okretati plovilo, ali tijekom
kalibracije je potrebno potpuno okrenuti plovilo 1,5 put.

1 Na primjenjivom prikazu sonara odaberite Izbornik >
Postavke sonara > Instalacija.

2 Po potrebi odaberite Koristi AHRS kako biste ukljucili AHRS
senzor.

3 Odaberite Kalibracija kompasa.
4 Slijedite upute na zaslonu.

Stvaranje tocke na zaslonu sonara
1 Na prikazu sonara povucite zaslon ili odaberite 1.

2 Odaberite lokaciju.
3 Odaberite Nova medutocka ili &.
4 Ako je potrebno, uredite podatke o tocki.

Pauziranje prikaza sonara
Na prikazu sonara odaberite IIL.

Pregled povijesti sonara
Kretanjem po prikazu sonara mozete pregledati povijesne
podatke sonara.

NAPOMENA: Ne spremaju sve sonde povijesne podatke
sonara.

1 Na prikazu sonara povucite zaslon udesno.
2 Odaberite Natrag kako biste izasli iz povijesti.

Dijeljenje sonara
Ova funkcija nije dostupna na svim modelima plotera.

MozZete pregledavati podatke sonara svih kompatibilnih izvora u
brodskoj mrezi Garmin Marine Network. MozZete pregledavati
podatke sonara kompatibilnog vanjskog sonara, kao $to je
GCV™ sonarni modul. Uz to, moZete pregledavati podatke
sonara drugih plotera s ugradenim sonarnim modulom.

Svaki ploter u mrezi moze prikazivati podatke sonara svakog
kompatibilnog sonarnog modula i sonde u mrezi, neovisno o
tome gdje su ploteri i sonde montirane na plovilu. Na primjer, sa
sonde s Garmin ClearVVi montirane na straznjem dijelu plovila
mozete pregledavati podatke sonara pomoc¢u CL7 uredaja
montiranog na prednjoj strani plovila.

Prilikom dijeljenja podataka sonara, vrijednosti nekih postavki
sonara kao $to su Domet i Osjetljivost sinkroniziraju se na svim
uredajima u mrezi. Vrijednosti drugih postavki sonara kao $to je
Izgled ne sinkroniziraju se i treba ih postaviti na svakom
pojedinom uredaju. Uz to, brzina pomicanja prikaza podataka
razliCitih tradicionalnih i Garmin ClearVu sonara sinkronizira se
kako bi podijeljeni prikazi bili bolje povezani.

NAPOMENA: Istovremeno koriStenje viSe sondi moze
uzrokovati preklapanje signala koje se moze ukloniti
prilagodavanjem postavke Smetnje na sonaru.

Odabir izvora sonara
Ova znacajka nije dostupna na svim modelima.

Ako za odredeni prikaz sonara koristite viSe od jednog izvora
podataka sonara, mozete odabrati izvor koji e se koristiti za taj
prikaz sonara. Na primjer, ako imate dva izvora s tehnologijom
Garmin ClearV, na prikazu sonara s tehnologijom Garmin
ClearVi mozete odabrati izvor.

1 Otvorite prikaz sonara kojem Zelite promijeniti izvor.
2 Odaberite Izbornik > Postavke sonara > lzvor.
3 Odaberite izvor za ovaj prikaz sonara.

Promjena naziva izvora sonara

Kako biste jednostavno mogli odrediti izvor sonara, mozete mu
promijeniti naziv. Na primjer, "Pramac" moze biti naziv sonde
koja se nalazi na pramcu vaseg plovila.

Promjena naziva izvora vrijedi samo za trenutni prikaz. Na
primjer, ako zelite promijeniti izvor sonara s tehnologijom
Garmin ClearVu, morate otvoriti prikaz sonara s tehnologijom
Garmin ClearVu.

1 Na prikazu sonara odaberite Izbornik > Postavke sonara >
Izvor > Promijeni naziv izvora.

2 Unesite naziv.

Podesavanje razine detalja

Razinu detalja i Suma koja se prikazuje na zaslonu sonara
mozete kontrolirati prilagodavanjem osjetljivosti na
tradicionalnim sondama ili podeSavanjem svjetline na Garmin
ClearVi sondama.

Ako Zelite da se na zaslonu prikazuje povratni signal najveceg
intenziteta, mozete smanjiti osjetljivost ili svjetlinu te tako ukloniti
povratne signale manjeg intenziteta i Sum. Zelite i vidjeti sve
povratne informacije, mozZete povecati osjetljivost ili svjetlinu te
tako prikazati viSe informacija na zaslonu. Time se uklanja i
Sum, ali se tako moze otezati raspoznavanje stvarnih povratnih
signala.

1 Na prikazu sonara odaberite Izbornik.
2 Odaberite Osjetljivost ili Svjetlina.
3 Odaberite opciju:
» Kako biste ru¢no povecali ili smanijili osjetljivost ili svjetlinu,
odaberite Gore ili Dolje.

» Kako biste uredaju za iscrtavanje omogucili automatsko
podeSavanije osjetljivosti ili svjetline, odaberite opciju
Automatski.

Prilagodavanje intenziteta boje

Mozete podeSavati intenzitet boja i isticati podrucja interesa na
zaslonu sonara, podeSavanjem osjetljivosti boje na
tradicionalnim sondama ili kontrasta na Garmin ClearVi i
SideVi/ClearVi sondama. Ova postavka najbolje funkcionira
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nakon podesavanja razine detalja koji se prikazuju na zaslonu
postavljanjem osjetljivosti ili svjetline.

Zelite li istaknuti manje skupine riba ili stvoriti veéi intenzitet
prikaza objekta, mozZete povecati postavku osjetljivosti boja ili
kontrasta. To ¢e dovesti do gubitka diferencijacije povratnih
signala velikog intenziteta na dnu. Zelite li smanijiti intenzitet
povratnog signala, mozete smanijiti osjetljivost boja ili kontrast.

1 Na prikazu sonara odaberite Izbornik.
2 Odaberite opciju:

» U prikazu sonara Garmin ClearV ili SideVi odaberite
Kontrast.

» U prikazu Panoptix LiveVU sonara odaberite Osjetljiv.
boje.

» Ako se nalazite u nekom drugom prikazu sonara,
odaberite Postavke sonara > Napredno > Osjetljiv.
boje.

3 Odaberite opciju:

» Zaru€no povecavanije ili smanjivanje intenziteta boja
odaberite Gore ili Dolje.

» Za koristenje zadane postavke odaberite Zadano.

Snimke sonara

Snimanje prikaza sonara
NAPOMENA: Ne podrzavaju svi modeli snimanje sonara.
1 Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu.

2 Na prikazu sonara odaberite Izbornik > Postavke sonara >
Snimka sonara > Snimanje sonara.

15 minuta snimanja sonara zauzima otprilike 200 MB
prostora na umetnutoj memorijskoj kartici. Pojedina snimka
automatski se zaustavlja nakon Sto dosegne veli¢inu od

4 GB. Podatke sonara mozete snimati dokle god na kartici
ima mjesta.

Zaustavljanje snimanja sonara
Prije zaustavljanja snimanja sonara, morate ga poceti snimati
(Snimanje prikaza sonara, stranica 26).

Na prikazu sonara odaberite Izbornik > Postavke sonara >
Snimka sonara > Zaustavi snimanje.

Brisanje snimke sonara
1 Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu.

2 Na prikazu sonara odaberite Izbornik > Postavke sonara >
Snimke sonara > Prikaz snimki.

3 Odaberite snimku.
4 Odaberite Pregledaj > Izbrisi.

Reprodukcija snimki sonara

Prije reprodukcije snimki sonara morate preuzeti i instalirati
aplikaciju HomePort™ i na memorijsku karticu snimiti podatke
sonara.

1 1z uredaja izvadite memorijsku karticu.

2 Memorijsku karticu umetnite u ¢ita€ kartica koji je spojen s
racunalom.

3 Otvorite aplikaciju HomePort.
4 S popisa uredaja odaberite snimku sonara.

5 Desnom tipkom misa odaberite snimku sonara u donjem
oknu.

6 Odaberite Reprodukcija.

Postavljanje standardnog, Garmin ClearVu, i
SideVi sonara

NAPOMENA: Ne odnose se sve opcije i postavke na sve
modele, sonare i sonde.

NAPOMENA: Ove se postavke nece primijeniti na Panoptix
sonde.

Na prikazu sonara odaberite Izbornik > Postavke sonara.

Brzina pomic.: Odreduje brzinu kojom ¢e se sonar pomicati
zdesna nalijevoPostavljanje brzine pomicanja, stranica 26.

U plitkoj vodi mozete odabrati manju brzinu pomicanja kako
biste produzili trajanje prikaza informacija na zaslonu. U
dubljoj vodi moZete odabrati ve¢u brzinu pomicanja.
Automatska brzina pomicanja prilagodava brzinu pomicanja
brzini kretanja plovila.

Odbijanje buke: Smanjuje smetnje i koli¢inu buke prikazane na
zaslonu sonaraPostavke sonara za odbijanje buke,
stranica 27.

Izgled: Konfigurira izgled zaslona sonaraPostavke izgleda
Sonara, stranica 27.

Alarmi: Postavlja alarme sonaraAlarmi sonara, stranica 27.

Napredno: Konfigurira razne postavke prikaza sonara i izvora
podatakaNapredne postavke sonara, stranica 27. Nije
primjenjivo na prikaze sonara Garmin ClearV ili SideVd.

Instalacija: Konfigurira sonduPostavke instalacije Standardni,
Garmin ClearVii, i SideVi sonde, stranica 28.

Postavljanje razine zumiranja na zaslonu sonara
1 Na prikazu sonara odaberite Izbornik > Zumir..

2 Odaberite opciju:

» Za povecavanje podataka sonara s dubine dna odaberite
Fiksirano dno.

» Za ruéno postavljanje raspona dubina povecanog
podrucja odaberite Postavljanje zuma, zatim odaberite
Preg. pr. gore ili Preg. pr. dolje za postavljanje raspona
dubina povecanog podrucja i odaberite Pove¢aj ili Smaniji
za povecavanije ili smanjivanje povec¢anog podrucja.

» Za automatsko postavljanje dubine i poveéanja odaberite
Postavljanje zuma > Automatski.

» Kako biste otkazali povecanje, odaberite Bez zumiranja.

Postavljanje brzine pomicanja

Mozete postaviti brzinu kojom se slike sonara pomicu po
zaslonu. Veca brzina pomicanja omogucuje viSe detalja,
posebno prilikom pomicanja ili kretanja. Manja brzina pomicanja
omogucuje duzi prikaz informacija sonara na zaslonu. Brzina
pomicanja postavljena na jednom prikazu sonara primjenjuje se
na sve prikaze sonara.

1 Na prikazu sonara odaberite Izbornik > Postavke sonara >
Brzina pomic..

2 Odaberite opciju:

» Za automatsko prilagodavanje brzine pomicanja na
temelju kopnene brzine ili brzine kroz vodu odaberite
Automatski.

Postavka Automatski odabire brzinu pomicanja koja je
uskladena s brzinom plovila pa se ciljevi koji se nalaze u
vodi iscrtavaju u ispravnom omjeru i prikazani su s manje
izobli¢enja. Prilikom pregledavanja Garmin ClearVii ili
SideVi prikaza sonara, preporucuje se odabir postavke
Automatski.

» Ako Zzelite izrazito brzo pomicanje, odaberite Ultrascroll®.
Opcija Ultrascroll omogucéuje brzo kretanje kroz nove
podatke sonara, ali uz smanjenu kvalitetu slike. Postavka

Brzo u vecini je sluajeva dobar omjer izmedu brzine
pomicanja i izobliCenosti ciljeva.

Podesavanje dometa mjerila dubine ili Sirine
Mozete podeSavati domet mjerila dubine na tradicionalnim i
Garmin ClearVu prikazima sonara te domet mjerila Sirine na
SideVi prikazu sonara.
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Ako uredaju dopustite da automatski podeSava domet, dno ¢e
se zadrzavati unutar donje ili vanjske trecine prikaza sonara, sto
moze biti korisno prilikom praéenja dna s minimalnim ili
umjerenim promjenama terena.

Rucno podeSavanje dometa omogucava prikaz odredenog
dometa, Sto moze biti korisno prilikom pracenja dna s velikim
promjenama terena, kao $to su ponori ili litice. Dno se moze
prikazivati na zaslonu sve dok se nalazi unutar dometa koji ste
postavili.

1 Na prikazu sonara odaberite Izbornik > Domet.
2 Odaberite opciju:

» Kako biste uredaju za iscrtavanje omogucili automatsko
podeSavanje dometa, odaberite Automatski.

» Zaru¢no smanjivanje ili povecavanje dometa odaberite
Gore ili Dolje.

SAVJET: Na zaslonu sonara moZete odabrati =k ili == ako
zelite ruéno podesiti domet.

SAVJET: Kada pregledavate viSe zaslona sonara, mozete
odabrati Odaberi kako biste odabrali aktivni zaslon.

Postavke sonara za odbijanje buke

Na prikazu sonara odaberite Izbornik > Postavke sonara >
Odbijanje buke.

Smetnje: Prilagodava osjetljivost kako bi se smanijio utjecaj
obliznjih izvora buke.

Za uklanjanje smetnji sa zaslona treba upotrijebiti najnizu
postavku smetnji kojom se postize Zeljeno poboljSanje.
Najbolji na€in uklanjanja smetniji je otklanjanje instalacijskih
problema koji uzrokuju smetnje.

Ogranic. boje: Skriva dio palete boja kako bi se uklonila
podrucja slabije buke.
Postavljanjem ograni¢enja boja na boju neZeljenih povratnih
informacija mozete ukloniti prikaz nezeljenih povratnih
informacija na zaslonu.

Ugladivanje: Uklanja buku koja nije dio normalnih povratnih
informacija sonara i prilagodava izgled povratnih informacija,
kao sto je dno.

Ako je ugladivanje postavljeno na visoko, ostaje viSe buke
niske razine nego kada se koristi upravljanje smetnjama, no
buka je smanjena zbog uravnotezivanja. Ugladivanje moze
ukloniti svjetalca s dna. Ugladivanje i smetnje dobro
funkcioniraju zajedno za uklanjanje buke niske razine.
Postavke smetnji i ugladivanja mozete podesiti u koracima
kako biste uklonili neZeljenu buku sa zaslona.

Sum povrsine: Sakriva $um povrsine kako bi se smanjila buka.
Vece Sirine snopa (nize frekvencije) mogu prikazati viSe
objekata, ali i generirati ve¢i Sum povrsine.

TVG: PodeSava osjetljivost ovisnu o vremenu koja moze
smanijiti buku.

Ovu je kontrolu najbolje koristiti u situacijama u kojima zelite
kontrolirati i ukloniti buku ili smetnje blizu povrSine vode.
Takoder omogucuje prikaz ciljeva blizu povrsine koje buka
povrsine inace prikriva ili maskira.

Postavke izgleda sonara
Na prikazu sonara odaberite Izbornik > Postavke sonara >
Izgled.

Boja: Postavlja shemu boja i osjetljivost boje.

Podaci o preklapanju: Postavlja podatke koji se prikazuju na
zaslonu sonara.

A-Scope: A-Scope je okomita bljeskalica uz desnu stranu
zaslona koja trenuta¢no prikazuje udaljenost do ciljeva uz
mijerilo.

Linija dubine: Prikazuje brzu referentnu liniju dubine.

Edge: Oznacava najjaci signal od dna kako biste lakSe definirali
tvrdocu ili mekocu signala.

Napredna slika: Omogucava slici sonara brze kretanje tako da
se na zaslonu iscrtava viSe od jednog stupca podataka za
svaki stupac primljenih podataka sonara. To je narocito
korisno ako sonar koristite u dubokoj vodi jer signal sonara
dulje putuje do dna i natrag do sonde.

Postavka 1/1 na zaslonu iscrtava jedan stupac informacija po
skupu povratnih podataka sa sonde. Postavka 2/1 na zaslonu
iscrtava dva stupca informacija po skupu povratnih podataka

sa sonde, a broj stupaca se mijenja na isti nacin za postavke

4/1i8/1.

Alarmi sonara

NAPOMENA: Sve navedene opcije nisu dostupne na svim
sondama.

Na primjenjivom prikazu sonara odaberite 1zbornik > Postavke
sonara > Alarmi.

Alarme sonara takoder mozete otvoriti ako odaberete Postavke
> Alarmi > Sonar.

Plitka voda: Postavljanje alarma da se oglasi kada je dubina
vode manja od navedene vrijednosti.

Duboka voda: Postavljanje alarma da se oglasi kada je dubina
vode veca od navedene vrijednosti.

FrontVii alarm: Postavljanje alarma da se oglasi kad je dubina
ispred plovila manja od navedene vrijednosti, $to vam
pomaze da izbjegnete nasukavanje (Postavijanje FrontVii
alarma za dubinu, stranica 29). Ovaj je alarm dostupan
samo s Panoptix FrontVi sondama.

Temperatura vode: Postavljanje alarma da se oglasi kada
sonda prijavi temperaturu koja je 2°F (1,1°C) vi$a ili niza od
navedene temperature.

Kontura: Postavljanje alarma da se oglasi kada sonda prijavi
podvodni cilj unutar odredene dubine ispod povrsine vode i
iznad dna.

Ribe: Postavljanje alarma da se oglasi nakon $to uredaj otkrije
ribu.

*  axae POstavlja oglasavanje alarma kad se otkrije riba bilo
koje veli€ine.

*  axa POstavlja oglasavanje alarma samo kad se otkrije riba
srednje ili velike veli€ine.

* ax postavlja oglaSavanje alarma samo kad se otkrije velika
riba.

Napredne postavke sonara

Na prikazu Standardni sonara odaberite Izbornik > Postavke
sonara > Napredno.

Promjena: Omogucuje postavljanje raspona dubina na koje se
sonar fokusira. To omogucuje zumiranje na fokusiranu
dubinu u vecoj rezoluciji.

Prilikom koristenja funkcije promjene, pra¢enje po dnu mozda
nece biti u€inkovito jer sonar trazi podatke unutar raspona
dubine na podrucju na koje je fokusiran, a to mozda ne
uklju€uje dno. KoriStenje funkcije promjene moze utjecati na
brzinu pomicanja jer se podaci izvan raspona dubine na koje
je sonar fokusiran ne obraduju, $to smanjuje vrijeme
potrebno za primanje i prikaz podataka. Mozete zumirati u
podrucje fokusa, Sto omoguéuje precizniju procjenu povratnih
informacija na vi$oj rezoluciji nego kod samog zumiranja.

Razvl. dubino.: Prilagodava veli¢inu smetnji na zaslonu kako bi
se olak$ao prikaz odvojenih povratnih informacija na zaslonu.

U situacijama smanjene vidljivosti cilieva @ razvlacenje
dubinomjera naglasava i olak3ava prikaz povratnih
informacija na zaslonu. Ako je vrijednost za razvlacenje
dubinomjera previsoka, ciljevi ¢e se medusobno stopiti. Ako
je vrijednost preniska @, ciljevi ¢e biti mali i teSko ¢e ih se
uociti.
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Razvla¢enje dubinomjera mozete koristiti zajedno sa Sirinom
filtra kako biste dobili Zeljenu rezoluciju i smanjenje buke.
Ako razvlacenje dubinomijera i Sirinu filtra postavite na niske
vrijednosti, prikaz ¢e biti u najvecoj rezoluciji, ali i najvise
osjetljiv na buku. Ako postavite razvlacenje dubinomjera na
visoku vrijednost, a Sirinu filtra na nisku vrijednost, prikaz ¢e
biti u manjoj rezoluciji, ali ¢ée obuhvacati vise ciljeva. Ako
razvlaCenje dubinomjera i Sirinu filtra postavite na visoke
vrijednosti, prikaz ¢e biti u najmanjoj rezoluciji, ali i najmanje
osjetljiv na buku. Ne preporucuje se postavljanje razvlacenja
dubinomjera na nisku, a Sirine filtra na visoku vrijednost.

Postavke instalacije Standardni, Garmin ClearVi, i
SideVii sonde

Na prikazu Standardni, Garmin ClearV({, ili SideVil sonara
odaberite Izbornik > Postavke sonara > Instalacija.

Brzina prijenosa: Postavljanje vremenskog razdoblja izmedu
zvucnih signala sonara. Povec¢avanjem brzine prijenosa
povecava se brzina pomicanja, no moze se i povecati
koli¢ina izazvanih smetniji.

Smanjenjem brzine prijenosa povecava se razmak izmedu
odaslanih impulsa i mogu se rijesiti izazvane smetnje. Ova je
opcija dostupna samo u prikazu Standardni sonara.

Snaga emitiranja: Smanjenje zvonjave sonde u blizini povrsine.
Niza vrijednost snage emitiranja smanjuje zvonjavu sonde, ali
isto tako moze smanijiti snagu povratnog signala. Ova je
opcija dostupna samo u prikazu Standardni sonara.

Sirina filtra: Odreduje rubove objekta. Kradi filtar jasnije
odreduje rubove objekata, ali povecava buku. Duzi filtar
stvara mekSe rubove objekta, ali moze i smanijiti buku. Ova je
opcija dostupna samo u prikazu Standardni sonara.

Okreni lij./desn.: Prebacuje orijentaciju prikaza SideVu iz lijeve
u desnu. Ova je opcija dostupna samo u prikazu sonara
SideV.

Postavi pocetnu sliku: Vraca postavke sonara na tvornicki
zadane vrijednosti.

Dijagnostika sonde: Prikazuje detalje o sondi.

Frekvencije sonara

NAPOMENA: Dostupne frekvencije ovise o uredaju za
iscrtavanje, sonarnim modulima i sondama koji se koriste.

Podesavanjem frekvencije sonar se prilagodava vasim ciljevima
i trenutnoj dubini vode.

Vise frekvencije koriste male Sirine snopa i bolje su za rad pri
veéim brzinama i na nemirnom moru. Definicija dna i termoklina
mogu biti bolje kad koristite viSu frekvenciju.

Nize frekvencije koriste vece Sirine snopa koje ribarima
prikazuju viSe ciljeva, ali isto tako mogu generirati viSe
povrSinske buke i smanijiti kontinuitet signala dna na nemirnom
moru. Vece Sirine snopa stvaraju vece lukove za primanje
signala riba pa su idealne za pronalaZenje riba. Vece Sirine
snopa takoder daju bolje rezultate u dubokoj vodi jer nize
frekvencije bolje prodiru u duboku vodu.

CHIRP frekvencije omogucéavaju odasiljanje svakog impulsa
kroz raspon frekvencije, $to rezultira boljim razdvajanjem
objekata u dubokoj vodi. CHIRP se moze koristiti za jasno
identificiranje objekata, poput pojedinacnih riba u jatu, i u

dubokoj vodi. CHIRP opcenito daje bolje rezultate od primjena s
jednom frekvencijom. Buduci da se neki objekti riba mogu bolje
prikazati pomocu fiksne frekvencije, kad koristite CHIRP
frekvencije trebali biste razmotriti svoje ciljeve i uvjete u vodi.

Neke sonarske crne kutije i sonde omogucavaju i prilagodbu
unaprijed postavljenih frekvencija za svaki element sonde, Sto
omogucava brzo mijenjanje frekvencija koriStenjem unaprijed
postavljenih vrijednosti u slu¢aju promjena u vodi i promjena
ciljeva.

Istovremeni prikaz dvije frekvencije putem zaslona s
podijeljenom frekvencijom omoguéuje vam da vidite dublje
pomocu signala nize frekvencije i da istovremeno vidite
detaljnije pomocu signala vise frekvencije.

Odabir frekvencija

NAPOMENA: Frekvencija se ne moze podeSavati na svim
prikazima sonara i sondama.

MozZete odrediti koje ¢e se frekvencije prikazivati na zaslonu
sonara.

1 Na prikazu sonara odaberite Izbornik > Frekvencija.

2 Odaberite frekvenciju koja odgovara vasim potrebama i
dubini vode.

Za viSe informacija o frekvencijama pogledajte Frekvencije
sonara, stranica 28.

Stvaranje unaprijed zadane frekvencije

NAPOMENA: Nije dostupno na svim sondama.

Zadanu frekvenciju mozete stvoriti kako biste spremili odredenu
frekvenciju sonara, $to omogucava brzo mijenjanje frekvencija.

1 Na prikazu sonara odaberite Izbornik > Frekvencija.
2 Odaberite Upravljanje frekvencijama > Novi popis.
3 Unesite frekvenciju.

Ukljucivanje znac¢ajke A-Scope

NAPOMENA: Ova je funkcija dostupna samo u prikazima
Standardni sonara.

A-scope je okomita bljeskalica uz desnu stranu prikaza koja u
stvarnom vremenu prikazuje Sto se nalazi ispod sonde. A-scope
mozete upotrijebiti kako biste identificirali povratne informacije
koje su potencijalno propustene tijekom brzog prelaska
podataka sonara preko zaslona, primjerice kad se plovilo krece
velikom brzinom. Pomaze i pri otkrivanju riba koje se nalaze u
blizini dna.

Gore prikazani a-scope prikazuje povratne informacije o ribama
@ i odraz mekanog dna @.

1 Na prikazu sonara odaberite Izbornik > Postavke sonara >
Izgled > A-Scope > UKiIj..
2 Odaberite vrijeme drzanja prikaza.

Mozete povecati vrijeme drzanja prikaza kako biste produljili
vrijeme prikazivanja povratnih informacija sonara.

Postavke sonara Panoptix

Prilagodavanje RealVii kuta gledanja i razine
zumiranja

Mozete promijeniti kut gledanja za prikaze RealVi sonara.
Prikaz mozete i povecati i smanjiti.
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Na prikazu RealV(i sonara odaberite opciju:
- Za dijagonalno prilagodavanje kuta gledanja odaberite .
» Za vodoravno prilagodavanje kuta gledanja odaberite

22\
- Za okomito prilagodavanje kuta gledanja odaberite [Al.

» Za prilagodavanje kuta gledanja povucite po zaslonu u
bilo kojem smijeru.

» Za povecavanje rasirite dva prsta.
» Za smanjivanje spojite dva prsta.

Prilagodavanje brzine odasiljanja za RealVii

Mozete odrediti brzinu kojom sonda odasilje prema naprijed i
natrag. Brze odasiljanje daje manje preciznu sliku, ali se zaslon
brze osvjezava. Sporije odasiljanje daje detaljniju sliku, ali se
zaslon sporije osvjezava.

NAPOMENA: Ova funkcija nije dostupna za RealVu 3D
Historical prikaz sonara.

1 Na prikazu RealVi sonara odaberite Izbornik > Brzina
odasiljanja.
2 Odaberite opciju.

Izbornik LiveVii Forward i FrontVii sonara
Na prikazu sonara LiveVu Forward ili FrontV(i odaberite
I1zbornik.

Osjetljivost: Upravlja razinom detalja i buke na zaslonu sonara.

Ako zZelite da se na zaslonu prikazuje povratni signal
najveceg intenziteta, mozete smanijiti osjetljivost te tako
ukloniti povratne signale manjeg intenziteta i Sum. Ako Zelite
li vidjeti sve povratne informacije, mozete povecati osjetljivost
te tako prikazati viSe informacija na zaslonu. Time se uklanja
i Sum, ali se tako moze otezati raspoznavanje stvarnih
povratnih signala.

Raspon dubine: PodeSava domet mjerila dubine.

Ako uredaju dopustite da automatski podeSava domet, dno
¢e se zadrzavati unutar donjeg dijela zaslona sonara, sto
moze biti korisno prilikom praéenja dna s minimalnim ili
umjerenim promjenama terena.

Rucno podeSavanje dometa omogucava prikaz odredenog
dometa, Sto moze biti korisno prilikom pracenja dna s velikim
promjenama terena, kao $to su ponori ili litice. Dno se moze
prikazivati na zaslonu sve dok se nalazi unutar dometa koji
ste postauvili.

Prednji radni domet: PodeSava domet mjerila prednjeg rada.

Ako uredaju dopustite da automatski podeSava domet,
mjerilo prednjeg rada podesit ¢e u odnosu na dubinu. Ru¢no
podeSavanje dometa omogucava prikaz odredenog dometa.
Dno se moze prikazivati na zaslonu sve dok se nalazi unutar
dometa koji ste postavili. Ru¢no smanjenje ove opcije moze
smanijiti uginkovitost funkcije FrontVi alarm, ¢ime se
smanjuje i vrijeme reakcije na o€itanja male dubine.

Kut prijenosa: PodeSava fokus sonde na lijevu ili desnu stranu.
To je dostupno samo s Panoptix FrontVi sondama koje
podrzavaju RealVu, kao $to su PS30, PS31 i PS60.

Odasiljanje: Spre€ava odasiljanje sonde.

FrontVii alarm: Postavlja alarm da se oglasi kad je dubina
ispred plovila manja od navedene vrijednosti (Postavijanje
FrontVii alarma za dubinu, stranica 29). Ovo je dostupno
samo s Panoptix FrontVi sondama.

Postavke sonara: PodeSava postavke sonde i izgled povratnih
informacija sonara.

Uredi preklapanja: Prilagodava podatke prikazane na zaslonu
(Prilagodavanje preklapanja podataka, stranica 5).

Postavljanje kuta odaSiljanja LiveVii i FrontVii sonde
Ova je funkcija dostupna samo uz Panoptix LiveVu i FrontVi
sonde.

Mozete promijeniti kut odasiljanja sonde kako biste sondu
usmijerili prema odredenom podrucju interesa. Primjerice, sondu
mozete usmijeriti da slijedi mamac ili da se fokusira na drvo
pored kojeg prolazite.

1 Na prikazu LiveVu ili FrontVi sonara odaberite Izbornik >
Kut prijenosa.

2 Odaberite opciju.

Postavljanje FrontVii alarma za dubinu

FrontVi alarm za dubinu je alat koji se upotrebljava samo za
svjesnost o situaciji, i mozda nece sprije€iti nasukavanja u svim
okolnostima. Rukovatelj plovila odgovoran je za sigurno
upravljanje plovilom.

Ovaj je alarm dostupan samo s Panoptix FrontVi sondama.

Alarm je moguce podesiti na oglasavanje ako je dubina manja
od zadane razine. Za najbolje rezultate trebate postaviti pomak
pramca kad upotrebljavate alarm za prednji sudar (Postavijanje
pomaka pramca, stranica 30).

1 Na prikazu FrontVU sonara odaberite 1zbornik > FrontVii
alarm.

2 Odaberite UKlj..

3 Unesite dubinu na kojoj ¢e se alarm pokrenuti, a zatim
odaberite Gotovo.

Na FrontVi zaslonu linija dubine prikazuje dubinu postavljenu
za pokretanje alarma. Linija je obojana zeleno kad se nalazite
na sigurnoj dubini. Linija poprima Zutu boju kad se krecete
brzinom ve¢om od one pri kojoj vam prednji radni domet
omogucuje dovoljno vremena za reakciju (10 sekundi). Linija
poprima crvenu boju i alarm se oglaSava kad sustav otkrije
prepreku ili kad je dubina manja od unesene vrijednosti.

/\ OPREZ
Moguc¢nost uc€inkovitog izbjegavanja nasukavanja pomocu
FrontVU sonara smanjuje se poveéanjem brzine na viSe od 8
¢vorova.

Postavke izgleda za LiveVii i FrontVii
Na prikazu sonara LiveVu ili FrontVi Panoptix odaberite
Izbornik > Postavke sonara > Izgled.

Shema boja: Postavlja paletu boja.

Osjetljiv. boje: PodeSava intenzitet boja koje se prikazuju na
zaslonu.

Mozete odabrati vecu vrijednost osjetljivosti boje kako biste
vidjeli ciljeve viSe u okomitom potezu vode. Veéa vrijednost
intenziteta boje takoder vam omogucuje da razlikujete
povratne informacije niskog intenziteta viSe u potezu vode,
no to uzrokuje manje razlikovanje povratnih informacija s
dna. MozZete odabrati manju vrijednost osjetljivosti boje kad
se ciljevi nalaze blizu dna kako biste bolje razlikovali ciljeve
od povratnih informacija visokog intenziteta poput pijeska,
kamena i mulja.

Staze: Postavlja koliko ¢e se dugo tragovi prikazivati na
zaslonu. Tragovi pokazuju kretanje cilja.

Popunjav. dna: Dno se boja u smedu boju kako bi se
razlikovalo od povratnog signala vode.

Preklap.resetke: Prikazuje reSetku linija raspona.
Povijest pomic.: Prikazuje povijest sonara na prikazu
standardnog sonara.

Postavke izgleda za RealVii
Na prikazu sonara RealVl odaberite Izbornik > Postavke
sonara > lzgled.

Boje tocaka: Postavlja razlicite palete boja za tocke odasiljanja
signala sonara.

Boje dna: Postavlja shemu boja za dno.

Sonar fishfinder uredaja
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Stil dna: Postavlja stil dna. Kada se nalazite u dubokim
vodama, mozete odabrati opciju Tocke i ruéno postaviti
raspon na plicu vrijednost.

Legenda boja: Pokazuje dubine oznacene bojama.

Postavke instalacije Panoptix sonde

Na prikazu sonara Panoptix odaberite Izbornik > Postavke
sonara > Instalacija.

Dubina montiranja: Postavlja dubinu ispod linije vode na kojoj
¢e se montirati Panoptix sonda. Ako unesete stvarnu dubinu
na kojoj je sonda montirana, vizualni prikaz onoga $to je u
vodi bit ¢e tocniji.

Pomak pramca: Postavlja udaljenost izmedu pramca i lokacije
za montazu Panoptix sonde za prikaz ispred plovila. To vam
omogucuje da vidite prednju udaljenost s pramca umjesto s
lokacije sonde.

To se odnosi na Panoptix sonde u prikazima sonara FrontV(,
LiveVi Forward i RealVi 3D Forward.

Sirina zrake: Postavlja $irinu zrake Panoptix sonde za prikaz
ispod plovila. Uska zraka omogucuje vam da vidite dublje i
dalje. Sira zraka omogucuje vam pregled vece povrSine.

To se odnosi na Panoptix sonde u prikazima sonara FrontVu,
LiveVu Down i LiveVi Forward.

Koristi AHRS: Internom referentnom sustavu za pozicioniranje i
smjer (AHRS) omogucuje da automatski otkrije kut pod kojim
je montirana Panoptix sonda. Kada je ova postavka
iskljuéena, mozete unijeti odredeni kut montaze sonde
pomocu postavke Kut nagiba. Mnoge sonde za prikaz ispred
plovila montirane su pod kutom od 45 stupnjeva, a sonde za
prikaz ispod plovila montirana su pod kutom od 0 stupnjeva.

Okreni: Postavlja orijentaciju prikaza Panoptix sonara kada je
montirana sonda za prikaz ispod plovila €iji su kabeli okrenuti
prema lijevoj strani plovila.

To se odnosi na Panoptix sonde u prikazima sonara LiveVi

Down, RealVi 3D Down i RealVi 3D Historical.
Kalibracija kompasa: Kalibrira ugradeni kompas u Panoptix

sondi (Kalibracija kompasa, stranica 25).

To se odnosi na Panoptix sonde s ugradenim kompasom

poput PS21-TR sonde.

Postavi po€etnu sliku: Vra¢a postavke sonara na tvornicki
zadane vrijednosti.

Postavljanje pomaka pramca

U slu€aju Panoptix sondi za prikaz ispred plovila, mozete unijeti
pomak pramca kako biste kompenzirali o€itanja udaljenosti
ispred plovila za lokaciju za montazu sonde. To vam omogucuje
da vidite prednju udaljenost s pramca umjesto s lokacije za
montazu sonde.

Ta se funkcija odnosi na Panoptix sonde u prikazima sonara
FrontV{, LiveVi Forward i RealVi 3D Forward.

1 Izmijerite vodoravnu udaljenost @ od sonde do pramca.

2 Na primjenjivom prikazu sonara odaberite Izbornik >
Postavke sonara > Instalacija > Pomak pramca.

3 Unesite izmjerenu udaljenost i odaberite Gotovo.

Na primjenjivom prikazu sonara prednji radni domet pomice se
za udaljenost koju ste unijeli.

Radar
~ AUPOZORENJE

Pomorski radar odasilje energiju mikrovalova koja mozZe biti
opasna za ljude i zivotinje. Prije poCetka radarskog odasiljanja,
provijerite je li podrucje oko radara slobodno. Radar odasilje
zraku 12° iznad i ispod linije koja je vodoravni produzetak iz
sredista radara.

Za vrijeme odasiljanja signala radara nemojte iz blizine gledati

elektromagnetsku energiju.

Kada svoj kompatibilni ploter povezete s dodatnim Garmin
nauti¢kim radarom kao $to su GMR™ Fantom™ 6 ili GMR 24
xHD, vidjet ¢ete viSe informacija o svojoj okolini.

Radar odasilje usku zraku energije mikrovalova dok se rotira za
360°. Kad odaslana energije dostigne cilj, dio te energije vraca
se radaru.

Tumacenje radara

Za &itanje i tumadenje zaslona radara potrebna je praksa. Sto
viSe upotrebljavate radar, to ¢ete bolji biti u oslanjanju na zaslon
rada kad vam je zaista potreban.

Radar moze biti koristan u brojnim situacijama, poput
izbjegavanja sudara kad vam je vidljivost ograni¢ena, kad je
mrak ili magla, za pracenje vremenskih uvjeta, pregled onoga
8to je ispred vas te za lociranje ptica i riba.

Funkcija radarskog preklapanja moze vam pomodi u
jednostavnijem tumacenju zaslona radara jer povratne
informacije radara preklapa preko karte. To vam moze pomodi
prepoznati razliku izmedu povratnih informacija radara o
kopnenoj masi, mostu ili kiSnom oblaku. Prikaz AlS plovila na
radarskom preklapanju takoder vam moze pomoci prepoznati
pojave na zaslonu radara.

Radarsko je preklapanje uklju¢eno na snimci zaslona u
nastavku. Taj zaslon takoder prikazuje prikaz videozapisa. Na
zaslonu radara mozemo jednostavno prepoznati nekoliko stavki.
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® Brod

Radarsko preklapanje

Kad ploter povezete s dodatnim Garmin nauti¢kim radarom,
radarskim podacima mozete preklapati navigacijsku ili ribolovnu
kartu.

Podaci se u radarskom preklapanju prikazuju na temelju
nedavno koristenog nacina rada radara, a sve konfiguracijske
postavke primijenjene na radarsko preklapanje primjenjuju se i
na posljednji koridteni nacin rada radara.

Radarsko prekrivanje i poravnanje podataka karte
Koristite li radarsko prekrivanje, uredaj za iscrtavanje poravnat
¢e podatke radara s podacima karte na temelju smjera plovila,
koji se prema zadanim postavkama temelji na podacima
senzora magnetskog smjera koji je povezan putem NMEA® 0183
ili mreze NMEA 2000. Ako senzor smjera nije dostupan, smjer
plovila temeljit ¢e se na podacima GPS pracenja.

Podaci GPS pracenja upucuju na smjer kojim se plovilo krece,
ali ne i smjer u kojem je plovilo usmjereno. Ako se plovilo zanosi
unatrag ili bo¢no zbog struje ili vjetra, radarsko prekrivanje
mozda se nece savrseno poravnati s podacima karte. Ovu bi
situaciju trebalo izbjeéi upotrebom podataka za usmjerenje
plovila s elektroni¢kog kompasa.

Ako se smjer plovila temelji na podacima sa senzora
magnetskog smjera ili automatskog pilota, podaci o smjeru
mogli bi biti kompromitirani zbog neodgovarajucih postavki,
mehanic¢kog kvara, magnetskih smetniji ili drugih faktora. Ako su
podaci smjera kompromitirani, radarsko prekrivanje mozda se
nece savrs$eno poravnati s podacima karte.

Emitiranje radarskih signala

NAPOMENA: Radar nakon zagrijavanja prelazi u nacin
mirovanja, $to je sigurnosna znacajka. To vam omogucuje da
provijerite je li podrucje oko radara slobodno prije pocetka
radarskog odasiljanja.

1 Dok je ploter iskljuen spojite radar kao $to je opisano u
uputama za montazu radara.

2 Ukljucite ploter.

Ako je potrebno, radar se zagrijava i po€inje odbrojavanje do
upozorenja o spremnosti radara.

Odaberite Radar.
4 Odaberite nacin rada radara.

Dok se radar zagrijava prikazuje se poruka o odbrojavanju.
5 Odaberite 1zbornik > Radarsko odasiljanje.

w

Prekid emitiranja radarskih signala
Na zaslonu radara odaberite Izbornik > Radar u mirovanju.

SAVJET: Na bilo kojem zaslonu pritisnite () > Radar u
mirovanju kako biste brzo zaustavili radarsko odasiljanje.

Postavljanje nacina rada tempiranog emitiranja
Kako biste ustedijeli energiju, mozete postaviti vremenske
intervale u kojima ¢e radar odasiljati signale i u kojima nece
odasiljati signale (stanje pripravnosti).

NAPOMENA: Ova funkcija nije dostupna u nacinu rada za dva
radara.

1 Na radarskom zaslonu odaberite Izbornik > Postavke
radara > Tempirano emitiranje.

2 Odaberite Tempirano emitiranje kako biste omogucili opciju.

3 Odaberite Vrij. mirovanja, unesite vremenski interval izmedu
odasiljanja radarskog signala i odaberite Gotovo.

4 Odaberite Vrijeme odasiljanja, unesite trajanje svakog
emitiranja radarskog signala i odaberite Gotovo.

Omogucavanje i prilagodavanje radarske zone bez
odasiljanja

Mozete naznaciti podrucja unutar kojih radarski skener nece
odasiljati signale.

NAPOMENA: Modeli GMR Fantom i xHD2 radara podrzavaju
dvije zone bez odasiljanja. Ostali modeli GMR radara
podrzavaju jednu zonu bez odasiljanja.

1 Na radarskom zaslonu odaberite Izbornik > Postavljanje
radara > Instalacija > Omoguci zonu bez odasiljanja.

Zona bez odasiljanja na zaslonu radara naznacena je kao
osjencano podrucje.

2 Odaberite .

3 Odaberite Prilagodi zonu bez odasiljanja > Pomakni zonu
bez odasiljanja.

4 Odaberite Kut 1 i odaberite novu lokaciju za prvi kut.

5 Odaberite Kut 2 i odaberite novu lokaciju za drugi kut.

6 Odaberite Gotovo.

Prilagodavanje dometa radarskih signala
Domet radarskih signala ozna¢ava duljinu pulsirajucih signala
koje radar odasilje i prima. Povec¢anjem dometa radar odasilje
dulje impulse kako bi dosegao udaljene ciljeve. Blizi ciljevi,
narocito kiSa i valovi, takoder reflektiraju dulje impulse §to moze
uzrokovati Sum na radarskom zaslonu. Pregled informacija o
cilievima duljeg dometa mozZe smanijiti koli€inu prostora
dostupnog na radarskom zaslonu za pregled informacija o
cilievima kraceg dometa.

« Odaberite 4= za smanjenje dometa.
* Odaberite == za povecanje dometa.

Savjeti za odabir radarskog dometa
» Odredite koje informacije zelite vidjeti na radarskom zaslonu.

Na primjer, trebaju li vam informacije o uvjetima u vodi oko
vas ili o ciljevima i prometu, ili vas pak viSe zanimaju udaljeni
vremenski uvjeti?

» Procijenite uvjete okruzenja u kojemu Koristite radar.

U surovim vremenskim uvjetima, radarski signali duljeg
dometa mogu povecati smetnje na radarskom zaslonu i
otezati pregled informacija o ciljevima kraceg dometa. U
kiSnim uvjetima, radarski signali kraéeg dometa mogu vam
omoguciti u€inkovitiji pregled informacija o objektima u blizini
ako su postavke za smetnje zbog kiSe optimalno
konfigurirane.

» Odaberite najkraci uc€inkoviti raspon, s obzirom na razlog
upotrebe radara i trenutne uvjete okruzenja.

MotionScope™ Doppler radarska tehnologija

GMR Fantom radar pomoc¢u Doppler efekta otkriva i oznacava
pokretne ciljeve i tako pomaze pri izbjegavanju sudara,
pronalazi jata ptica i prati vremenske uvjete. Doppler efekt je
frekvencijski pomak u odjeku radara koji je posljedica relativnog
kretanja cilja. Ovaj efekt omogucuje trenutno otkrivanje bilo
kojeg cilja koji se kre¢e prema radaru ili od njega.

Radar
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Funkcija MotionScope ozna¢ava pokretne ciljeve na zaslonu
radara pa mozete navigirati oko drugih plovila ili loSeg vremena
ili pak prema mjestima za ribolov na €ijoj se povrsini hrane ptice.
Pokretni ciljevi oznageni su bojama pa samo jednim pogledom
mozete odrediti koji se ciljevi kre¢u prema vama, a koji od vas.
Kod vecine shema boja zelenom su bojom oznaceni ciljevi koji
se krecu od vas, a crvenom ciljevi koji se kre¢u prema vama.

Omogucéavanje zone pod nadzorom

Mozete omoguciti zonu pod nadzorom koja vas upozorava ako
bilo 8to ude u odredeno podrudje koje okruzuje vase plovilo.

NAPOMENA: Ova funkcija nije dostupna u nacinu rada za dva
radara.

Na radarskom zaslonu odaberite Izbornik > Postavke
radara > Omoguci zonu pod nadz..

Definiranje kruzne zone pod nadzorom

Prije definiranja granica zone pod nadzorom, morate omoguciti
zonu pod nadzorom (Omogucavanje zone pod nadzorom,
stranica 32).

Mozete definirati cirkularnu zonu pod nadzorom koja u
potpunosti okruzuje plovilo.

1 Na radarskom zaslonu odaberite Izbornik > Postavke
radara > Prilagodi zonu pod nadz. > Prilagodi zonu pod
nadz. > Krug.

2 Odaberite lokaciju vanjske granice kruzne zone pod
nadzorom.

3 Odaberite lokaciju unutarnje granice kruzne zone pod
nadzorom kako biste definirali njezinu Sirinu.

Definiranje djelomi€ne zone pod nadzorom

Prije definiranja granica zone pod nadzorom, morate omoguciti

zonu pod nadzorom (Omogucavanje zone pod nadzorom,

stranica 32).

Mozete definirati granice zone pod nadzorom koja ne okruzuje

plovilo u cjelini.

1 Na radarskom zaslonu odaberite Izbornik > Postavke
radara > Prilagodi zonu pod nadz. > Prilagodi zonu pod
nadz. > Ugao 1.

2 Dodirnite i povucite lokaciju vanjskog ugla @ zone pod
nadzorom.

3 Odaberite Ugao 2.

4 Dodirnite lokaciju unutarnjeg ugla @ zone pod nadzorom
kako biste definirali njezinu Sirinu.

5 Odaberite Gotovo.

Onemogucavanje zone pod nadzorom
Zonu pod nadzorom mozete onemoguciti.

Na radarskom zaslonu odaberite Izbornik > Postavke
radara > Prilagodi zonu pod nadz. > Onemoguci zonu
pod nadz..

Konfiguracija zone pod nadzorom je spremljena pa je po potrebi
moZete ponovno omoguciti.

MARPA

Mini automatsko sredstvo za iscrtavanje (MARPA) omogucuje
vam odredivanje i prac¢enje ciljeva i prvenstveno se koristi za
izbjegavanje sudara. Zelite li koristiti program MARPA, cilju
dodijelite oznaku MARPA. Radarski sustav automatski prati
oznaceni objekt i pruza vam informacije o objektu, uklju€ujudi i
domet, smjer, brzinu, GPS smijer, najblizi pristup i vrijeme do
najblizeg pristupa. MARPA oznacava status svakog od
oznacenih objekata (trazenje, izgubljeno, pracenje ili opasno), a
ploter moZe oglasiti alarm za sudar ako objekt ude u sigurnu
zonu.

Simboli odredivanja MARPA cilja

Preuzimanje cilja. Koncentri¢ni, isprekidani zeleni prsteni Sire se
iz cilja dok se radar fokusira oko njega.

Cilj je pronaden. Puni zeleni prsten oznadit ¢e lokaciju cilja oko
kojeg se radar fokusirao. Isprekidana zelena linija pridruzena
krugu oznac¢ava planirani kopneni ili GPS smijer cilja.

U dometu je opasni cilj. Crveni prsten treperi s cilja dok se
oglasava alarm i prikazuje se natpis poruke. Nakon $to je alarm
potvrden, puna crvena tocka kojoj je pridruzena isprekidana
crvena linija ozna€ava lokaciju i planirani kopneni kurs ili GPS
smijer cilja. Ako je alarm za sudar u sigurnoj zoni iskljucen, cilj ce
treperiti, ali zvu€ni alarm se nece oglasiti i natpis alarma se nece
prikazati.

@ Cilj je izgubljen. Puni zeleni prsten preko kojega prelazi znak X
znadi kako se radar ne moze fokusirati na cilj.

°=5_h Najbliza toc¢ka priblizavanja i vrijeme do najblize tocke pribliza-
vanja opasnom cilju.

-0

Dodjela oznake MARPA objektu

Prije koriStenja znaCajke MARPA, morate imati priklju€en signal
smijera i aktivni GPS signal. Senzor smjera mora navesti broj
NMEA 2000 grupe parametara (PGN) 127250 ili izlaznu poruku
NMEA 0183 HDM ili HDG.

1 Na radarskom zaslonu odaberite objekt ili lokaciju.

2 Odaberite Preuzmi cilj > MARPA cilj.

Uklanjanje oznake MARPA s ciljanog objekta
1 S radarskom zaslonu odaberite MARPA cil].

2 Odaberite MARPA cilj > Ukloni.

Pregled informacija o objektu s oznakom MARPA
Mozete pregledati domet, smjer, brzinu i ostale informacije o
objektu s oznakom MARPA.

1 Sa zaslona radara odaberite ciljani objekt.

2 Odaberite MARPA cilj.

Prikaz popisa AlS i MARPA prijetnji

Na bilo kojem radarskom zaslonu ili radarskom prekrivanju

mozete vidjeti i prilagoditi izgled popisa AlS i MARPA prijetnji.

1 Na radarskom zaslonu odaberite Izbornik > Slojevi > Druga
plovila > Popis > Prikazi.

2 Odaberite vrste prijetnji koje ¢e biti uklju¢ene u popis.

Prikaz AIS plovila na radarskom zaslonu
AIS zahtijeva upotrebu vanjskog AlS uredaja i aktivnih signala
transpondera s drugih plovila.

MozZete konfigurirati nacin prikaza drugih plovila na radarskom
zaslonu. Ako se bilo koja postavka (osim postavke Raspon AIS
prikaza) konfigurira za jedan nacin rada radara, ta ¢e se
postavka primijeniti i na sve druge nacine rada radara.
Pojedinosti i postavke planiranog smjera konfigurirane za jedan
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nacin rada radara primjenjuju se u svakom drugom nacinu rada

radara te radarskom prekrivanju.

1 Na radarskom zaslonu ili radarskom prekrivanju odaberite
Izbornik > Izbornik radara > Druga plovila > Postavljanje
zaslona.

2 Odaberite opciju:

» Kako biste oznacili udaljenost od svoje lokacije na kojoj se
prikazuju AIS plovila odaberite Raspon prikaza i zatim
odaberite udaljenost.

» Za prikaz pojedinosti o plovilima s aktivacijom AIS
odaberite Pojedinosti > Prikazi.

» Za postavljanje planiranog smjera plavila s aktivacijom
AIS odaberite Planirani smjer, a zatim unesite vrijeme.

VRM i EBL
Oznacavanje raspona varijable (VRM) i elektronicke linije smjera
(EBL) mjere udaljenost i smjer od vaseg plovila do ciljnog
objekta. Na radarskom zaslonu VRM se prikazuje kao krug koji
okruzuje trenutnu lokaciju plovila, a EBL se prikazuje kao linija
koja zapocinje na trenutnoj lokaciji vaseg plovila i kriza se s
VRM-om. Krizanje je cilj za VRM i EBL.
Prikaz za VRM i EBL
Na radarskom zaslonu odaberite Izbornik > Postavke
radara > Prikazi VRM/EBL.

Prilagodavanje VRM-a i EBL-a

Prije prilagodavanja VRM-a i EBL-a, morate ih prikazati na
radarskom zaslonu (Prikaz za VRM i EBL, stranica 33).
Mozete prilagoditi promjer za VRM i kut za EBL, Cime cete
pomaknuti tocku krizanja VRM-a i EBL-a. VRM i EBL

konfigurirani za jedan nacin rada primjenjuju se na sve ostale
nacine rada radara.

1 Na radarskom zaslonu odaberite novu tocku krizanja VRM-a i
EBL-a.

2 Odaberite Ispusti VRM/EBL.
3 Odaberite Prekini usmjeravanje.
Mjerenje udaljenosti i smjera do ciljnog objekta

Prije prilagodavanja VRM-a i EBL-a morate ih prvo prikazati na
radarskom zaslonu (Prikaz za VRM i EBL, stranica 33).

1 Na radarskom zaslonu odaberite lokaciju cilja.
2 Odaberite Izmjeri udaljenost.

Udaljenost i smjer do ciljne lokacije prikazuju se u gornjem
lijevom kutu zaslona.

Tragovi odjeka

Tragovi odjeka omogucuju pracenje kretanja drugih plovila na
zaslonu radara. Kad se plovilo kre¢e, mozete vidjeti jedva
zamjetan trag @ strujanja iza plovila. MoZete promijeniti vrijeme
prikazivanja traga.

NAPOMENA: Ovisno o tome koji radar koristite, postavke
konfigurirane za upotrebu u jednom nacinu rada radara mogu se
i ne moraju primijeniti na ostale nacine rada radara ili na
radarsko preklapanje.

NAPOMENA: Ova funkcija nije dostupna na modelima xHD s
radarskom antenom ili HD/HD+ s radarom u kupoli.

Ukljucivanje tragova odjeka
Na radarskom zaslonu odaberite 1zbornik > Postavke
radara > Tragovi odjeka > Zaslon.

Prilagodavanje trajanja prikaza tragova odjeka
1 Na radarskom zaslonu ili radarskom preklapanju odaberite
Izbornik > Postavke radara > Tragovi odjeka > Vrijeme.

2 Odaberite vrijeme prikaza tragova.

Brisanje tragova odjeka
Za smanjivanje smetnji sa zaslona radara mozete ukloniti
tragove odjeka.

Na radarskom zaslonu odaberite Izbornik > Postavke
radara > Tragovi odjeka > Brisanje staze.

Optimizacija radarskog prikaza
Mozete prilagoditi postavke radarskog prikaza kako biste
smanijili smetnje i povecali preciznost.

NAPOMENA: Moguce je optimizirati radarski prikaz za sve
nacine rada radara.

1 Odaberite radarski domet (Prilagodavanje dometa radarskih
signala, stranica 31).

2 Vratite zadanu vrijednost postavke osjetljivosti (Automatsko
prilagodavanje osjetljivosti na radarskom zaslonu,
stranica 33).

3 Rucno prilagodite postavku osjetljivosti (Rucno
prilagodavanje osjetljivosti na radarskom zaslonu,
stranica 33).

Osjetljivost radara i smetnje

Automatsko prilagodavanje osjetljivosti na radarskom
zaslonu

Automatska postavka osjetljivosti za svaki od nacina rada
radara optimizirana je za taj nacin rada i moze se razlikovati od
automatske postavke osjetljivosti koja se koristi za drugi nacin
rada.

NAPOMENA: Ovisno o tome koji radar koristite, postavka
osjetljivosti konfigurirana za upotrebu u jednom nacinu rada
radara moze se i ne mora primijeniti na ostale nacine rada
radara ili na radarsko prekrivanje.

NAPOMENA: Sve opcije nisu dostupne na svim modelima
radara.

1 Na radarskom zaslonu ili radarskom prekrivanju odaberite
Izbornik > Osjetljivost.

2 Odaberite opciju:

» Za automatsko podeSavanje osjetljivosti za uvjete koji se
mijenjaju odaberite Automat. nisko ili Auto. visoko.

» Za automatsko podeSavanje osjetljivosti za prikaz ptica na
povrsni vode odaberite Aut. ptice.

NAPOMENA: Ova opcija nije dostupna na modelima xHD
s radarskom antenom ili HD/HD+ s radarom u kupoli.

Rucno prilagodavanje osjetljivosti na radarskom zaslonu
Kako biste postigli optimalne radne znacajke radara, mozete
ruéno podesiti osjetljivost.

NAPOMENA: Ovisno o tome koji radar Koristite, postavka
osjetljivosti konfigurirana za upotrebu u jednom nacinu rada
radara moze se i ne mora primijeniti na ostale nacine rada
radara ili na radarsko prekrivanje.

1 Na radarskom zaslonu ili radarskom prekrivanju odaberite
Izbornik > Osjetljivost.

2 Odaberite Gore kako biste povecali osjetljivost, sve dok se
na radarskom zaslonu ne prikazu svjetalca.
Podaci na radarskom zaslonu osvjezavaju se svakih nekoliko

sekundi. Zbog toga se ucinci ru¢nog podesavanja osjetljivosti
mozda nece pojaviti odmah. Osjetljivost podesavajte polako.
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3 Odaberite Dolje kako biste smanijili osjetljivost sve dok
svjetalca ne nestanu.

4 Ako se plovila, kopno ili drugi ciljevi nalaze unutar dometa,
odaberite Dolje kako biste smanijili osjetljivost sve dok ciljevi
ne pocnu treperiti.

5 Odaberite Gore kako biste povecali osjetljivost sve dok se
plovila, kopno ili drugi ciljevi ne prikazu jasno osvijetljeni na
radarskom zaslonu.

6 Prema potrebi smanjite prikaz velikih objekata u blizini.

7 Prema potrebi smanijite prikaz smetnji s boCne strane.

Smanjenje smetnji velikih objekata u blizini

Ciljevi znac¢ajne veli¢ine u blizini, kao $to su zidovi pristanista,
mogu uzrokovati vrlo svijetlu sliku cilja na radarskom zaslonu.
Ova slika moze prikriti manje mete koje se nalaze u blizini.

NAPOMENA: Ovisno o tome koji radar koristite, postavka
osjetljivosti konfigurirana za upotrebu u jednom nacinu rada
radara moze se i ne mora primijeniti na ostale nacine rada
radara ili na radarsko prekrivanje.

1 Na radarskom zaslonu ili radarskom prekrivanju odaberite
Izbornik > Osjetljivost.

2 Odaberite Dolje kako biste smanijili osjetljivost sve dok manji
ciljevi ne budu jasno vidljivi na radarskom zaslonu.
Smanjivanjem osjetljivosti radi uklanjanja smetnji zbog velikih
objekata u blizini maniji ili udaljeniji ciljevi mogli bi treperiti ili
nestati s radarskog zaslona.

Smanjenje smetnji s bo¢ne strane na radarskom zaslonu

Smetnje s bo¢ne strane mogu izgledati kao crte koje se Sire

prema van iz cilja u obliku polukruga. Efekte s bo¢ne strane
mozete izbje¢i smanjivanjem osjetljivosti ili radarskog dometa.

NAPOMENA: Ovisno o tome koji radar koristite, postavka
osjetljivosti konfigurirana za upotrebu u jednom nacinu rada
radara moze se i ne mora primijeniti na ostale nacine rada
radara ili na radarsko prekrivanje.

1 Na radarskom zaslonu ili radarskom prekrivanju odaberite
Izbornik > Osjetljivost.

2 Odaberite Dolje kako biste smanijili osjetljivost sve dok
polukruzni, iscrtani uzorak ne nestane sa zaslona radara.
Smanjivanjem osijetljivosti radi uklanjanja smetnji s bo¢ne
strane maniji ili udaljeniji ciljevi mogli bi treperiti ili nestati s
radarskog zaslona.

Automatsko prilagodavanje morskih smetnji na radarskom
zaslonu

Ploter mozete postaviti tako da automatski podeSava izgled
morskih smetnji uzrokovanih nemirnim morem.

NAPOMENA: Ovisno o tome koji radar koristite, postavka za
morske smetnje konfigurirana za upotrebu u jednom nacinu rada
radara moze se i ne mora primijeniti na ostale nacine rada
radara ili na radarsko preklapanije.

NAPOMENA: Nisu sve opcije i postavke dostupne na svim
modelima radara i plotera.

1 Na radarskom zaslonu ili radarskom preklapanju odaberite
Izbornik > Morske smetnje.

2 Odaberite Postavke ili Automatski.
3 Odaberite postavku koja odrazava trenutne uvjete na moru.

Kad se koristi kompatibilan model radara, ploter automatski
prilagodava morske smetnje ovisno o uvjetima u moru.

Ruéno prilagodavanje morskih smetnji na radarskom
zaslonu

Mozete prilagoditi pojavljivanje smetnji uzrokovanih nemirnim
morem. Postavka za morske smetnje utjeCe na pojavljivanje
obliznjih smetniji i ciljeva vise no $to utjece na pojavljivanje
udaljenih smetniji i ciljeva. ViSa postavka za morske smetnje
smanjuje pojavljivanje morskih smetnji uzrokovanih valovima u
blizini, ali moze i smanijiti ili ukloniti pojavljivanje ciljeva u blizini.

NAPOMENA: Ovisno o tome koji radar koristite, postavka za
morske smetnje konfigurirana za upotrebu u jednom nacinu rada
radara moze se i ne mora primijeniti na ostale nacine rada
radara ili na radarsko preklapanje.

1 Na radarskom zaslonu ili radarskom prekrivanju odaberite
Izbornik > Morske smetnje.

2 Odaberite Gore ili Dolje za podeSavanje prikaza morskih
smetnji sve dok drugi ciljevi ne budu jasno vidljivi na
radarskom zaslonu.

Smetnje uzrokovane uvjetima na moru mogle bi jo$ uvijek biti
vidljive.
Prilagodavanje smetnji zbog kiSe na radarskom zaslonu
Mozete prilagoditi pojavljivanje smetnji uzrokovanih kiSom.
Smanjivanjem radarskog dometa mozete umanijiti smetnje zbog
kiSe (Povecavanje i smanjivanje slike putem zaslona osjetljivog
na dodir, stranica 8).
Postavka za smetnje zbog kiSe utjeCe na pojavljivanje obliznjih
smetnji i ciljeva vide no $to utjeCe na pojavljivanje udaljenih
smetnji i ciljeva. Visa postavka za smetnje zbog kiSe smanjuje
pojavljivanje smetnji uzrokovanih kiSom u blizini, ali moze i
smanijiti ili ukloniti pojavljivanje ciljeva u blizini.
NAPOMENA: Ovisno o tome koji radar koristite, postavka za
smetnje zbog kise konfigurirana za upotrebu u jednom nacinu
rada radara moze se i ne mora primijeniti na ostale nacine rada
radara ili na radarsko preklapanje.

1 Na radarskom zaslonu odaberite Izbornik > Postavke
radara > Smet. zb. kiSe.

2 Odaberite Gore ili Dolje za smanjivanje ili pove¢avanje
pojavljivanja smetnji zbog ki$e u blizini sve dok drugi ciljevi
ne budu jasno vidljivi na radarskom zaslonu.

Smetnje uzrokovane kiSom mogle bi jo$ uvijek biti vidljive.

Smanjivanje buke unakrsnog razgovara na radarskom
zaslonu

Mozete smanijiti koli¢inu buke koju uzrokuju smetnje iz drugog
obliznjeg radarskog izvora ako je postavka odbacivanja
unakrsnog razgovora ukljuéena.

NAPOMENA: Ovisno o tome koji radar koristite, postavka
odbacivanja unakrsnog razgovora konfigurirana za upotrebu u
jednom nacinu rada radara moze se i ne mora primijeniti na
ostale nacine rada radara ili na radarsko preklapanje.

Na radarskom zaslonu ili radarskom preklapanju odaberite
Izbornik > Postavljanje radara > Odb. unak. raz..

Izbornik Postavke radara
Na radarskom zaslonu odaberite Izbornik > Postavke radara.

MotionScope™: Pomocu Doppler efekta otkriva i oznacava
pokretne ciljeve i tako pomaze pri izbjegavanju sudara,
pronalazi jata ptica i prati vremenske uvjete (MotionScope™
Doppler radarska tehnologija, stranica 31). Ova je opcija
dostupna samo na Fantom modelima.

Sirenje impulsa: Povecava trajanje emitiranog pulsa $to
maksimizira energiju koja se odasilje prema ciljevima. Na
ovaj se nacin poboljSava pronalazenje i identificiranje ciljeva.
Ova opcija nije dostupna na modelima xHD s radarskom
antenom ili HD/HD+ s radarom u kupoli.

Veli€ina cilja: PodeSava veli€inu ciljeva podeSavanjem obrade
komprimiranog impulsa. Odaberite manje ciljeve za ostriju
radarsku sliku visoke razlucivosti. Odaberite vece ciljeve za
prikaz vecih odjeka za ciljeve u jednoj tocki poput plovila i
plutaa. Ova je opcija dostupna samo na Fantom modelima.

Tragovi odjeka: Omogucuju pracenje kretanja drugih plovila na
radarskom zaslonu. Ova opcija nije dostupna na modelima
xHD s radarskom antenom ili HD/HD+ s radarom u kupoli.

Smet. zb. kiSe: Smanjuje smetnje koje uzrokuje kiSa
(Prilagodavanje smetnji zbog kiSe na radarskom zaslonu,
stranica 34).
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Prikazi VRM/EBL: Prikazuje krug raspona varijable (VRM) i
elektronicke linije smjera (EBL) te mjeri udaljenost i smjer od
vaseg plovila do ciljnog objekta (VRM i EBL, stranica 33).

Omoguci zonu pod nadz.: Postavlja sigurnu zonu oko plovila i
uklju€uje alarm kada bilo $to ude u tu zonu (Omogucavanje
zone pod nadzorom, stranica 32).

Tempirano emitiranje: Pomaze pri Stednji energije tako sto
radarske signale odasilje u postavljenim intervalima.

Izbornik Postavljanje radara

Na radarskom zaslonu odaberite 1zbornik > Postavljanje
radara.

lzvor: Prikazuje izvor radara ako je na mrezu priklju¢eno vise od
jednog radara.

Prikaz na karti: Ispod slike radara prikazuje kartu. Ako je ova
opcija omoguéena, pojavljuje se izbornik Slojevi.

Orijentacija: Postavlja perspektivu radarskog prikaza.

Odb. unak. raz.: Smanjuje pojavljivanje smetnji uzrokovano
utjecajima s drugog radarskog izvora u blizini.

Brzina zakret.: Postavlja Zeljenu brzinu kojom se radar okrece.
Opciju Velika brzina mozete upotrijebiti za povecavanje
brzine osvjezavanja. Radar se u nekim situacijama
automatski okre¢e normalnom brzinom radi bolje detekcije,
npr. kada je odabran dulji domet ili kada se koristi
MotionScope ili funkcija dvostrukog dometa.

lzgled: Postavlja shemu boja, brzinu predvidanja i izgled
navigacijske karte.

Instalacija: Omogucuje vam konfiguriranje radara za instalaciju,
primjerice postavljanje prednje strane broda i polozaja
zaustavljanja antene.

Postavke izgleda radara

Na zaslonu radara odaberite Izbornik > Postavljanje radara >
Izgled.

NAPOMENA: Ove postavke nece se primijeniti na radarsko
preklapanje.

Pozadin. boja: Postavlja boju pozadine.
Boja prednjeg plana: Postavlja shemu boja za povrat radara.

Brzina predvidanja: Automatski pomice vasu trenutacnu
lokaciju prema dnu zaslona sukladno povecanju brzine
kretanja. Za najbolje rezultate unesite najvecu brzinu.

Linija smjera: Na radarskom zaslonu prikazuje produzetak od
pramca plovila u smjeru putovanja.

Prsteni dometa: Prikazuje prstene dometa koji pomazu u
vizualizaciji udaljenosti na radarskom zaslonu.

Prsten smjera: Prikazuje smjer u odnosu na vas smijer ili
raspon koji se temelji na referentnom sjeveru kako biste
lakSe odredili smjer prema objektu koji se prikazuje na
radarskom zaslonu.

Navigac. linije: Prikazuje navigacijske linije koje oznacavaju
kurs koji ste postavili pomocu opcija Ruta do, Automatsko
navodenije ili Idi na.

Tocke: Prikazuje toCke na radarskom zaslonu.

Postavke instalacije radara

Pred. dio plov.: Kompenzira fizi¢ku lokaciju radara ako se radar
ne nalazi na osi plovila (Pomak prednjeg dijela plovila,
stranica 35).

Konfiguracija antene: Postavlja veliinu antene radara i
postavlja polozaj u kojem se radar zaustavlja (Postavijanje
prilagodenog poloZaja za zaustavijanje, stranica 35).

Omogucéi zonu bez odasiljanja: Postavlja podrucje u kojem
radar ne odasilje signale (Omogucavanje i prilagodavanje
radarske zone bez odasiljanja, stranica 31).

Pomak prednjeg dijela plovila

Pomak prednjeg dijela plovila kompenzira fizicku lokaciju

radarskog uredaja za skeniranje na plovilu ako radarski uredaj

za skeniranje nije poravnat s osi krme i pramca.

Mjerenje potencijalnog pomaka prednjeg dijela plovila

Pomak prednjeg dijela plovila kompenzira fizicku lokaciju

radarskog uredaja za skeniranje na plovilu ako radarski uredaj

za skeniranje nije poravnat s osi krme i pramca.

1 Pomocu magnetskog kompasa izmjerite opticki smjer
stacionarnog cilja koji se nalazi unutar vidljivog raspona.

2 |zmjerite smjer cilja na radaru.

3 Ako je odstupanje od smjera vece od +/- 1°, podesite pomak
prednjeg dijela plovila.

Postavljanje pomaka prednjeg dijela plovila

Prije moguc¢nosti postavljanja pomaka prednjeg dijela plovila,

potrebno je izmjeriti potencijalni pomak prednjeg dijela plovila.

Postavka pomaka prednjeg dijela plovila konfigurirana za

upotrebu u jednom nacinu rada radara primjenjuje se i u svakom

drugom nacinu rada radara te radarskom prekrivanju.

1 Na radarskom zaslonu ili radarskom preklapanju odaberite
Izbornik > Postavljanje radara > Instalacija > Pred. dio
plov..

2 Za podeSavanje pomaka odaberite Gore ili Dolje.
Postavljanje prilagodenog polozZaja za zaustavljanje

Ako na plovilu imate viSe od jednog radara, morate gledati u
zaslon radara koji zelite podesiti.

Antena se zadano zaustavlja okomito na postolje kada se ne
okrece. Taj polozaj mozete podesiti.

1 Na zaslonu radara odaberite Izbornik > Postavljanje radara
> Instalacija > Konfiguracija antene > Polozaj
zaustavljanja.

2 Pomocu klizaca podesite polozaj antene kada je zaustavljena
i zatim odaberite Natrag.

Odabir drugih radarskih izvora
1 Odaberite opciju:

» Na zaslonu radara ili radarskog preklapanja odaberite
Izbornik > Postavljanje radara > lzvor.

* Odaberite Postavke > Komunikacije > Preferirani izvori
> Radar.

2 Odaberite radarski izvor.

Promjena na€ina rada radara

1 Na kombiniranom zaslonu ili SmartMode izgledu s radarom
odaberite I1zbornik > Izbornik radara > Promijeni radar.

2 Odaberite nacin rada radara.

Autopilot
~ AUPOZORENJE

Vi ste odgovorni za sigurno i oprezno upravljanje plovilom.
Autopilot je alat koji poboljSava mogucnost upravljanja plovilom.
No on vas ne oslobada odgovornosti da plovilom upravljate na
siguran nacin. lzbjegavajte navigacijske opasnosti i nikad ne
ostavljajte kormilo bez nadzora.

Uvijek budite spremni brzo preuzeti ruénu kontrolu nad plovilom.
Upoznajte se s radom autopilota na mirnoj otvorenoj vodi bez
opasnosti.

Budite oprezni kad koristite autopilot u blizini opasnih elemenata
u vodi poput dokova, stupova i drugih plovila.

Sustav autopilota neprekidno prilagodava upravljanje plovilom
kako biste odrzali stalan smjer (drzanje smjera). Sustav
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omogucuje i ruéno upravljanje te nekoliko nacina rada funkcija
automatskog upravljanja i oblika za upravljanje.

Kad je ploter povezan s kompatibilnim Garmin sustavom
autopilota, autopilot mozZete pokrenuti i upravljati njime s plotera.

Informacije o kompatibilnim Garmin sustavima autopilota
potrazite na adresi www.garmin.com.

Otvaranje zaslona autopilota
Da biste mogli otvoriti zaslon autopilota, kompatibilan Garmin
autopilot mora biti instaliran i konfiguriran.

Odaberite A/V, kontrole > Autopilot.

Zaslon autopilota

Stvarni smjer

Stvarni smjer (u stanju mirovanja)
Planirani smjer (kada je ukljucen)

©)
@ |Planirani smjer (smjer u kojem autopilot upravlja)
®
@

Indikator polozaja kormila (Ova je funkcija dostupna samo kada je
priklju€en senzor na kormilu.)

Prilagodavanje veli€ine koraka upravljanja
1 Na zaslonu autopilota odaberite Izbornik > Postavljanje
autopilota > Veli¢ina koraka okreta.

2 Odaberite veli¢inu koraka.

Postavljanje ustede energije

Mozete prilagoditi razinu aktivnosti kormila.

1 Na zaslonu autopilota odaberite Izbornik > Postavljanje
autopilota > Postav.nacina napajanja > USteda energije.

2 Odaberite postotak.
Odabirom visokog postotka smanjuje se aktivnost kormila i
drzanje smjera. Sto je visi postotak, vise ée se kurs mijenjati
prije nego $to ga autopilot ispravi.
SAVJET: Na nemirnom moru pri malim brzinama povecanje

postotka za opciju USteda energije smanjuje aktivnost
kormila.

Omogucavanje znacajke Shadow Drive™

Na zaslonu autopilota odaberite Izbornik > Postavljanje
autopilota > Shadow Drive > Omogué¢..

Traka preklapanja autopilota

Stvarni smjer

Planirani smjer (smjer u kojem autopilot upravlja)

® e

Stvarni smjer (u stanju mirovanja)
Planirani smjer (kada je ukljucen)

Uklju€ivanje autopilota
Kada ukljucite autopilot, on preuzima kormilo i upravlja plovilom
kako biste zadrzali smjer.

Na bilo kojem zaslonu odaberite Ukljuci.
Vas$ se planirani smjer prikazuje u sredini zaslona autopilota.

Prilagodavanje smjera pomoc¢u kormila

NAPOMENA: Prije prilagodavanja smjera pomoc¢u kormila
morate omogucditi znacajku Shadow Drive (Omogucavanje
znacajke Shadow Drive™, stranica 36).
Uz uklju€eni autopilot ruéno upravljajte plovilom.
Autopilot ¢e aktivirati nacin Shadow Drive.

Kada pustite kormilo i ruéno odrzavate odredeni smjer
nekoliko sekundi, autopilot nastavlja drzati novi smjer.

Prilagodavanje smjera pomoc¢u uredaja za iscrtavanje
u nacinu upravljanja u koracima

Prije upravljanja plovilom pomoc¢u tipki na dnu zaslona
autopilota, morate ukljuciti autopilot (Uklju¢ivanje autopilota,
stranica 36).

» Odaberite <1° ili 1°> za poCetak skretanja za 1°.

* Odaberite <<10° ili 10°>> za pocCetak skretanja za 10°.

» Drzite <1°ili 1°> za pocCetak skretanja kontroliranog brzinom.
Plovilo se okrece sve dok ne otpustite tipku.

» Drzite <<10° ili 10°>> za pocetak skretanja u nizu po 10°.

Oblici za upravljanje

/\ UPOZORENJE
Vi ste odgovorni za sigurno upravljanje plovilom. Ne zapocinjite
oblik ako niste sigurni da na vodi nema prepreka.

Autopilot moze upravljati plovilom u unaprijed odredenim
oblicima radi ribolova, a moze i izvoditi druge posebne manevre
kao $to su polukruzni zaokreti ili Williamsonovi zaokreti.

Slijedenje oblika polukruznog zaokreta

Oblik polukruznog zaokreta mozete koristiti za okretanje plovila

za 180 stupnjeva i drzanje novog smjera.

1 Na zaslonu autopilota odaberite 1zbornik > Upravlj. pomoc¢u
oblika > Polukruzni zaokret.

2 Odaberite Ukljuéi kret. ulijevo ili Ukljuéi kret. udesno.

Postavljanje i slijedenje kruznog oblika

Kruzni oblik mozete koristiti za upravljanje plovilom u

neprekidnom krugu u odredenom smijeru i u odredenim

vremenskim intervalima.

1 Na zaslonu autopilota odaberite 1zbornik > Upravlj. pomoc¢u
oblika > Krugovi.

2 Po potrebi odaberite Vrijeme i odaberite vrijeme za koje
autopilot dovrsi jedan krug.

3 Odaberite Ukljuci kret. ulijevo ili Ukljuéi kret. udesno.

Postavljanje i slijedenje cik-cak oblika

Cik-cak oblik mozete koristiti za upravljanje plovilom ulijevo, pa

udesno i natrag tijekom odredenog vremena i pod odredenim

kutom preko trenutatnog smjera.

1 Na zaslonu autopilota odaberite Izbornik > Upravlj. pomoc¢u
oblika > Cik-cak.

2 Po potrebi odaberite Amplituda i odaberite stupanj.

3 Po potrebi odaberite Period i odaberite vremensko razdoblje.

4 Odaberite Ukljuéi cik-cak manevar.

Slijedenje oblika Williamsonovog zaokreta

Oblik Williamsonovog zaokreta mozete koristiti za upravljanje
plovilom u blizini mjesta gdje je oblik Williamsonovog zaokreta
zapocet. Oblik Williamsonovog zaokreta moze se koristiti u
situacijama sa ¢ovjekom u moru.

1 Na zaslonu autopilota odaberite 1zbornik > Upravlj. pomoc¢u
oblika > Williamsonov zaokret.

36

Autopilot


http://www.garmin.com

2 Odaberite Ukljuéi kret. ulijevo ili Ukljuci kret. udesno.

Orbitiranje

Orbitiranje mozete Koristiti za upravljanje plovilom u
neprekidnom krugu oko aktivne to€ke. Veli€inu kruga odreduje
udaljenost od aktivne tocke na pocetku orbitiranja.

1 Na zaslonu autopilota odaberite Izbornik > Upravlj. pomo¢u
oblika > Orbitiranje.
2 Odaberite Ukljuéi kret. ulijevo ili Ukljuci kret. udesno.

Postavljanje i slijedenje oblika djeteline

Oblik djeteline mozete koristiti za upravljanje plovilom kako biste
viSe puta presli aktivhu tocku. Kada zapocinjete oblik djeteline,
autopilot vozi plovilo prema aktivnoj tocki i zapocinje oblik
djeteline.

Mozete prilagoditi udaljenost izmedu tocke i mjesta gdje
autopilot okrece plovilo za sljedeci prijelaz preko to¢ke. Zadana
postavka okrec¢e plovilo na udaljenosti od 300 m (1000 ft) od
aktivne tocke.

1 Na zaslonu autopilota odaberite Izbornik > Upravlj. pomo¢u
oblika > Djetelina.

2 Po potrebi odaberite Duljina i odaberite udaljenost.

3 Odaberite Ukljuéi kret. ulijevo ili Ukljuéi kret. udesno.

Postavljanje slijedenja oblika pretrazivanja

Oblik pretrazivanja mozete koristiti za upravljanje plovilom u sve

vecéim krugovima udaljujuci se od aktivne tocke i stvarajuci

spiralni oblik. Kada zapocinjete oblik pretrazivanja, autopilot vozi

plovilo prema aktivnoj tocki i zapocinje oblik.

Mozete prilagoditi udaljenost izmedu svakog kruga u spirali.

Zadana je udaljenost izmedu krugova 20 m (50 ft).

1 Na zaslonu autopilota odaberite 1zbornik > Upravlj. pomoc¢u
oblika > Trazi.

2 Po potrebi odaberite Raspon za pretrazivanje i odaberite
udaljenost.

3 Odaberite Ukljuci kret. ulijevo ili Uklju€i kret. udesno.

Ponistavanje upravljanja pomoc¢u oblika

» FiziCki upravljajte plovilom.

» Kako biste oblik ponistili pomocu nacina upravljanja u
koracima, odaberite « ili p-.

* Odaberite Mirovanje.

Digitalno selektivno pozivanje

Umrezeni uredaj za iscrtavanje i funkcija

VHF radio uredaja

Ako imao NMEA 0183 VHF radio uredaj ili NMEA 2000 VHF

radio uredaj povezan s vasim uredajem za iscrtavanje, ove

znacajke su omogucene.

» Uredaj za iscrtavanje moze prenijeti vas GPS polozaj na
radio. Ako to vas$ radio uredaj moze, informacije o GPS
polozaju odasilju se putem DSC poziva.

» Uredaj za iscrtavanje moze primiti digitalni selektivni poziv
(DSC) poziv u pomo¢ i informacije o polozZaju s radio uredaja.

» Uredaj za iscrtavanje moze pratiti poloZaje plovila koja Salju
izvjeSc¢a o polozaju.

Ako imate Garmin NMEA 2000 VHF radio uredaj povezan s

vasim uredajem za iscrtavanje, i ove znacajke su omogucene.

» Uredaj za iscrtavanje omogucuje vam da brzo postavite i
posaljete pojedinosti pojedinanog rutinskoj poziva na svoj
Garmin VHF radio uredaj.

» Kad s radija uputite poziv u pomo¢ za ¢ovjeka u moru, uredaj
za iscrtavanje Ce prikazati zaslon za ¢ovjeka u moru i od vas
zatraziti prelazak na to¢ku s €ovjekom na moru.

» Nakon $to uputite poziv u pomo¢ za ¢ovjeka u moru s
uredaja za iscrtavanje, radio ¢e prikazati stranicu Poziv u
pomo¢ kako biste uputili poziv u pomoc¢ za €ovjeka u moru.

Ukljuc€ivanje DSC-a
Odaberite Postavke > Druga plovila > DSC.

DSC popis

DSC popis je zapisnik posljednjih DSC poziva i drugih unesenih
DSC kontakata. DSC popis mozZe sadrzavati do 100 unosa.
DSC popis prikazuje najnovije pozive s plovila. Ako je drugi
poziv zaprimljen s istog plovila, zamjenjuje prvi poziv na popisu
poziva.

Pregled DSC popisa
Prije pregledavanja DSC popisa, uredaj za iscrtavanje morate
povezati s VHF radio uredajem koji podrzava DSC.

Odaberite Informacije > DSC popis.

Dodavanje DSC kontakta
Na svoj DSC popis mozete dodati plovilo. DSC kontaktu mozete
upucivati pozive s uredaja za iscrtavanje.

1 Odaberite Informacije > DSC popis > Dodaj kontakt.
2 Unesite identitet pomorske mobilne sluzbe (MMSI) plovila.
3 Unesite naziv plovila.

Dolazni pozivi u pomo¢

Ako su vas uredaj za iscrtavanje i VHF radio povezani pomocu
protokola NMEA 0183 ili NMEA 2000, uredaj za iscrtavanje
upozorit ¢e vas kada VHF primi DSC poziv u pomo¢. Ako su s
pozivom u pomo¢ poslani podaci o polozaju, i ti ¢ée podaci biti
dostupni i zabiljezeni s pozivom.

M oznacava poziv u pomo¢ na DSC popisu oznac¢ava poloZaj
plovila na navigacijskoj karti u vrijeme upucivanja DSC poziva u
pomoc.

Kretanje prema plovilu u nevolji

N oznacava poziv u pomo¢ na DSC popisu i oznac¢ava poloZaj
plovila na navigacijskoj karti u vrijeme upucivanja DSC poziva u
pomoc.

1 Odaberite Informacije > DSC popis.
2 Odaberite poziv za izvje$c¢e o polozaju.
3 Odaberite Pregledaj > Navigiraj do.
4 Odaberite Idi na ili Ruta do.

Pozivi u pomo¢ za €ovjeka u moru upuceni s VHF
radija

Kada je uredaj za iscrtavanje povezan s kompatibilnim VHF
radio uredajem s protokolom NMEA 2000 i uputite DSC poziv u
pomo¢ za Covjeka u moru s radio uredaja, uredaj za iscrtavanje
prikazat ¢e zaslon s ¢ovjekom u moru i od vas zatraziti prelazak
na to€ku s €ovjekom u moru. Ako imate sustav autopilota
povezan s mrezom, uredaj za iscrtavanje od vas Ce zatraziti
pokretanje Williamsonovog skretanja prema tocki s Covjekom u
moru.

Ako ponistite poziv u pomoc¢ za €ovjeka u moru putem radija,
zaslon uredaja za iscrtavanje koji od vas trazi aktivaciju
navigacije do lokacije s ¢ovijekom u moru prestat ¢e se
prikazivati.

Pozivi u pomo¢ za €ovjeka u moru i SOS pozivi
upuceni s plotera

Nakon sto ploter povezete s Garmin NMEA 2000 kompatibilnim
radio uredajem i oznacite lokaciju SOS poziva ili lokaciju s
¢ovjekom u moru, radio uredaj prikazat ¢e stranicu Poziv u
pomoc¢ kako biste brzo mogli uputiti poziv u pomo¢.

Informacije o upucivanju poziva u pomo¢ s radio uredaja
potrazite u korisnic¢kom priru¢niku za VHF radio uredaj.

Digitalno selektivno pozivanje
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Informacije o ozna¢avanju lokacije s ¢ovjekom u moru ili lokaciju
SOS poziva potrazite u odjeljku Oznacavanje lokacije SOS
poziva, stranica 16.

Pracenje polozaja

Kada svoj uredaj za iscrtavanje povezete s VHF radio uredajem
pomocu protokola NMEA 0183, mozete pratiti plovila koja Salju
izvje$c¢a o polozajima.

Ova znacajka dostupna je i za NMEA 2000, uz uvjet da plovilo
Salje ispravne PGN podatke (PGN 129808; informacije o DSC
pozivima).

Svaki poziv kojim je prijavljeno izvjeS¢e o polozaju biljezi se u
DSC popisu (DSC popis, stranica 37).

Pregled izvjes¢a o polozaju

1 Odaberite Informacije > DSC popis.

2 Odaberite poziv za izvjeS¢e o poloZaju.

3 Odaberite Pregledaj.

4 Odaberite opciju:

» Za prebacivanje na navigacijsku kartu koja oznacava
lokaciju odaberite Sljedec¢a stranica.

» Za pregled pojedinosti izvjeS¢a o polozaju odaberite
Prethodna stranica.

Kretanje prema pra¢enom plovilu
1 Odaberite Informacije > DSC popis.

2 Odaberite poziv za izvjeS¢e o polozZaju.
3 Odaberite Pregledaj > Navigiraj do.
4 Odaberite Idi na ili Ruta do.

Stvaranje medutocke na polozaju pra¢enog plovila
1 Odaberite Informacije > DSC popis.
2 Odaberite poziv za izvje$¢e o polozaju.
3 Odaberite Pregledaj > Stvori medutocku.
Uredivanje informacija u izvjeS¢éu o polozaju
1 Odaberite Informacije > DSC popis.
2 Odaberite poziv za izvje$ée o polozaju.
3 Odaberite Pregledaj > Uredi.
* Za unos naziva plovila odaberite Naziv.

» Za unos novog simbola odaberite Simbol ako je
dostupno.

* Za unos komentara odaberite Komentar.
» Ako vas$ radio prati polozaj plovila, za prikaz linije plovila
odaberite Staza.
» Za odabir boje linije staze odaberite Linija staze.
Brisanje poziva za izvjeS¢e o polozaju
1 Odaberite Informacije > DSC popis.
2 Odaberite poziv za izvjes¢e o polozaju.
3 Odaberite Pregledaj > OcCisti izvjesce.
Staze plovila na karti
Na nekim prikazima karte mozete vidjeti staze za sva pra¢ena
plovila. Prema zadanim postavkama, crna linija oznaCava stazu
plovila, crna to¢ka ozna€ava svaki prethodno prijavljen polozaj
pracenog plovila, a plava zastava oznacava posljedniji prijavljeni
polozaj plovila.
1 Na karti ili 3D prikazu karte odaberite I1zbornik > Slojevi >
Druga plovila > DSC > DSC staze.

2 Odaberite koliko sati Zelite da se prac¢ena plovila prikazuju na
karti.

Na primjer, ako odaberete 4 sata, za sva pracena plovila
prikazat ¢e se sve toCke staze stare manje od Cetiri sata.

Pojedinacéni rutinski pozivi

Kada spojite uredaj za iscrtavanje s Garmin VHF radijem, moci
Cete koristiti suCelje uredaja za iscrtavanje za upucivanje
pojedinagnog rutinskog poziva.

Prilikom postavljanja pojedina¢nog rutinskog poziva s uredaja za
iscrtavanje, moci ¢ete odabrati DSC kanal putem kojeg Zelite
komunicirati. Radio uredaj ¢e prenijeti taj zahtjev s vasim
pozivom.

Odabir DSC kanala

NAPOMENA: Odabir DSC kanala ograni¢en je na kanale koji su
dostupni u svim frekvencijskim opsezima. Zadani kanal je 72.
Ako odaberete drugi kanal, uredaj za iscrtavanje koristit ¢e taj
kanal za sljedece pozive sve dok ne uputite poziv preko drugog
kanala.

1 Odaberite Informacije > DSC popis.
2 Odaberite plovilo ili stanicu za pozivanje.

3 Odaberite Pregledaj > Poziv pomocu radiouredaja >
Kanal.

4 Odaberite dostupni kanal.

Upucivanje pojedinaénog rutinskog poziva
NAPOMENA: Prilikom upucivanja poziva s uredaja za

iscrtavanje, radio ne¢e primati informacije o pozivima ako mu
nije programiran MMSI broj.

1 Odaberite Informacije > DSC popis.

2 Odaberite plovilo ili stanicu za pozivanje.

3 Odaberite Pregledaj > Poziv pomocu radiouredaja.
4 Po potrebi odaberite Kanal i odaberite novi kanal.

5 Odaberite Posalji.

Uredaj za iscrtavanje $alje informacije o pozivu na radio
uredaj.

6 Na VHF radio uredaju Garmin odaberite Poziv.
Upucivanje pojedinacnog rutinskog poziva AlIS cilju
1 Na karti ili 3D prikazu karte odaberite AlS cil;.

2 Odaberite AIS plovilo > Poziv pomocu radiouredaja.

3 Po potrebi odaberite Kanal i odaberite novi kanal.

4 Odaberite Posalji.

Uredaj za iscrtavanje Salje informacije o pozivu na radio
uredaj.

5 Na VHF radio uredaju Garmin odaberite Poziv.

Morske mijene, struje i informacije o
nebu

Informacije stanice za predvidanje morskih
mijena

Mozete vidjeti informacije o stanici za predvidanje morskih
mijena za odredeni datum i vrijeme, uklju€ujuéi razinu plime i
vrijeme pojavljivanja sljedec¢e plime i oseke. Ploter prema
zadanim postavkama prikazuje informacije o morskim mijenama
za posljednju promatranu stanicu za predvidanje morskih
mijena, za danasnji datum i prethodni sat.

Odaberite Informacije > Morske mijene i struje > Morske
mijene.

Informacije stanice za mjerenje morskih
struja

NAPOMENA: Informacije stanice za mjerenje morskih struja
dostupne su s odredenim detaljnim kartama.

Mozete vidjeti informacije o stanici za mjerenje morskih struja za
odredeni datum i vrijeme, uklju€ujuci brzinu i razinu struje.
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Uredaj za iscrtavanje prema zadanim postavkama prikazuje
informacije o strujama za posljednju promatranu stanicu za
mjerenje morskih struja, za dana$nji datum i trenutno vrijeme.

Odaberite Informacije > Morske mijene i struje > Struje.

Informacije o nebu

Mozete vidjeti informacije o izlasku/zalasku sunca, izlasku/
zalasku mjeseca, mjesecevim mijenama i pribliznom polozaju
sunca i mjeseca na nebu. Sredina zaslona predstavlja nebeski
svod, a krajnji vanjski prsteni predstavljaju horizont. Prema
zadanim postavkama, uredaj za iscrtavanje prikazuje informacije
0 nebu za danasnji datum i trenutno vrijeme.

Odaberite Informacije > Morske mijene i struje > Informacije
0 nebu.

Prikaz stanice za predvidanje morskih
mijena, stanice za mjerenje morskih struja ili
informacija o nebu za drugi datum

1 Odaberite Informacije > Morske mijene i struje.

2 Odaberite Morske mijene, Struje ili Informacije o nebu.

3 Odaberite opciju.

» Za prikaz informacija za drugi datum odaberite Promijeni
datum > Rué€no i unesite datum.

» Za prikaz informacija za danas odaberite Promijeni
datum > Trenutno.

» Ako je dostupno, za prikaz informacija za dan nakon
prikazanog datuma odaberite Sljedeci dan.

» Ako je dostupno, za prikaz informacija za dan prije
prikazanog datuma odaberite Prethodni dan.

Prikaz informacija za drugu stanicu za plimu
ili mjerenje morskih struja

1 Odaberite Informacije > Morske mijene i struje.

2 Odaberite Morske mijene ili Struje.

3 Odaberite Stanice u blizini.

4 Odaberite stanicu.

Prikaz podataka almanaha na navigacijskoj
karti

1 Na karti ili 3D prikazu karte odaberite lokaciju.

2 Odaberite Informacije.

3 Odaberite Morske mijene, Struje ili Informacije o nebu.

Prikaz grafikona

Za prikaz grafikona raznih promjena u okolini kao $to su
temperatura, dubina i vjetar na mrezu mora biti priklju¢ena
odgovarajuc¢a sonda ili senzor.

Odaberite Informacije > Put i grafikoni > Grafikoni.

Postavljanje raspona grafikona i vremenskih mjerila
Mozete naznaditi vrijeme i raspon dubine koje ¢e prikazivati u
grafikonu dubine i temperature vode.

1 Na grafikonu odaberite Postavke grafikona.
2 Odaberite opciju:

» Za postavljanje mjerila proteklog vremena odaberite
Trajanje. Zadana postavka je 10 minuta. Povecanjem
mjerila proteklog vremena mozete vidjeti odstupanja u
duzem vremenskom razdoblju. Smanjivanjem mijerila
proteklog vremena mozete vidjeti vie pojedinosti u
kraéem vremenskom razdoblju.

» Za postavljanje mjerila grafikona odaberite Mjerilo.
Povecéanjem mjerila mozete vidjeti viSe odstupanja u

ocitanjima. Smanjivanjem mjerila mozete vidjeti vise
detalja u odstupanjima.

Upravitelj upozorenjima

Prikaz poruka

1 Odaberite Informacije > Upravitelj upozorenjima.
2 Odaberite poruku.

3 Odaberite Pregledaj.

Sortiranje i filtriranje poruka
1 Odaberite Informacije > Upravitelj upozorenjima >
Sortiranjeffiltriranje.

2 Odaberite opciju za sortiranje ili filtriranje popisa poruka.

Spremanje poruka na memorijsku karticu
1 Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu.

2 Odaberite Informacije > Upravitelj upozorenjima > Spremi
na karticu.

Brisanje svih poruka
Odaberite Informacije > Upravitelj upozorenjima > O¢isti
upravitelja upozorenjima.

Media Player
NAPOMENA: Znac¢ajka Media Player nije kompatibilna sa svim
uredajima za iscrtavanje.

NAPOMENA: Ne podrzavaju svi povezani media playeri sve
znacajke.

Ako imate kompatibilni stereo povezan s NMEA 2000 mrezom,
stereom mozete upravljati pomocu plotera. Uredaj za iscrtavanje
trebao bi automatski prepoznati media player kod prvog
povezivanja.

Medije mozete reproducirati iz izvora povezanih s media
playerom i izvora povezanih s NMEA 2000 mrezom.

Otvaranje Media playera
Prije otvaranja media playera kompatibilan uredaj mora biti
povezan s ploterom.

Odaberite A/V, kontrole > Mediji.

lkone
NAPOMENA: Ove ikone ne postoje na svim uredajima.

lkona Opis
* Sprema ili briSe memorirani kanal
O Ponavlja sve pjesme

Ponavlja jednu pjesmu

01
<< pPp|
xS

Odabir izvora medija

Kad je s mrezom kao $to je NMEA 2000 mreza povezano vise
medijskih uredaja, mozete odabrati koji izvor medija Zelite
kontrolirati putem uredaja za iscrtavanje.

NAPOMENA: Medije mozete reproducirati samo s izvora koji su
priklju¢eni na uredaj.

NAPOMENA: Ne podrzavaju svi izvori medija sve znacajke.

1 Na zaslonu s medijima odaberite Izvor.

NAPOMENA: Izbornik izvora prikazuje se samo za uredaje
koji podrzavaju vise izvora medija.

Pretrazuje stanice ili preskace pjesme

Nasumicno reproducira

Upravitelj upozorenjima
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2 Odaberite izvor.

Reprodukcija glazbe

Trazenje glazbe
1 Na zaslonu s medijima odaberite Pretrazi ili Izbornik >
Pretrazi.

2 Odaberite Odaberi ili odaberite opciju.
Omogucavanje pretrazivanja po abecedi

Mozete omoguciti zna€ajku pretrazivanja po abecedi kako biste
na velikom popisu nasli pjesmu ili album.
Na zaslonu s medijima odaberite Izbornik > Instalacija >
Alfa pretrazivanje.

Postavljanje pjesme na ponavljanje
1 Dok se pjesma reproducira odaberite 1zbornik >
Ponavljanje.

2 Ako bude potrebno odaberite Pojedinaéno.

Postavljanje svih pjesama na ponavljanje
Na zaslonu s medijima odaberite Izbornik > Ponavljanje >
Sve.

Postavljanje pjesama na nasumiénu reprodukciju
1 Na zaslonu s medijima odaberite 1zbornik > Nasumiéno.

2 Ako je potrebno, odaberite opciju.

Podesavanje glasnoce

Omogucéavanje i onemoguéavanje zona
Ako ste zvu€nike grupirali u zone, mozete onemoguciti zone
koje se ne koriste.

1 Na zaslonu s medijima odaberite Izbornik > Zvuéne razine
> Omoguci/onemog. zone.

2 Odaberite zonu.

Isklju€ivanje zvuka medija

1 Na zaslonu s medijima odaberite X..

2 Ako bude potrebno, odaberite Odaberi.

VHF radio

Skeniranje VHF kanala
Za skeniranje VHF kanala prvo morate postaviti izvor na VHF.

Mozete nadgledati ima li aktivnosti na VHF kanalima

spremljenima u memoriju i automatski prebaciti na aktivni kanal.

Na zaslonu s VHF medijima odaberite Skenira..

Prilagodavanje VHF blokade

NAPOMENA: Kako bi ova znacajka radila, vas media player
mora podrzavati VHF radio.

1 Na stranici za VHF odaberite 1zbornik > Sklopka.
2 VHF blokadu podesite pomocu klizaca.

Radio

Ako Zelite slusati AM ili FM radio, prikladna nauticka AM/FM
antena mora biti ispravno povezana sa stereom i nalaziti se u
dometu stanice koja emitira program. Upute za povezivanje
AM/FM antene potrazite u uputama za instalaciju sterea.

Ako Zelite slugati SiriusXM® radio, morate imati odgovarajucu
opremu i pretplate (SiriusXM satelitski radio, stranica 41).
Upute za povezivanje uredaja SiriusXM Connect Vehicle Tuner
potrazite u uputama za instalaciju sterea.

Ako zelite sluSati DAB stanice, morate imati odgovarajucu
opremu (Reprodukcija DAB stanica, stranica 40). Upute o
povezivanju DAB adaptera i antene potrazite u uputama za
montazu priloZzenima uz adapter i antenu.

Postavljanje regije tunera
1 Na zaslonu s medijima odaberite 1zbornik > Instalacija >
Regija tunera.

2 Odaberite opciju.

Promjena radiostanice

1 Na zaslonu s medijima odaberite odgovarajuci izvor,
primjerice FM.

2 Za pode$avanje stanice odaberite te« ili p»1.

Promjena nacina podesavanja

Mozete promijeniti nain odabira stanice za neke vrste medija,

na primjer FM ili AM radio.

NAPOMENA: Nisu svi nacini podeSavanja dostupni za sve

izvore medija.

1 Na zaslonu s medijima odaberite Izbornik > Nacin
podesav..

2 Odaberite opciju.

3 Ako bude potrebno, odaberite Odaberi.

Postavke

Omiljene AM i FM stanice mozete dodati popisu kanala radi

lakSeg pristupa.

Omiljene SiriusXM kanale mozete spremiti ako ste povezani s

opcionalnim SiriusXM tunerom i antenom.

Spremanje stanice na popis

1 Na odgovaraju¢em zaslonu s medijima pronadite stanicu koju
zelite spremiti na popis.

2 Odaberite Postavke > Dodaj trenutni kanal.

Odabir stanice s popisa

1 Na odgovarajuc¢em zaslonu s medijima odaberite Postavke.
2 Odaberite stanicu s popisa.

3 Odaberite Odabir kanala.

Brisanje stanice s popisa

1 Na odgovaraju¢em zaslonu s medijima odaberite Postavke.
2 Odaberite stanicu s popisa.

3 Odaberite Ukloni trenutni kanal.

Reprodukcija DAB stanica

Ako s kompatibilnim stereom povezete kompatibilan modul i
antenu za digitalno audio emitiranje (DAB) kao $to je primjerice
FUSION® MS-DAB100A, moZete odabrati i reproducirati DAB
stanice

Ako zelite koristiti DAB izvor, morate se nalaziti u regiji u kojoj je
DAB dostupan i odabrati regiju tunera (Postavijanje DAB regije
tunera, stranica 40).

Postavljanje DAB regije tunera

Za ispravan prijem DAB stanica najprije morate odabrati regiju u

kojoj se nalazite.

1 Na zaslonu s medijima odaberite Izbornik > Instalacija >
Regija tunera.

2 Odaberite regiju u kojoj se nalazite.

Trazenje DAB stanica

Ako zelite traziti DAB stanice, najprije sa stereom morate
povezati kompatibilan DAB modul i antenu (ne isporucuju se).
Obzirom da se DAB signali odasilju samo u nekim zemljama,
tuner morate postaviti na regiju u kojoj se emitiraju DAB signali.
1 Odaberite DAB izvor.

2 Odaberite Skenira. za trazenje dostupnih DAB stanica.

Kada je skeniranje dovrSeno, reproducira se prva dostupna
stanica u prvoj pronadenoj cjelini.
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NAPOMENA: Po dovrSetku prvog skeniranja mozete
ponovno odabrati Skenira. ako Zelite ponovno skenirati DAB
stanice. Kada je i ponovljeno skeniranje dovrSeno, sustav ¢e
poceti reproducirati prvu stanicu u cjelini koju ste slusali kada
je zapocCeto ponovno skeniranje.

Promjena DAB stanice
1 Odaberite DAB izvor.

2 Po potrebi odaberite Skenira. za traZzenje lokalnih DAB
stanica.

3 Odaberite re« ili »» za promjenu stanice.
Kada dodete do kraja trenutne cjeline, stereo ¢e automatski
prijeci na prvu slobodnu stanicu u sljedecoj cjelini.

Odabir DAB stanice s popisa

1 Na zaslonu s DAB medijima odaberite Pretrazi > Stanice.

2 Odaberite stanicu s popisa.

Odabir DAB stanice iz kategorije

1 Na zaslonu s DAB medijima odaberite Pretrazi > Kategorije.

2 Odaberite kategoriju s popisa.

3 Odaberite stanicu s popisa.

Popis DAB kanala

Omiljene DAB stanice mozete dodati popisu kanala radi lakSeg

pristupa.

Na popis kanala mozete spremiti do 15 DAB stanica.

Spremanje DAB stanice na popis

1 Na zaslonu s DAB medijima odaberite stanicu koju Zelite
spremiti na popis.

2 Odaberite Pretrazi > Postavke > Spremi trenutno.

Odabir spremljene DAB stanice s popisa

1 Na zaslonu s DAB medijima odaberite Pretrazi > Postavke >
Prikazi popis.

2 Odaberite stanicu s popisa.

Brisanje DAB stanice s popisa

1 Na zaslonu s DAB medijima odaberite Pretrazi > Postavke.

2 Odaberite opciju:

* Ako zelite izbrisati jednu stanicu s popisa, odaberite
Ukloni memorirani kanal i odaberite spremljenu stanicu.

» Za brisanje svih spremljenih stanica odaberite Uklanjanje
svih kanala.

SiriusXM satelitski radio

Ako su stereo opremljen funkcijom FUSION-Link™ i SiriusXM
Connect Tuner instalirani i povezani s ploterom, moci cete,
ovisno o pretplati, pristupiti SiriusXM satelitskom radiju.

Pronalazenje ID broja SiriusXM radija
Za aktiviranje SiriusXM pretplate potreban vam je ID broj
SiriusXM tunera za povezivanje.

ID broj SiriusXM radija mozete pronaci na straznjoj strani
SiriusXM tunera za povezivanje, na straznjoj strani njegove
ambalaze ili podeSavanjem plotera na kanal 0.

1 Odaberite Mediji > Izvor > SiriusXM.
2 Odaberite kanal 0.
ID broj SiriusXM radija ne sadrzava slova |, O, Siili F.

Aktivacija pretplate za SiriusXM radio
1 Nakon sto ste odabrali izvor za SiriusXM, odaberite kanal 1.

Trebali biste €uti probni kanal. Ako ga ne Cujete, provjerite
antenu i veze uredaja SiriusXM Connect Tuner i pokuSajte
ponovno.

2 Za pronalazenje ID-a radija, odaberite kanal 0.

3 Za pretplatu u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama nazovite
SiriusXM sluzbu za slu$atelje na broj telefona (866) 635-2349
ili posjetite web-mjesto www.siriusxm.com/activatenow.

4 Unesite ID radija.
Aktivacija obi¢no traje od 10 do 15 minuta, ali moze trajati i
do sat vremena. Da bi mogao primiti aktivacijsku poruku,
SiriusXM Connect Tuner mora biti ukljuen i primati SiriusXM
signal.

5 Ako se usluga ne aktivira u roku od jednog sata, posjetite
web-mjesto http://care.siriusxm.com/refresh ili se obratite
tvrtki SiriusXM na broj telefona 1-855-MYREFRESH
(697-3373).

Prilagodavanje vodi¢a kroz kanale
SiriusXM kanali radija grupirani su u kategorije. MoZete odabrati
kategorije kanala koje se prikazuju u vodi¢u kroz kanale.

Odaberite opciju:

» Ako je multimedijski uredaj stereo opremljen funkcijom
FUSION-Link, odaberite Mediji > Pretrazi > Kanal.

+ Ako je multimedijski uredaj GXM™ antena, odaberite
Mediji > Kategorija.
Spremanje SiriusXM kanala na popis
Svoje omiljene kanale mozZete spremiti u popis kanala.
1 Odaberite Mediji.
2 Odaberite kanal koji Zelite spremiti na popis.
3 Odaberite opciju:

* Ako je multimedijski uredaj stereo opremljen funkcijom
FUSION-Link, odaberite Pretrazi > Postavke.

* Ako je multimedijski uredaj GXM antena, odaberite
Izbornik > Postavke > Dodaj trenutni kanal.

Otklju¢avanje roditeljske zastite na SiriusXM uredaju
1 Na zaslonu media player odaberite Pretrazi > Roditeljsko >
Otkljucaj.
2 Unesite lozinku.
Zadana lozinka je 0000.
Postavljanje roditeljske zastite na SiriusXM radijskim
kanalima
Roditeljsku zastitu prije postavljanja morate otkljucati.

Roditeljska zastita omogucuje vam da ogranicite pristup bilo
kojem SiriusXM kanalu, ukljuujuci one sa sadrzajem za
odrasle. Ako je roditeljska zastita omogucena, za pristup
zaklju€anim kanalima morate unijeti lozinku.

Odaberite Pretrazi > Roditeljsko > Zakljucaj/otkljucaj.

Prikazat ¢e se popis kanala. Pored zaklju¢anih kanala nalazi
se kvacica.

NAPOMENA: Kada gledate kanale na kojima ste postavili
roditeljsku zastitu, prikaz se mijenja:

+ @ oznacava zaklju¢ani kanal.

* JJoznacava otklju¢ani kanal.
Promjena lozinke za roditeljsku zastitu na SiriusXM radiju
Prije promjene lozinke morate otklju€ati roditeljsku zastitu.

1 Na zaslonu media player odaberite Pretrazi > Roditeljsko >
Promjena PIN-a.

2 Unesite lozinku i odaberite Gotovo.

3 Unesite novu lozinku.

4 Potvrdite novu lozinku.

Vraéanje zadanih vrijednosti postavki roditeljske zastite
Ovim ¢e se postupkom izbrisati sve postavke koje ste unijeli.

Kada postavke roditeljske zastite vracate na njihove zadane
vrijednosti, lozinka se ponovno postavlja na vrijednost 0000.
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1 Na izborniku media player odaberite Instalacija > Tvornicki
zadane vrijednosti.

2 Odaberite Da.

Ciséenje svih zakljuéanih kanala na SiriusXM radiju
Prije €iS¢enja svih zaklju¢anih kanala morate otkljucati
roditeljsku zastitu.

1 Na zaslonu media player odaberite Pretrazi > Roditeljsko >
Ocisti sve zaklju€ano.

2 Unesite lozinku.

Postavljanje naziva uredaja

1 Na zaslonu s medijima odaberite 1zbornik > Instalacija >
Postavite naziv uredaja.

2 Unesite naziv uredaja.
3 Odaberite Odaberi ili Gotovo.

Nadogradnja softvera media playera

Softver kompatibilnih i povezanih sterea i dodatne opreme
mozete nadograditi.

1 S web-mjesta www.fusionentertainment.com/marine
preuzmite nadogradnje softvera i spremite ih na USB flash
pogon.

Nadogradnje softvera i upute dostupne su na stranici
proizvoda za va$ ureda;.

2 USB flash pogon umetnite u USB priklju¢ak na stereu.

3 Na zaslonu s medijima na ploteru odaberite Izbornik >
Instalacija > AZuriraj softver.

4 Odaberite stavku koju treba aZurirati.

SiriusXM vrijeme

Vremenska prognoza koju osigurava ovaj proizvod podlozna je
prekidima usluge i moze sadrzavati pogreske, neto€ne ili
zastarjele informacije pa se stoga nemojte oslanjati isklju¢ivo na
nju. Tijekom navigiranja obavezno koristite zdrav razum i
provjerite vremensku prognozu iz drugih izvora prije nego $to
donesete odluke o sigurnosti. Suglasni ste i prihnvaéate kako
sami snosite odgovornost za koristenje meteoroloskih podataka
i za sve ostale odluke koje donesete, a koje se odnose na
navigaciju prema vremenskoj prognozi. Garmin se ne smatra
odgovornim ni za kakve posljedice nastale radi koriStenja
SiriusXM vremenske prognoze.

NAPOMENA: SiriusXM podaci nisu dostupni u svim podrucjima.

Garmin SiriusXM satelitski prijemnik za vremensku prognozu i
antena primaju meteoroloske podatke i prikazuju ih na razli€itim
Garmin uredajima, uklju€ujuci navigacijsku kartu na
kompatibilnom ploteru. MeteoroloSke podatke za svaku
znacajku osiguravaju renomirani meteoroloski zavodi kao $to su
Drzavni meteoroloski zavod (National Weather Service) i Centar
za klimatska predvidanja (Hydrometeorological Prediction
Center). Vise informacija potrazite na www.siriusxm.com
/sxmmarine.

SiriusXM - zahtjevi za opremu i pretplatu
Zelite li koristiti uslugu satelitske vremenske prognoze, morate
imati kompatibilni satelitski prijemnik za vremensku prognozu.
Zelite li koristiti satelitski radio SiriusXM, morate imate
kompatibilni satelitski radio prijemnik. Dodatne informacije
potrazite na www.garmin.com. Za primanje satelitske vremenske
prognoze i radija morate imati valjanu pretplatu. ViSe informacija
potrazite u uputama za vasSu opremu za satelitsku vremensku
prognozu i radio.

Odasiljanje meteoroloskih podataka
MeteoroloSki se podaci za svaku meteoroloSku znac¢ajku
odasilju u razli¢itim intervalima. Na primjer, podaci radara
odasilju se u intervalima od pet minuta. Kada je Garmin
prijemnik uklju€en ili ako odaberete drugacdiju vremensku
znacajku, prijemnik mora primiti nove podatke prije nego ih
prikaze. Postoji mogucnost odgode prije prikaza meteoroloskih
podataka ili drugacije znacajke na karti.

NAPOMENA: Izgled bilo koje meteoroloSke znaajke moze se
promijeniti ako se promijeni izvor koji pruza podatke.

Promjena meteoroloske karte

1 Na kombiniranom zaslonu ili SmartMode izgledu s
meteoroloSkom kartom odaberite 1zbornik > I1zbornik
prognoze vremena > Promijeni vrijeme.

2 Odaberite meteorolosku kartu.

Pregled podataka o padalinama

Padaline od lagane kiSe i snijega do jakih olujnih nevremena
oznacuju se razliCitim nijansama i bojama. Padaline se prikazuju
ili zasebno ili zajedno s drugim meteoroloSkim podacima.

Odaberite Karte > Padaline.

Vremenska oznaka u gornjem lijevom kutu zaslona oznacava
proteklo vrijeme od posljednjeg aZuriranja vremenske
prognoze od strane davatelja tih podataka.

Prikazi padalina
Na pocetnom zaslonu odaberite Izbornik.

Radarska petlja: Prikazuje podatke o padalinama kao sliku
posljednjeg azuriranja ili animirane petlje posljednjih
azuriranja. Vremenska oznaka oznacava proteklo vrijeme od
kad je davatelj usluge izradio snimku radara prognoze koji se
trenutno prikazuje na zaslonu.

Naoblaka: Prikazuje podatke o naoblaci.
Tocke: Prikazuje tocke.
Legenda: Prikazuje legendu vremenske prognoze.

Podaci o éeliji oluje i grmljavini

Celije oluje prikazane su pomoéu <® na meteorologkoj karti
padalina. Oznacavaju i trenutan polozaj oluje i projiciranju
putanju te oluje u neposrednoj buduénosti

Crveni stoSci prikazuju se zajedno s ikonom c¢elije oluje, a najSiri
dio stoSca usmjeren je prema projiciranoj putanji ¢elije oluje.
Crvene linije na svakom stoScu oznacavaju najvjerojatniju
lokaciju oluje u bliskoj buduénosti. Svaka linija predstavlja 15
minuta.

Udare groma prikazuju 4. Grom se prikazuje na meteoroloskoj
karti padalina ako su udari otkriveni u posljednjih sedam minuta.
Kopnena mreZa otkrivanja gromova otkriva jedino gromove od
oblaka do tla.

NAPOMENA: Ova znacajka nije dostupna na svim uredajima ni
na svim pretplatama.

Podaci o uraganu

MeteoroloSka karta padalina moze prikazati trenutan polozaj
uragana &, tropske oluje ili tropske depresije. Crvena linija koja
proizlazi iz ikone uragana oznacava projiciranu putanju uragana.
Zatamnjene to€ke na crvenoj liniji oznacavaju projicirane
lokacije kroz koje ¢e uragan proci prema podacima davatelja
meteoroloSkih podataka.

Meteoroloska upozorenja i meteoroloska
izvjeSéa
Nakon izdavanja upozorenja o vremenu za pomorce,

meteoroloSkih promatranja ili preporuka te bilo kakvog izvjeS¢a
0 vremenu, sjen¢anjem se oznac¢ava podrucje na koje se podaci
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odnose. Linije po vodi na karti oznacavaju granice prognoza za
pomorce, obalnih prognoza ili prognoza za pucinu. lzvjeS¢a o
prognozi mogu sadrzavati meteoroloSka promatranja ili
preporuke.

Za pregled podataka o upozorenju ili izvje$c¢u, odaberite
osjen¢ano podrucje.

Boja Skupina meteoroloskih pojava na moru
Cijan Bujice

Plava Poplava

Crvena Vremenske pojave na moru

Zuta Snazna oluja

Crvena Tornado

Podaci o prognozi

Meteoroloska karta prikazuje gradske prognoze, pomorske
prognoze, upozorenja, upozorenja o uraganu, METAR izvjesca,
lokalna upozorenja, vremenske fronte i podrucja tlaka, tlak
povrsine i meteoroloske plutace.

Pregled podataka o prognozi za drugi vremenski
period

1 Odaberite Karte > Prognoza.

2 Odaberite opciju:

» Za prikaz vremenske prognoze za sljedecih 48 sati u
koracima od 12 sati odaberite Sljed.progn. nekoliko puta.

» Za prikaz vremenske prognoze proteklih 48 sati u
koracima od 12 sati odaberite Prethodna prognoza
nekoliko puta.

Vremenske fronte i podrucja tlaka
Vremenske fronte prikazuju se kao linije koje oznacavaju vodedi

rub zraéne mase.
Opis

Simbol fronte
Hladna fronta

Topla fronta

Stacionarna fronta

Fronta okluzije

itl

Podrucje relativno niskog atmosferskog tlak a

Simboli podrugja tlaka Cesto se javljaju u blizini vremenskih
fronti.

Simbol
podrucja

Opis
tlaka

L

Oznacava centar niskog tlaka, odnosno podrucje
relativno nizeg tlaka. Udaljavanje od podrucja niskog
tlaka rezultira povecanim tlakom. U sjevernim
hemisferama, vjetrovi prolaze u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu u podrucjima niskog tlaka.

Oznacava podrucje visokog tlaka, odnosno podrucje
relativno viseg tlaka. Udaljavanje od podrucja visokog
tlaka rezultira smanjenim tlakom. U sjevernim
hemisferama, vjetrovi prolaze u smjeru kazaljke na satu
u podrucjima visokog tlaka.

Pregled pomorske prognoze ili prognoze za pucinu

1 Odaberite Karte > Prognoza.

2 Povucite kartu na lokaciju na pucini.
Opcije Pomorska prognoza ili Prognoza za pucinu javljaju se
samo ako su dostupni meteorolo$ki podaci.

3 Odaberite Pomorska prognoza ili Prognoza za pucinu.
Prognoze za grad

Prognoze za grad javljaju se u obliku vremenskih simbola.
Prognoza se pregledava u intervalima od 12 sati.

Simbol ‘ Vrijeme Simbol Vrijeme

* Djelomi¢no obla¢no * Vedro (sunéano, vruée, bez
oblaka)
6 Obla¢no = Kisa (sitna kiSa, susnjezica,
o pljuskovi)
,;“»., Vjetrovito Q Maglovito
w5 Grmljavinske oluje | <& Snijeg (snjezne mecave, naleti,

mecava, snjezni zapusi,
susnjezica, ledena kisa, ledena
kiSica)

Dim (prasina,
izmaglica)

4

Pregled uvjeta za more
Funkcija Uvjeti na moru prikazuje podatke o uvjetima na
povrsini, uklju€ujuéi vjetrove, te visinu vala, period vala i smjer
vala.

Odaberite Karte > Uvjeti na moru.

Vjetrovi na povrsini

Vektori vjetrova na povrsini na karti uvjeta na moru prikazuju se
u obliku grafikona vjetra koji ozna¢ava smjer iz kojeg puse
vjetar. Grafikon vjetra je krug s repom. Crta ili zastavica
pricvr§¢ena za rep grafikona vjetra oznacava brzinu vjetra.
Kratka crta predstavlja 5 ¢vorova, duga crta predstavlja 10
¢vorova, a trokut predstavlja 50 Evorova.

Grafikon vjetra  Brzina vjetra

Grafikon vjetra

Brzina vjetra

O Mirno G—n 20 &vorova
C— 5 ¢vorova O_V 50 ¢vorova
G—‘ 10 ¢vorova G—.—w 65 ¢vorova
G—r‘ 15 €vorova

Visina vala, period vala i smjer vala

Visine valova za odredeno podrucje prikazuju se u varijacijama
boje. Razli¢ite boje ozna€avaju razli€ite visine valova, kao $to je
prikazano na legendi.

Period vala oznacava vrijeme (u sekundama) izmedu
uzastopnih valova. Crte perioda vala oznacavaju podrucja s
istim periodom vala.

Smjer valova na karti je prikazan pomocu crvenih strelica.
Usmjerenost svake strelice ozna¢ava smjer u kojem se val
krece.

Pregled podataka o prognozi uvjeta na moru za drugi
vremenski period
1 Odaberite Karte > Uvjeti na moru.

2 Odaberite opciju:

» Za prikaz prognoze uvjeta na moru za sljedecih 36 sati u
koracima od 12 sati odaberite Sljed.progn. nekoliko puta.

» Za prikaz prognoze uvjeta na moru za proteklih 36 sati u
koracima od 12 sati odaberite Prethodna prognoza
nekoliko puta.

Pregled ribolovnih informacija
Vremenska ribolovna karta prikazuje trenutnu temperaturu vode,
uvjete tlaka na povrsini i ribolovne prognoze.

Odaberite Karte > Ribarski.

Informacije o tlaku na povrsini i temperaturi vode
Informacije o tlaku na povrsini prikazuju se kao izobare tlaka i
podrucja tlaka. Izobare spajaju tocke jednakog tlaka. Ocitanja
tlaka mogu pomoci u odredivanju vremenskih uvjeta i vjetra.
Podrucja visokog tlaka uglavnom se pridruzuju vedrom
vremenu. Podrucja niskog tlaka uglavnom uklju€uju oblake i
mogucnost padalina. Blisko postavljene izobare pokazuju
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snazan gradijent tlaka. Snazni gradijenti tlaka pridruzuju se
podrugjima s jakim vjetrovima.

Jedinice tlaka prikazuju se u milibarima (mb), in¢ima Zive (inHg)
ili hektopaskalima (hPa).

Sjencanje u boji oznatava temperaturu vode na povrsini, kao
Sto prikazuje legenda u kutu zaslona.

Prognoza lokacija riba

Dostupna je moguénost prikaza podrucja s optimalnim

vremenskim uvjetima za odredene vrste riba.

NAPOMENA: Ova znacajka nije dostupna na svim uredajima ni

na svim pretplatama.

1 Na prognostickoj ribolovnoj karti odaberite Izbornik > Vrste
riba.

2 QOdaberite vrstu riba.
3 Odaberite Uklj..

4 Ponovite korake 2 i 3 ako Zelite prikazati podrucja s
optimalnim vremenskim uvjetima za dodatne vrste riba.
ZasjenCana podrucja oznacuju optimalna podrucja za ribolov.
Odaberete li vise od jedne vrste riba, mozZete odabrati i
zasjencano podrucje za prikaz vrsta riba koje se nalaze u
tom zasjen€anom podrucju.

Promjena raspona boja za temperaturu povrsine mora

Raspon boja mozete mijenjati dinamicki kako biste dobili

ocitanja povrsine mora u vi$oj rezoluciji.

1 Na prognostickoj ribolovnoj karti odaberite 1zbornik >
Temperatura mora.

2 Odaberite opciju:

» Kako bi uredaj za iscrtavanje automatski podeSavao
raspon temperatura, odaberite Automatska
konfiguracija.

Uredaj za iscrtavanje automatski pronalazi donje i gornje
ograni€enje za trenutni zaslon i aZzurira mjerilo boja za
temperaturu.

» Kako biste unijeli donje i gornje ogranienje za raspon
temperatura, odaberite Donja granica ili Gornja granica i
zatim unesite donju i gornju granicu.

Informacije o vidljivosti

Vidljivost je maksimalna vodoravna udaljenost koju je moguce
vidjeti na povrsini, kao $to prikazuje legenda s lijeve strane
zaslona. Promjene u sjencanju vidljivosti prikazuju promjenu
prognoze u vidljivosti na povrsini.

NAPOMENA: Ova znacajka nije dostupna na svim uredajima ni
na svim pretplatama.

Odaberite Karte > Vidljivost.

Pregled podataka o vidljivosti za drugi vremenski
period
1 Odaberite Karte > Vidljivost.
2 Odaberite opciju:
» Za prikaz prognoze vidljivosti za sljedecih 36 sati u
koracima od 12 sati odaberite Sljed.progn. nekoliko puta.

» Za prikaz prognoze vidljivosti proteklih 36 sati u koracima
od 12 sati odaberite Prethodna prognoza nekoliko puta.

Pregled izvjeS¢a plutace

Ocitanja za izvjeS¢a preuzeta su s plutaca i obalnih stanica za
promatranje. Ta se ocitanja koriste za odredivanje temperature
zraka, rosista, temperature vode, morskih mijena, visine i
perioda vala, smjera i brzine vjetra, vidljivosti te barometrijskog
tlaka.

1 Na meteoroloskoj karti odaberite .

2 QOdaberite Plutaca.

Pregled lokalne vremenske prognoze u blizini plutace
Mozete odabrati podrucje u blizini plutace za pregled podataka o
prognozi.

1 Na meteoroloskoj karti odaberite Zeljenu lokaciju.

2 Odaberite Lokal.vrijeme.

3 Odaberite opciju:

e Za prikaz trenutnih vremenskih uvjeta od lokalne
vremenske usluge odaberite Trenutno stanje.

» Za prikaz lokalne vremenske prognoze odaberite
Prognoza.

» Za pregled vjetrova na povrsini i barometrijskog tlaka
odaberite Povrsina mora.

» Za pregled podataka o vjetru i valovima odaberite
Pomorsko izvjesce.

Stvaranje medutocke na meteoroloskoj karti
1 Odaberite lokaciju na meteorolo$koj karti.
2 Odaberite Stvori medutocku.

Prekrivanje vremenskom prognozom

Prekrivanje vremenskom prognozom dodaje vrijeme i
informacije o vremenu na navigacijsku kartu, ribolovnu kartu i
Perspective 3D kartu. Navigacijska karta i ribolovna karta mogu
prikazivati meteoroloski radar, visinu vrha oblaka, gromove,
meteoroloSke plutace, lokalna upozorenja i upozorenja o
uraganu. Na karti Perspective 3D mozZe se prikazati
meteoroloski radar.

Postavke prekrivanja vremenskom prognozom koje su
konfigurirane za jednu kartu ne primjenjuju se na drugu kartu.
Postavke prekrivanja vremenskom prognozom potrebno je
zasebno konfigurirati za svaku kartu.

NAPOMENA: Karta za ribolov dostupna je s premium kartama,
u odredenim podrucjima.

Ukljucivanje preklapanja vremenske prognoze na
karti
Na navigacijskoj ili ribolovnoj karti odaberite Izbornik >
Slojevi > Vrijeme > Vrijeme > UKIj..

Postavke prekrivanja viemenskom prognozom na

navigacijskoj karti

Na navigacijskoj karti odaberite 1zbornik > Slojevi > Vrijeme.

Vrijeme: UkljuCuje i iskljuCuje prekrivanje vremenskom
prognozom.

Padaline: Prikazuje podatke o padalinama.

Naoblaka: Prikazuje podatke o naoblaci.

Vidljivost: Prikazuje podatke o vidljivosti.

Plutace: Prikazuje meteoroloSke plutace.

Legenda: Prikazuje legendu vremenske prognoze.

Postavke prekrivanja vremenskom prognozom na
ribolovnoj karti
Na ribolovnoj karti odaberite Izbornik > Slojevi > Vrijeme.

Padaline: Prikazuje podatke o padalinama.

Temperatura mora: Prikazuje podatke o temperaturi mora.
Plutace: Prikazuje meteo-plutace.

Legenda: Prikazuje legendu vremenske prognoze.

Pregled podataka o pretplati na vremensku

prognozu

Mozete pregledati podatke o uslugama vremenske prognoze na
koje ste se pretplatili kao i podatak o minutama proteklim nakon
posljednjeg aZuriranja podataka za svaku uslugu.

44

SiriusXM vrijeme



Na meteoroloskoj karti odaberite 1zbornik > Pretpl. na vrem.
prognozu.

Pregled videozapisa

Za gledanje videozapisa morate se prikljuciti na kompatibilni
izvor.

Kompatibilni uredaji uklju€uju videouredaje priklju¢ene u
prikljucke na ploteru ili na Garmin Marine Network, kao i
podrzane umrezene (IP) videokamere, kodere i termalne
kamere.

Odaberite A/V, kontrole > Video.

Odabir video izvora
1 Na zaslonu videozapisa odaberite Izbornik > lzvor.

2 Odaberite izvor videozapisa.

Izmjenjivanje viSe video izvora
Ako imate dva ili viSe video izvora, mozete ih izmjenjivati
upotrebom posebnog vremenskog intervala.

1 Na zaslonu za prikaz videozapisa odaberite Izbornik > lzvor
> lzmjenic¢no.

2 Odaberite Vrijeme i odaberite koliko ¢e se dugo svaki video
prikazivati.

3 Odaberite lzvor i odaberite video izvore koji ¢e se dodati
izmjeni¢nom slijedu.

Umrezeni videouredaji

OBAVIJEST

Potrebno je koristiti Garmin izolacijski spreznik za napajanje
putem mreznog kabela (Power over Ethernet, PoE) (broj dijela
010-10580-10) prilikom povezivanja PoE uredaja poput FLIR®
kamere na Garmin Marine Network. Povezivanjem PoE uredaja
izravno na Garmin Marine Network ploter o$te¢uje se Garmin
ploter, a mogao bi se ostetiti i POE uredaj.

Prije pregledavanja i upravljanja videouredajima poput IP
kamera, kodera i termalnih kamera pomocu plotera morate
najprije s ploterom povezati kompatibilni videoureda;j i imati
izolacijski spreznik za kabel brodske mreze Power over Ethernet
(PoE). Popis kompatibilnih uredaja potrazite na web-mjestu
www.garmin.com, gdje takoder mozete kupiti PoE izolacijski
spreznik.

S mrezom Garmin Marine Network mozete povezati vise
podrzanih videokamera i do dva videokodera. Istovremeno
mozZete odabrati i pregledavati do Cetiri videoizvora. Ploteri s
viSe kompozitnih videoulaza mogu prikazivati samo jedan izvor
ulaznih videosignala. Kada se kamere povezu, mreza ih
automatski prepoznaje i prikazuje ih na popisu izvora.

Prethodno definirane postavke videozapisa na
umrezenim videokamerama

Za svaki umrezeni videoizvor mozete spremiti, dodijeliti naziv ili
aktivirati prethodno definirane postavke videozapisa.

Spremanje prethodno definiranih postavki videozapisa na
umreZenim videokamerama
1 Dodirnite zaslon videozapisa.
Na zaslonu uredaja prikazat ¢e se kontrole videozapisa.
2 Drzite gumb za prethodno definiranu postavku videozapisa.
Zeleno svjetlo naznacuje da je postavka spremljena.
Dodjela naziva prethodno definiranim postavkama
videozapisa na umreZenim videokamerama

1 Na zaslonu videozapisa odaberite Izbornik > Postavljanje
videa > Postavke.

2 Odaberite prethodno definiranu postavku.

3 Odaberite Promjena naziva.

4 Unesite naziv prethodno definirane postavke.

Aktiviranje prethodno definiranih postavki videozapisa na
umreZenim videokamerama

Umrezene kamere mozete brzo vratiti na prethodno definirane
postavke.

1 Dodirnite zaslon videozapisa.
Na zaslonu uredaja prikazat ¢e se kontrole videozapisa.
2 Odaberite prethodno definiranu postavku videozapisa.

Kamera vrac¢a postavke videozapisa spremljene za te
prethodno definirane postavke.

SAVJET: Prethodno definirane postavke mozete spremati i
aktivirati i putem izbornika videozapisa.

Postavke kamere

Neke kamere raspolazu dodatnim opcijama za kontrolu prikaza
putem kamere.

NAPOMENA: Nisu sve opcije raspolozive na svim modelima
kamere i ploterima. Popis dostupnih funkcija potrazite u
korisni¢kom priru¢niku kamere. Za koristenje ove funkcije
potrebno je nadograditi softver kamere.

Na infracrvenom videozaslonu odaberite I1zbornik.
IC/vidljivo: Prikazuje infracrvenu ili vidljivu sliku kamere.
Skenira.: Istrazuje okolno podrugje.

Smrzavanje: Zaustavlja sliku kamere.

Promijeni boje: Odabire shemu boje infracrvenog prikaza.

Promijeni scenu: Odabire nacin rada infracrvenog prikaza kao
8to su dan, no¢, Covjek u moru ili pristajanje.

Postavljanje videa: Otvara viSe opcija videozapisa.

Postavke videozapisa
Neke kamere nude dodatne opcije postavljanja.

NAPOMENA: Nisu sve opcije raspolozive u svim modelima
kamere i uredaja za iscrtavanje. Za koriStenje ove znacajke
potrebno je azurirati softver kamere.

Na zaslonu za prikaz videozapisa odaberite Izbornik >
Postavljanje videa.

Postavi ulaz: Povezuje kameru s video izvorom.
Retrovizor: Preokrece sliku poput retrovizora.

Mirovanje: Postavlja kameru u stanje mirovanja radi ustede
energije i zastite objektiva dok se kamera ne koristi.

Pocetni polozaj: Postavlja pocetni polozaj kamere.

Brzina skenir.: Postavlja brzinu kretanja kamere tijekom
skeniranja.

Sirina skenir.: Postavlja $irinu slike koju kamera snimi rijekom
skeniranja.

Naziv: Omogucuje unos novog naziva za kameru.
Izbornik FLIR™: Omogucuje pristup postavkama kamere.
Povezivanje kamere s videoizvorom

Mozda ¢ete morati povezati kameru s videoizvorom.

1 Na zaslonu videozapisa odaberite 1zbornik > lzvor.

2 Odaberite kameru.

3 Odaberite Postavljanje videa > Postavi ulaz.

4 Odaberite videoulaz.

Upravljanje pomicanjem videokamere

OBAVIJEST

Kameru nemojte usmjeravati prema suncu ili drugim iznimno
svijetlim objektima. Mogao bi se ostetiti objektiv.

Pregled videozapisa
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Za pomicanje i naginjanje kamere uvijek koristite kontrole
plotera. Nemojte rué¢no pomicati jedinicu kamere. Ru¢no
pomicanje moze oStetiti kameru.

NAPOMENA: Ova je funkcija dostupna samo ako je povezana
kompatibilna kamera. Za kori$tenje ove funkcije potrebno je
nadograditi softver kamere.

Mozete upravljati pomicanjem povezanih videokamera koje se
mogu pomicati, naginjati i zumirati.

Upravljanje videokamerama pomocu kontrola na zaslonu
Pomocu kontrola na zaslonu mozete upravljati kamerama koje
se mogu pomicati, naginjati i zumirati (PTZ kamere). Popis
dostupnih funkcija potrazite u korisni¢kom priru¢niku kamere.

1 Dodirnite zaslon videozapisa.
Na zaslonu uredaja prikazat ¢e se kontrole videozapisa.
2 Odaberite opciju:

» Za povecavanje i smanjivanje koristite gumb za zumiranje.

* Za pomicanje i naginjanje kamere Koristite ruzu kompasa.

SAVJET: Za daljnje pomicanje kamere u Zeljenom smjeru

drzite ruzu kompasa.

Upravljanje videokamerama pomocu kretnji

Ako umrezena videokamera odgovara na kretnje, mozete je
pomicati, naginjati ili zumirati kretnjama izravno sa zaslona
plotera. Popis dostupnih funkcija potrazite u korisnickom
priruéniku kamere.

SAVJET: Kretnjama upravljate videokamerom bez prikaza
videokontrola.

1 Dodirnite zaslon videozapisa.
2 Odaberite opciju:
» Za povecavanje i smanjivanje napravite kretnju zumiranja
pomocu dva prsta.
» Za pomicanje ili naginjanje kamere, prijedite rukom preko
zaslona u zeljenom smjeru.

Konfiguriranje prikaza videozapisa
NAPOMENA: Nisu sve opcije raspolozive u svim modelima
kamere i uredaja za iscrtavanje.

1 Na zaslonu za prikaz videozapisa odaberite Izbornik >
Postavljanje videa.

2 Odaberite opciju:
» Za prikazivanje videozapisa u razvu¢enom omjeru
odaberite Omjer > Razvlace.. Videozapis ne mozZete

razvuéi preko dimenzija koje nudi povezani video uredaj i
mozda nece ispuniti Citav zaslon.

» Za prikazivanje videozapisa u standardnom omjeru
odaberite Omjer > Standardni.

» Za prilagodavanje svjetline odaberite Svjetlina, a zatim
odaberite Gore, Dolje ili Automatski.

» Za prilagodavanje zasi¢enosti boja odaberite Zasi¢enost,
a zatim odaberite Gore, Dolje ili Automatski.

» Za prilagodavanje kontrasta odaberite Kontrast, a zatim
odaberite Gore, Dolje ili Automatski.

» Ako Zelite uredaju za iscrtavanje dopustiti da automatski
odabere izvor formata, odaberite Standardni >
Automatski.

Konfiguriranje zaslona ra¢unala

Za konfiguriranje nacina prikaza putem ra¢unala morate
postaviti video izvor na analogno ili digitalno racunalo.

1 Kad ste u nacinu prikaza putem ra¢unala odaberite bilo koje
mjesto na zaslonu.

2 Odaberite opciju:

» Za podeSavanje svjetline zaslona koristite strelice za
svjetlinu.

» Za podeSavanje kontrasta zaslona koristite strelice za
kontrast.

Izlaz iz na€ina prikaza putem rac¢unala

1

2

Kad ste u nacinu prikaza putem racunala odaberite bilo koje
mjesto na zaslonu.

Odaberite ikonu za nacin prikaza u gornjem lijevom kutu.
Izvor videozapisa mijenja se u Video 1.

Garmin VIRB® akcijske kamere

Vecina VIRB akcijskih kamera povezuje se s ploterom iz
izbornika kamere (Povezivanje VIRB akcijske kamere,
stranica 46).

VIRB 360 kamera povezuje se pomocu aplikacije VIRB
(Povezivanje VIRB 360 akcijske kamere, stranica 46).

U ovom se priru¢niku izraz "VIRB akcijska kamera" odnosi na
sve modele osim VIRB 360 kamere. "VIRB 360 kamera" odnosi
se samo na model 360.

Povezivanje VIRB 360 akcijske kamere

1

2

Preuzmite i otvorite aplikaciju GarminVIRB na mobilnom
uredaju.

Drzite Wi-Fi dvije sekunde kako biste omogucili Wi-Fi
tehnologiju na kameri.

Ako upotrebljavate Apple® mobilni uredaj, otvorite Wi-Fi
postavke na svom mobilnom uredaju i povezite se s
pristupnom to¢kom kamere koriste¢i se nazivom i lozinkom
na zaslonu kamere.

Na mobilnom uredaju pokrenite aplikaciju GarminVIRB.
Aplikacija trazi vasu kameru.

Ako upotrebljavate mobilni uredaj sa sustavom Android™,
prilikom javljanja sigurnosnog pitanja unesite lozinku za
pristupnu to¢ku kamere.

SAVJET: Naziv pristupne tocke i lozinka pojavljuju se na
zaslonu kamere.

Aplikacija se povezuje s vaSom kamerom.

Postavite Wi-Fi mrezu plotera.

U aplikaciji GarminVIRB odaberite ¥# > WiFi veze.

Prikazat ¢e se popis Wi-Fi pristupnih to¢aka koje se nalaze u
blizini.

Odaberite Wi-Fi mrezu plotera i unesite lozinku za mrezu.
Aplikacija i kamera povezat ¢e se s Wi-Fi mrezom plotera.

Povezivanje VIRB akcijske kamere

VIRB akcijsku kameru povezujete s ploterom pomocu postavke
kamere. Ako povezujete VIRB 360 kameru, povezite je putem
aplikacije VIRB (Povezivanje VIRB 360 akcijske kamere,
stranica 46).

1

2

3
4

5

Postavite Wi-Fi mrezu ploteraPostavijanje Wi-Fi beZi¢ne
mreze, stranica 7.

U glavnom izborniku VIRB kamere odaberite Beziéno > Wi-
Fi > Status kako biste ukljucili Wi-Fi bezi¢nu tehnologiju.

Odaberite Na€in rada > Spoji.

Odaberite Dodaj novo.

Kamera trazi Wi-Fi mreze u blizini.

Odaberite Wi-Fi mrezu plotera i unesite lozinku za mrezu.
Aplikacija i kamera povezat ¢e se s Wi-Fi mrezom plotera.

Kamerom mozete upravljati pomocu plotera.

Upravljanje VIRB akcijskom kamerom pomocu plotera
Kako biste VIRB akcijskom kamerom mogli upravljati pomocu
plotera, prvo morate povezati uredaje putem bezi¢ne veze
(Povezivanje bezicnog uredaja s ploterom, stranica 7).
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S ploterom mozete povezati do pet VIRB akcijskih kamera.

Nakon povezivanja VIRB akcijske kamere s ploterom, postavci
A/V, kontrole dodaje se nova opcija. Pomocu plotera mozete
pokrenuti i zaustaviti snimanje na VIRB akcijskoj kameri.

NAPOMENA: VIRB slika na ploteru se prikazuje u manjoj
rezoluciji od one u kojoj je snimljena pomocu VIRB akcijske
kamere. Videozapis u visokoj rezoluciji mozete gledati na
racunalu ili televizoru.

1 Odaberite A/V, kontrole > VIRB®.
2 Odaberite opciju:

» Za snimanje static¢ne fotografije odaberite f=4.

« Za pocetak snimanja odaberite @.

Tijekom snimanja se prikazuje preostala koli¢ina memorije
za shimanje.

« Za zaustavljanje snimanja ponovo odaberite @.

» Ako je povezano viSe od jedne VIRB akcijske kamere,
pomocu strelica odaberite drugu akcijsku kameru za
upravljanje.

» Za pregledavanje spremljenih videozapisa ili slika
odaberite K.

Postavke VIRB akcijske kamere
Odaberite A/V, kontrole > VIRB® > Izbornik.

Naziv: Omogucuje unos novog naziva za VIRB akcijsku kameru.

Snimanje: Pokrece i zaustavlja snimanje.
Fotografiraj: Snima stati¢nu fotografiju.
Mirovanje: Prebacuje VIRB akcijsku kameru u nacin rada s

malom potroSnjom energije kako bi se produljilo trajanje
baterije.

Postavke videozapisa na VIRB akcijskoj kameri
Odaberite A/V, kontrole > VIRB® > Izbornik > Postavljanje
videa.

Omijer: Postavlja omjer videozapisa.

Video nac€. r.: Postavljanje video nacina rada. Primjerice,
mozete odabrati opciju Usporeni HD za usporeno snimanje
videozapisa.

Veli¢.videozap.: Postavlja veli€inu ili dimenzije piksela
videozapisa.

Br.sl.u s.videoz: Postavlja broj sliica u sekundi videozapisa.

Veli¢ina fotogr.: Postavlja veli¢inu ili dimenzije piksela
fotografija.

Polje prikaza: Postavljanje razine zumiranja.

Dodavanje kontrola za VIRB akcijsku kameru na druge
zaslone

Kako biste VIRB akcijskom kamerom mogli upravljati pomocu
plotera, prvo morate povezati uredaje putem bezZi¢ne veze
(Povezivanje bezi¢nog uredaja s ploterom, stranica 7).

Kontrole za VIRB akcijsku kameru mozete dodati na druge
zaslone. Time se omogucuje pokretanje i zaustavljanje snimanja
iz drugih funkcija plotera.

1 Otvorite zaslon kojemu Zelite dodati traku s kontrolama za
VIRB akcijsku kameru.

2 Odaberite Izbornik > Uredi preklapanja > Donja traka >
VIRB traka.

Prilikom prikazivanja zaslona koji sadrzi kontrole za VIRB
akcijsku kameru mozete odabrati (s} kako bi se otvorio prikaz
VIRB akcijske kamere preko cijelog zaslona.

Upravijanje reprodukcijom videozapisa s VIRB akcijske
kamere

Videozapise i slike s VIRB akcijske kamere mozZete pregledavati
pomocu plotera.

NAPOMENA: VIRB zapisi koji se reproduciraju na ploteru imaju
istu kvalitetu kao i prikaz uzivo. Videozapis u visokoj rezoluciji
moZete gledati na racunalu ili televizoru.

1 Na VIRB® zaslonu odaberite i
2 Pricekajte nekoliko sekundi da se ucitaju slicice.
3 Odaberite videozapis ili sliku.
4 Upravljajte reprodukcijom pomoc¢u gumba na zaslonu ili
opcija izbornika:
« Za zaustavljanje reprodukcije videozapisa odaberite Ill.
- Za pauziranje reprodukcije videozapisa odaberite [l.
« Za ponavljanje reprodukcije videozapisa odaberite 9.
« Zareprodukciju videozapisa odaberite p.
» Za pomicanje videozapisa unaprijed ili unatrag povucite
klizac.
Brisanje VIRB videozapisa
Videozapis ili sliku s VIRB akcijske kamere mozete izbrisati.
1 Otvorite VIRB videozapis ili sliku koju Zelite izbrisati.
2 Odaberite Izbornik > Izbrisi datoteku.
Pokretanje dijaprojekcije VIRB videozapisa

Mozete gledati dijaprojekciju videozapisa i slika koje se nalaze
na VIRB akcijskoj kameri.

1 Na VIRB® zaslonu odaberite B

2 Pricekajte nekoliko sekundi da se ucitaju sliice.
3 Odaberite videozapis ili sliku.

4 Odaberite Izbornik > Pokreni dijaprojekciju.

Za zaustavljanje dijaprojekcije odaberite 1zbornik > Zaustavi
dijaprojekciju.

Konfiguracija uredaja

Automatsko ukljucivanje uredaja za
iscrtavanje

Uredaj za iscrtavanje mozete postaviti tako da se automatski
ukljuéuje prilikom prikljuivanja na napajanje. U suprotnom ga
morate ukljuciti pritiskom na (.

Odaberite Postavke > Sustav > Automatsko uklju€iv..

NAPOMENA: Kad je Automatsko ukljuciv. postavljeno na
UKIj., a iskljucili ste uredaj za iscrtavanje pomoc¢u gumba () te
ste iskljucCili napajanje i ponovo ga prikljucili za manje od dvije
minute, mozda ¢ete morati pritisnuti ) kako bi se uredaj za
iscrtavanje ponovo pokrenuo.

Postavke sustava
Odaberite Postavke > Sustav.

Zvuk i prikaz: PodeSava postavke prikaza i zvuka.
GPS: Daje informacije o GPS satelitima i postavkama.

Informacije o sustavu: Daje informacije o uredajima na mrezi i
o verziji softvera.

Informacije o stanici: PodeSava postavke stanice.

Automatsko ukljuciv.: Odreduje Sto se automatski ukljuuje
kad se priklju¢i napajanje.

Simulator: Uklju€uje ili isklju€uje simulator i omogucuje
postavljanje vremena, datuma, brzine i simulirane lokacije.

Postavke zvuka i prikaza

Odaberite Postavke > Sustav > Zvuk i prikaz.

Generator zvuénog signala: Ukljucuje i iskljuCuje ton odabran
za alarme i odabire.

Pozadinsko osvjetljenje: Postavljanje svjetline pozadinskog
osvjetljenja. Mozete odabrati opciju Automatski za

Konfiguracija uredaja
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automatsko podesSavanje pozadinskog osvjetljenja na temelju
ambijentalnoga svjetla.

Sinkr. pozad. osvijetljenja: Sinkronizira pozadinsko osvjetljenje
viSefunkcijskih zaslona na stanici i zaslona motora na mrezi
motora.

Na¢. rada boja: Postavljanje uredaja za prikaz dnevnih ili
noc¢nih boja. Mozete odabrati opciju Automatski kako biste
uredaju omogucili automatsko postavljanje dnevnih ili no¢nih
boja ovisno o dobu dana.

Pocetna slika: Postavlja sliku koja se prikazuje kad ukljucite
uredaj.

Postavke stanice

Odaberite Postavke > Sustav > Informacije o stanici.

Promijeni stanicu: Postavlja kompletnu stanicu na novi skup
zadanih postavki na temelju lokacije stanice. Isto tako
mozete Koristiti ovaj zaslon kao samostalni, pojedinacni
zaslon umjesto grupiranja s drugim zaslonima kako bi se
napravila stanica.

GRID™ uparivanje: Omogucuje uparivanje GRID™ daljinskog
ulaznog uredaja s ovom stanicom.
Redoslijed prikazivanja: Postavlja redoslijed zaslona, $to je
vazno kod koriStenja GRID daljinskog ulaznog uredaja.
Autopilot je omogué.: Omogucuje vam kontrolu autopilota s
ovog uredaja.

Ponovo postavi izglede: Vra¢a zadane tvornicke prikaze za
sve izglede u stanici.

Ponovno postavljanje stanica: Vra¢a zadane tvorni¢ke izglede
za sve zaslone u stanici.

Prikaz informacija o softveru sustava

Mozete pregledati verziju softvera, verziju osnovne karte, sve
informacije o dodatnoj karti (ako postoji), softversku verziju
dodatnog Garmin radara (ako postoji) i ID broj uredaja. Ove vam
informacije mogu biti potrebne za azuriranje softvera sustava ili
za kupovinu dodatnih kartografskih podataka.

Odaberite Postavke > Sustav > Informacije o sustavu >
Informacije o softveru.

Prikaz zapisa dogadaja

Zapis dogadaja prikazuje popis dogadaja u sustavu.
Odaberite Postavke > Sustav > Informacije o sustavu >
Zapis dogadaja.

Postavke preferenci

Odaberite Postavke > Preference.

Jedinice: Postavlja mjerne jedinice.

Jezik: Postavlja jezik teksta na zaslonu.

Navigacija: Postavlja preference navigacije.

Izgled tipkovnice: Postavlja raspored tipki na zaslonskoj
tipkovnici.

Snimanje zaslona: Omogucuje spremanje snimke zaslona
uredaja.

Dijeljenje korisni¢kih podataka: Omogucuje vam dijeljenje
toCaka i ruta putem mreze Garmin Marine Network. Na svim

ploterima koji dijele tocke i rute ova postavka mora biti
uklju€ena.

Prikaz trake s izbornicima: Prikazuje traku s izbornicima ili je
automatski sakriva ako nije potrebna.

Postavke jedinica
Odaberite Postavke > Preference > Jedinice.
Jedinice sustava: Postavlja format jedinica za uredaj.

Odstupanje: Postavlja magnetsku deklinaciju, odnosno kut
izmedu magnetskog sjevera i stvarnog sjevera, za vas
trenutni polozaj.

Referentni sjever: Postavlja referentnu vrijednost smjera koja
Ce se Koristiti u izraCunavanju smjera. Stvarni postavlja
geografski sjever kao referentni sjever. Mreza postavlja
mrezni sjever kao referentni sjever (000°). Magnetski
postavlja magnetski sjever kao referentni sjever.

Format polozaja: Postavlja format polozaja u kojem ¢e se
prikazati o€itanje odredene lokacije. Ovu postavku treba
mijenjati samo ako koristite kartu za koju je naveden drugi
format polozaja.

Geodetski datum kar.: Postavlja koordinatni sustav na kojem
se temelji karta. Ovu postavku treba mijenjati samo ako
koristite kartu za koju je naveden drugi geodetski datum
karte.

Vrijeme: Postavlja format za vrijeme, vremensku zonu i ljetno/
zimsko vrijeme.

Postavke navigacije

NAPOMENA: Za neke postavke i opcije potrebne su dodatne
karte ili hardver.

Odaberite Postavke > Preference > Navigacija.

Oznake rute: Postavlja vrste oznaka koje se prikazuju na karti
uz skretanja na ruti.

Skretanje - prijelaz: PodeSava na koji ¢e nacin uredaj za
iscrtavanje prijeci u sljedece skretanje ili etapu putovanja.
Prijelaz se moze oslanjati na vrijeme ili udaljenost prije
skretanja. MoZete povecati vrijednost vremena ili udaljenosti
kako biste poboljsali preciznost automatskog pilota prilikom
navigacije rutom ili linjjom automatskog navodenja s ¢estim
skretanjima ili pri viSim brzinama. Kod ruta koje su ravnije ili
kod manijih brzina, preciznost sustava autopilota mozete
pobolj$ati smanjivanjem ove vrijednosti.

Brzina - izvori: Postavlja izvor za ocitanja brzine.

Automatsko navodenje: Postavlja mjere za opcije Preferirana
dubina, Vertikalna udaljenost i Udaljenost od obale prilikom
upotrebe nekih premium karata.

Pocetak rute: Odabire poCetnu tocku navigacije rutom.
Konfiguracija putanje automatskog navodenja

/\ OPREZ
Postavke Preferirana dubina i Vertikalna udaljenost utjeCu na
nacin na koji ploter izraCunava putanju za Automatsko
navodenje. Ako u odredenom podrucju nije poznata dubina vode
ili visina prepreke, za to podrucje nece se izraCunati putanja za
Automatsko navodenje. Ovisno o kartografskim podacima, ako
je podrucje na pocetku ili na kraju putanje za Automatsko
navodenje pli¢e nego Sto je postavljeno u opciji Preferirana
dubina ili manje nego $to je postavljeno u opciji Vertikalna
udaljenost, putanja za Automatsko navodenje za to se podrucje
moze, ali ne mora izracunati. Na karti se kurs kroz ta podrucja
prikazuje kao siva linija ili kao sivo-grimizna iscrtana linija.
Nakon $to vase plovilo ude na jedno od tih podrucja, prikazat ¢e
se poruka upozorenja.

NAPOMENA: Automatsko navodenje dostupno je s premium
kartama, u odredenim podrucjima.

NAPOMENA: Sve se postavke ne mogu primijeniti na sve karte.

Mozete postaviti parametre koje ¢e ploter Kkoristiti prilikom
izraCuna putanje za Automatsko navodenje.

Preferirana dubina: Postavlja minimalnu dubinu vode iznad
koje vade plovilo moze sigurno proci na temelju podataka o
dubini s karte.

NAPOMENA: Minimalna dubina vode za premium karte
(izradene prije 2016. godine) je 90 cm (3 stope). Ako unesete
vrijednost manju od 90 cm (3 stope), karte ¢e za izracun rute
za Automatsko navodenje koristiti samo dubine od 90 cm (3
stope).
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Vertikalna udaljenost: Postavlja minimalnu visinu mosta ili
prepreka ispod koje vase plovilo moze sigurno proc¢i na
temelju podataka s karte.

Udaljenost od obale: Postavlja koliko blizu obali Zelite da se
putanja za Automatsko navodenje postavi. Putanja za
Automatsko navodenje mozda ¢e se pomaknuti ako ovu
postavku promijenite za vrijeme navigacije. Dostupne
vrijednosti za ovu postavku su relativne, a ne apsolutne.
Kako biste bili sigurni da je linija automatskog navodenja
postavljena na odgovarajuc¢oj udaljenosti od obale, smjestaj
putanje za Automatsko navodenje mozete procijeniti pomocu
jednog ili viSe poznatih odrediSta koja zahtijevaju navigaciju
kroz uske vodene putove (Prilagodavanje udaljenosti od
obale, stranica 19).

Prilagodavanje udaljenosti od obale

Postavka Udaljenost od obale pokazuje koliko blizu obali smije
prolaziti linija za Automatsko navodenije. Linija za Automatsko
navodenje mozda ¢e se pomaknuti ako ovu postavku
promijenite za vrijeme navigacije. Dostupne vrijednosti postavke
Udaljenost od obale relativne su, a ne apsolutne. Kako biste bili
sigurni da se linija za Automatsko navodenje nalazi na
odgovarajucoj udaljenosti od obale, polozaj linije Automatsko
navodenje mozete procijeniti pomocu jednog ili viSe poznatih
odredi$ta koja zahtijevaju navigaciju kroz uske vodene putove.
1 Pristanite sa svojim plovilom ili bacite sidro.

2 Odaberite Postavke > Preference > Navigacija >
Automatsko navodenje > Udaljenost od obale >
Normalno.

Odaberite odrediste prema kojemu ste prethodno krenuli.
Odaberite Navigiraj do > Automatsko navodenje.

5 Pregledajte smjestaj linije automatskog navodenja i odredite
obilazi li linija na sigurnoj udaljenosti sve poznate prepreke i
omogucuju li skretanja ucinkovito putovanje.

6 Odaberite opciju:

» Ako ste zadovoljni smjeStajem linije automatskog
navodenja, odaberite Izbornik > Opcije za navigaciju >
Zaustavi navigaciju i prijedite na korak 10.

» Ako se linija automatskog navodenja nalazi preblizu
poznatim preprekama, odaberite Postavke > Preference
> Navigacija > Automatsko navodenje > Udaljenost od
obale > Daleko.

» Ako su skretanja na liniji automatskog navodenja
presiroka, odaberite Postavke > Preference > Navigacija
> Automatsko navodenje > Udaljenost od obale >
Blizu.

7 Ako ste tijekom koraka 6 odabrali Blizu ili Daleko,
pregledajte smjestaj linije automatskog navodenja i odredite
obilazi li linija na sigurnoj udaljenosti sve poznate prepreke i
omogucuju li skretanja ucinkovito putovanje.

Automatsko navodenje odrzava sigurnu udaljenost od
prepreka na otvorenim vodama, ¢ak i ako postavku
Udaljenost od obale postavite na Blizu ili Najblize. Ploter
zbog toga mozda nece premijestiti liniju za Automatsko
navodenje osim ako odabrano odrediste ne zahtijeva
navigaciju kroz uske vodene putove.

8 Odaberite opciju:

» Ako ste zadovoljni smjeStajem linije automatskog
navodenja, odaberite Izbornik > Opcije za navigaciju >
Zaustavi navigaciju i prijedite na korak 10.

» Ako linija automatskog navodenja prolazi preblizu
poznatim preprekama, odaberite Postavke > Preference
> Navigacija > Automatsko navodenje > Udaljenost od
obale > Najdalje.

* Ako su skretanja na liniji automatskog navodenja
presiroka, odaberite Postavke > Preference > Navigacija

H w

> Automatsko navodenje > Udaljenost od obale >
Najblize.

9 Ako ste u koraku 8 odabrali Najblize ili Najdalje, pregledajte
polozaj linije za Automatsko navodenje i potvrdite obilazi li
linija sve poznate prepreke na sigurnoj udaljenosti i
omogucuju li skretanja ucinkovito putovanje.

Automatsko navodenje odrzava sigurnu udaljenost od
prepreka na otvorenim vodama, ¢ak i ako postavku
Udaljenost od obale postavite na Blizu ili Najblize. Ploter
zbog toga mozda nece premijestiti liniju za Automatsko
navodenje osim ako odabrano odrediSte ne zahtijeva
navigaciju kroz uske vodene putove.

10JoS najmanje jedanput ponovite korake 3-9, svaki puta
koriste¢i drugo odrediste, sve dok se ne upoznate s
funkcioniranjem postavke Udaljenost od obale.

Komunikacijske postavke

Postavke za NMEA 0183
Odaberite Postavke > Komunikacije > NMEA 0183
postavljanje.

Vrste priklju¢aka: Pogledajte Postaviljanje komunikacijskog
formata za svaki od priklju¢aka uredaja NMEA 0183,
stranica 49.

Zadane postavke: Vraca izvorne tvorni¢ke postavke za NMEA
0183.

Dijagnostika: Prikazuje dijagnosticke informacije za NMEA
0183.

Konfiguriranje izlaznih poruka za NMEA 0183

MozZete omoguciti i onemoguciti izlazne poruke za NMEA 0183.

1 Odaberite Postavke > Komunikacije > NMEA 0183
postavljanje > Izlazne poruke.

2 Odaberite opciju.

3 Odaberite jednu ili viSe izlaznih poruka za NMEA 0183 i
odaberite Natrag.

4 Ponovite korake 2 i 3 kako biste omogucili ili onemogucili
dodatne izlazne poruke.

Postavljanje komunikacijskog formata za svaki od

priklju¢aka uredaja NMIEA 0183

Mozete konfigurirati komunikacijski format za svaki interni

priklju¢ak uredaja NMEA 0183 prilikom priklju€ivanja uredaja za

iscrtavanje ili vanjski uredaja NMEA 0183, racunala ili drugih

Garmin uredaja.

1 Odaberite Postavke > Komunikacije > NMEA 0183
postavljanje > Vrste priklju¢aka.

2 Odaberite ulazni ili izlazni prikljucak.

3 Odaberite format:

e Za podrsku ulazu ili izlazu standardnih NMEA 0183
podataka, DSC, i podr§ku za ulaz NMEA sonara za DPT,
MTW i VHW izvode odaberite NMEA standard.

» Za podrsku ulazu ili izlazu standardnih NMEA 0183
podataka za vecinu AlS prijemnika odaberite Brzi NMEA.

e Za podrsku ulazu ili izlazu Garmin patentiraih podataka
povezivanje sa Garmin softverom odaberite Garmin.
4 Ponovite korake 2—3 kako biste konfigurirali dodatne
priklju¢ke za ulaz ili izlaz.

NMEA 2000 postavke

Odaberite Postavke > Komunikacije > NMEA 2000 -
postavljanje.

Popis uredaja: Prikazuje uredaje prikljuene na mrezu.

Oznadci uredaje: Mijenja oznake za dostupne prikljucene
uredaje.

Konfiguracija uredaja
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Odredivanje naziva uredajima i senzorima u mrezi

Uredajima i senzorima koji su povezani s mrezom Garmin

Marine Network i NMEA 2000 mrezom mozete dodijeliti nazive.

1 Odaberite Postavke > Komunikacije.

2 Odaberite Pomorska mreza ili NMEA 2000 - postavljanje >
Popis uredaja.

3 Odaberite uredaj s popisa na lijevoj strani.

4 Odaberite Promijeni naziv.

5 Unesite naziv i odaberite Gotovo.

Brodska mreza

Brodska mreza omogucuje brzo i jednostavno dijeljenje
podataka s perifernih uredaja tvrtke Garmin s ploterima. Ploter
mozete povezati u brodsku mrezu kako biste primali i dijelili
podatke s drugim uredajima i ploterima koji su kompatibilni s
brodskom mrezom.

Odaberite Postavke > Komunikacije > Pomorska mreza.

Postavljanje alarma

Navigacijski alarmi
Odaberite Postavke > Alarmi > Navigacija.
Dolazak: Postavlja oglaSavanje alarma kad se nalazite unutar

odredene udaljenosti ili preostalog vremena do skretanja ili
odredista.

Vuéenje sidra: Postavlja oglaSavanje alarma prilikom prelaska
odredene udaljenosti dok ste usidreni.

Van kursa: Postavlja oglaSavanje alarma kad se za odredenu
udaljenost odmaknete od kursa.

Postavljanje alarma vucéenja sidra

Mozete postaviti ogladavanje alarma ako se pomaknete vise od

odredene udaljenosti. Ovo je vrlo korisno ako ste usidreni preko

noci.

1 Odaberite Postavke > Alarmi > Navigacija > Vucenje
sidra.

2 Odaberite Alarm za ukljuc¢ivanje alarma.

3 Odaberite Postav.radijusa i odaberite udaljenost na karti.

4 Odaberite Natrag.

Alarmi sustava
Budilica: Postavlja budilicu.

Napon uredaja: Postavlja alarm koji se oglasava kad baterija
padne na navedeni niski napon.

Preciznost GPS-a: Postavlja alarm koji se oglasava kad
preciznost GPS lokacije izade izvan vrijednosti koje je
definirao korisnik.

Alarmi sonara

NAPOMENA: Sve navedene opcije nisu dostupne na svim
sondama.

Na primjenjivom prikazu sonara odaberite Izbornik > Postavke
sonara > Alarmi.

Alarme sonara takoder mozete otvoriti ako odaberete Postavke
> Alarmi > Sonar.

Plitka voda: Postavljanje alarma da se oglasi kada je dubina
vode manja od navedene vrijednosti.

Duboka voda: Postavljanje alarma da se oglasi kada je dubina
vode veca od navedene vrijednosti.

FrontVii alarm: Postavljanje alarma da se oglasi kad je dubina
ispred plovila manja od navedene vrijednosti, $to vam
pomaze da izbjegnete nasukavanje (Postavijanje FrontVii
alarma za dubinu, stranica 29). Ovaj je alarm dostupan samo
s Panoptix FrontVi sondama.

Temperatura vode: Postavljanje alarma da se oglasi kada
sonda prijavi temperaturu koja je 2°F (1,1°C) via ili niza od
navedene temperature.

Kontura: Postavljanje alarma da se oglasi kada sonda prijavi
podvodni cilj unutar odredene dubine ispod povrsine vode i
iznad dna.

Ribe: Postavljanje alarma da se oglasi nakon $to uredaj otkrije
ribu.

*  axae POstavlja oglasavanje alarma kad se otkrije riba bilo
koje veliCine.

*  axax POstavlja oglaSavanje alarma samo kad se otkrije riba
srednje ili velike veliCine.

* & postavlja oglaSavanje alarma samo kad se otkrije velika
riba.

Postavljanje meteoroloskih alarma

Za postavljanje meteoroloSkih alarma kompatibilni uredaj za
iscrtavanje mora biti povezan s meteoroloskim uredajem kao Sto
je GXM i trebate imati valjanu pretplatu na vremensku prognozu.

1 Odaberite Postavke > Alarmi > Vrijeme.
2 Ukljucite alarme za odredene vremenske uvjete.

Postavke za Moje plovilo

NAPOMENA: Za neke postavke i opcije potrebne su dodatne
karte ili hardver.

Odaberite Postavke > Moje plovilo.

Dubina i sidrenje: Omogucuje unos podataka o kobilici
(Postavljanje dubine kobilice, stranica 22) i sidru.

Pomak temper.: Omogucuje postavljanje vrijednosti pomaka
kako bi se kompenziralo ocitanje temperature vode dobiveno
od NMEA 0183 senzora temperature vode ili sonde koja ima
mogucénost mjerenja temperature (Postavijanje pomaka
temperature vode, stranica 51).

Kalibracija brzine kroz vodu: Kalibrira sondu koja ima
mogucénost mjerenja brzine ili senzor brzine (Kalibriranje
uredaja za mjerenje brzine kroz vodu, stranica 51).

CZone™: Postavlja krugove za digitalno prebacivanje.

Motor: Omogucuje vam da postavite mjerace motora i
pogledate zapisnike odrzavanja (Postavke podataka Yamaha
motora, stranica 2).

Profili sustava: Omogucuje spremanje profila sustava na
memorijsku karticu i uvoz postavki profila sustava s
memorijske kartice. Ovo je korisno za Carterska plovila ili flotu
ili za dijeljenje podataka za postavljanje s prijateljima.

Postavljanje dubine kobilice

Mozete unijeti dubinu kobilice kao kompenzaciju za ocitanje
dubine vode za lokaciju za montazu sonde. To vam omogucuje
da vidite dubinu vode ispod kobilice ili stvarnu dubinu vode,
ovisno o tome $to vam je potrebno.

Ako Zelite znati dubinu vode ispod kobilice ili najniZe tocke
vaseg plovila, a sondu postavljate u razini vode ili bilo gdje iznad
kraja kobilice, izmjerite udaljenost od lokacije sonde do kobilice
plovila.

Ako Zelite znati stvarnu dubinu vode, a sondu postavljate ispod
razine vode, izmjerite udaljenost od dna sonde do razine vode.

NAPOMENA: Opcija je dostupna samo kada imate valjane
podatke o dubini.

1 Izmijerite udaljenost:

» Ako je sonda postavljena u razini vode @ ili bilo gdje iznad
kraja kobilice, izmjerite udaljenost od lokacije sonde do
kobilice plovila. Tu vrijednost unesite u obliku pozitivhog
broja.

» Ako je sonda postavljena u dnu kobilice @, a Zelite znati
stvarnu dubinu vode, izmjerite udaljenost od sonde do
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razine vode. Tu vrijednost unesite u obliku negativnog
broja.

om0
2 Odaberite Postavke > Moje plovilo > Dubina i sidrenje >
Dubina kobilice.

3 Odaberite 4= ako je sonda postavljena u razini vode ili
odaberite == ako je sonda postavljena u dnu kobilice.

4 Unesite udaljenost izmjerenu u koraku 1.

Postavljanje pomaka temperature vode

Za postavljanje pomaka temperature vode morate imati NMEA
0183 senzor temperature vode ili sondu koja ima moguénost
mjerenja temperature.

Pomak temperature kompenzira o€itanje temperature sa
senzora temperature.

1 Temperaturu vode izmjerite pomoc¢u senzora temperature ili
sonde koja ima moguc¢nost mjerenja temperature i povezana
je s uredajem za iscrtavanje.

2 Temperaturu vode izmjerite pomoc¢u drugog senzora
temperature ili termometra koji je pouzdano precizan.

3 Oduzmite temperaturu vode koja je izmjerena u koraku 1 od
temperature vode izmjerene u koraku 2.

Ovo je pomak temperature. Tu vrijednost unesite u koraku 5
u obliku pozitivhog broja ako senzor povezan s uredajem za
iscrtavanje temperaturu vode izmjeri hladnijom nego $to ona
zaista jest. Tu vrijednost unesite u koraku 5 u obliku
negativnog broja ako senzor povezan s uredajem za
iscrtavanje temperaturu vode izmjeri toplijom nego $to ona
zaista jest.

4 Odaberite Postavke > Moje plovilo > Pomak temper..
5 Unesite pomak temperature izraCunat u koraku 3.

Kalibriranje uredaja za mjerenje brzine kroz vodu
Ako je s uredajem za iscrtavanje povezana sonda koja ima
mogucnost mjerenja brzine, mozete ju kalibrirati tako da se
poboljda preciznost podataka o brzini kroz vodu koje uredaj za
iscrtavanje prikazuje.

1 Odaberite Postavke > Moje plovilo > Kalibracija brzine
kroz vodu.

2 Slijedite upute na zaslonu.

Ako se plovilo ne kre¢e dovoljno brzo ili senzor brzine ne
ocitava brzinu, prikazat ¢e se poruka.

Odaberite OK i sigurno povecaijte brzinu plovila.

4 Ako se poruka ponovo pojavi, zaustavite plovilo i provjerite
nije li se kotaci¢ senzora brzine zaglavio.

5 Ako se kotaci¢ slobodno okrece, provjerite jesu li kabeli
dobro spojeni.

6 Ako nastavite dobivati poruku, obratite se Yamaha sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

w

Postavke za druga plovila

Kad je kompatibilni uredaj za iscrtavanje povezan s AlS
uredajem ili VHF radijem, mozete postaviti nacin na koji se
druga plovila prikazuju na uredaju za iscrtavanje.

Odaberite Postavke > Druga plovila.
AIS: Omogucuje i onemogucuje primanje AlS signala.

DSC: Omogucuje i onemogucuje digitalno selektivno pozivanje
(DSC).

Alarm za sudar: Postavlja alarm za sudar (Postavijanje alarma
za sudar u sigurnoj zoni, stranica 11).

AIS-EPIRB test: Omogucuje probne signale radio signalizacije
za oznaCavanje polozaja (EPRIB).

AIS-MOB test: Omogucuje signale MOB uredaja.

Ispitiv. AIS SART odasilja¢a: Omogucuje probne signale
odasiljaca za potragu i spasavanje (SART).

Postavke koje se sinkroniziraju na mrezi
Garmin Marine Network

Sljedecéi uredaji sinkroniziraju odredene postavke kad su
povezani s mrezom Garmin Marine Network.

* echoMAP™ serije 70
« GPSMAP® serije 507 (verzija softvera 3.0 ili novija)
* GPSMAP serije 701 (verzija softvera 3.0 ili novija)
* GPSMAP serije 702
GPSMARP serije 800
* GPSMAP serije 902
* GPSMAP serije 1000
* GPSMAP serije 1002
* GPSMAP serije 1202
* GPSMAP serije 7400/7600
* GPSMAP serije 8400/8600

Ako je to primjenjivo, sljedece se postavke sinkroniziraju s
uredajem.

Postavke alarma (sinkronizira i potvrdu alarma):

» Dolazak

* Vucenje sidra

* Van kursa

* Preciznost GPS-a

» Plitka voda

» Duboka voda (nije dostupno za GPSMAP serije 8400/8600)
» Temperatura vode

» Kontura (nije dostupno za echoMAP 70s i GPSMAP serije
507/701)

* Ribe

» Alarm za sudar

Opce postavke:

» Automatsko navodenje Preferirana dubina
» Automatsko navodenje Vertikalna udaljenost
» Generator zvuénog signala

» Nac. rada boja

* lzgled tipkovnice

* Jezik

» Geodetski datum kar.

» Referentni sjever

» Format polozaja

» Jedinice sustava

» Kalibracija brzine kroz vodu
» Veli€ina antene radara
Postavke karte:

» Granice karte

» Boje opasnosti

* Linija smjera

» Kopnene tocke interesa

» Sektori svjetla

» Veli€ina navigacijske oznake

Konfiguracija uredaja
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* Vrsta nav. oznake

* Foto tocke

» Preferirana dubina

» Sjencanje plitke vode

» Servisne tocke

» lkona plovila (ne moze se sinkronizirati izmedu svih modela)

Vracéanje izvornih tvornickih postavki
uredaja za iscrtavanje

NAPOMENA: Ovim ¢e se postupkom izbrisati sve postavke koje
ste unijeli.

1 Odaberite Postavke > Sustav > Informacije o sustavu >
Tvornic¢ke postavke.

2 Odaberite opciju.

Dijeljenje korisni€kih podataka i
upravljanje njima

Kopiranje to¢aka, ruta i tragova s HomePort

u ploter

Prije kopiranja podataka u ploter morate imati najnoviju verziju
programa HomePort ucitanu u vase racunalo, a u ploter mora
biti postavljena memorijska kartica.

Kopirajte podatke iz HomePort na pripremljenu memorijsku
karticu.

Dodatne informacije potrazite u datoteci pomo¢i HomePort.

Odabir vrste datoteka za tocke i rute drugih

proizvodaca
Tocke i rute mozete uvesti i izvesti s uredaja drugih
proizvodaca.

1 Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu.

2 Odaberite Informacije > Korisnic¢ki podaci > Prijenos
podataka > Vrsta datoteke.

3 Odaberite GPX.

Za ponovni prijenos podataka putem Garmin uredaja odaberite
vrstu datoteke ADM.

Kopiranje korisni¢kih podataka s
memorijske kartice

Korisni¢ke podatke mozete prenijeti s drugih uredaja pomocu
memorijske kartice.

1 Umetnite memorijsku karticu u utor za podatkovnu karticu.

2 Odaberite Informacije > Korisnicki podaci > Prijenos
podataka.

3 Ako bude potrebno, odaberite memorijsku karticu na koju ¢e
se kopirati podaci.

4 Odaberite opciju:

» Za prijenos podataka iz memorijske kartice na ploter i
kombiniranje s postoje¢im korisni¢kim podacima odaberite
Spoji s kartice.

» Za prijenos podataka iz memorijske kartice na ploter i
zamjenu postojecih korisni¢kih podataka odaberite
Zamijeni s kartice.

5 Odaberite naziv datoteke.

Kopiranje korisni¢kih podataka na
memorijsku karticu

Korisni¢ke podatke mozZete spremiti na memorijsku karticu kako
biste ih prenijeli na drugi uredaj.

1 Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu.

2 Odaberite Informacije > Korisnic¢ki podaci > Prijenos
podataka > Spremi na karticu.

3 Ako bude potrebno, odaberite memorijsku karticu na koju ¢e
se kopirati podaci.

4 Odaberite opciju:

» Za stvaranje nove datoteke odaberite Dodaj novu
datoteku i unesite naziv.

» Za dodavanje informacija postojecoj datoteci odaberite
datoteku s popisa, a zatim odaberite Spremi na karticu.

Kopiranje ugradenih karti na memorijsku
karticu

MoZete kopirati karte s plotera na memorijsku karticu za
upotrebu uz HomePort.

1 Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu.

2 Odaberite Informacije > Korisnicki podaci > Prijenos
podataka.

3 Odaberite Kopiraj ugradenu kartu.

Sigurnosno kopiranje podataka na racunalo
1 Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu.

2 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Prijenos
podataka > Spremi na karticu.

3 Odaberite naziv datoteke s popisa ili odaberite Dodaj novu
datoteku.

4 Odaberite Spremi na karticu.

5 lzvadite memorijsku karticu i umetnite je u ¢ita¢ podatkovne
kartice koji je povezan s raCunalom.

6 Otvorite mapu Garmin\UserData na memorijskoj kartici.

7 Kopirajte datoteku sigurnosne kopije s kartice na bilo koje
mjesto na racunalu.

Vraéanje sigurnosne kopije podataka na

ploter

1 Umetnite memorijsku karticu u ¢ita¢ podatkovnih kartica koji
je povezan s racunalom.

2 Kopirajte sigurnosnu kopiju datoteke s raunala na
memorijsku karticu u mapu pod nazivom Garmin\UserData.

3 Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu.

4 Odaberite Informacije > Korisnicki podaci > Prijenos
podataka > Zamijeni s kartice.

Spremanje informacija o sustavu na

memorijsku karticu

Informacije o sustavu mozete spremiti na memorijsku karticu u

obliku alata za rjeSavanje problema. Predstavnik korisnicke

podr§ke mogao bi od vas zatraziti upotrebu tih informacija radi

ucitavanja podataka o mrezi.

1 Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu.

2 Odaberite Postavke > Sustav > Informacije o sustavu >
Uredaji tvrtke Garmin > Spremi na karticu.

3 Ako bude potrebno, odaberite memorijsku karticu na koju ¢e
se spremiti informacije sustava.

4 Izvadite memorijsku karticu.
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Dodatak

Registriranje uredaja

NAPOMENA: Upotrijebite aplikaciju ActiveCaptain za
registraciju uredaja (Pocetak rada s aplikacijom ActiveCaptain,
stranica 6).

Pomozite nam da vam ponudimo bolju uslugu ispunjavanjem
online registracije. Pospremite originalni racun ili fotokopiju na
sigurno mjesto.

1 Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu na ploteru.
2 Pri¢ekajte nekoliko trenutaka.

Ploter otvara web-mjesto za upravljanje karticom i stvara
datoteku pod nazivom GarminDevice.xml u mapi Garmin na
memorijskoj kartici.

Izvadite memorijsku karticu.
Umetnite memorijsku karticu u racunalo.
Na racunalu otvorite web-mjesto garmin.com/express.

Slijedite upute na zaslonu kako biste preuzeli, instalirali i
otvorili aplikaciju Garmin Express.

Odaberite 4= > Dodaj ureda;j.

Dok aplikacija pretraZzuje uredaje, odaberite opciju Prijava
pored upita Imate nauticke karte ili uredaje? blizu dna
zaslona.

9 Stvorite racun ili se prijavite na svoj Garmin racun.
10 Slijedite upute na zaslonu kako biste postavili plovilo.
11 Odaberite 4= > Dodaj.

Aplikacija Garmin Express trazi informacije o uredaju na
memorijskoj kartici.

12 Odaberite Dodaj uredaj kako biste registrirali uredaj.

Po dovrsetku registracije aplikacija Garmin Express trazi
dodatne karte i nadogradnje karata za vas uredaj.

Kad u mrezu plotera dodajete uredaje, ponovite ove korake
kako biste registrirali nove uredaje.
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Nadogradnja softvera

NAPOMENA: Mozete upotrijebiti aplikaciju ActiveCaptain za
nadogradnju softvera uredaja (Nadogradnja softvera pomocu
aplikacije ActiveCaptain, stranica 6).

Prilikom instalacije uredaja ili priklju€ivanja dodatne opreme
mozda ¢ete morati nadograditi softver uredaja.

Ovaj uredaj podrzava memorijsku karticu kapaciteta do 32 GB
formatiranu za FAT32.

Prije no $to nadogradite softver, mozete provjeriti verziju
softvera instaliranu na vaSem uredaju (Prikaz informacija o
softveru sustava, stranica 48). Zatim posjetite web-mjesto
www.garmin.com/support/software/marine.html, odaberite Prikaz
svih uredaja u kompletu, a zatim usporedite instaliranu verziju
softvera s verzijom softvera navedenom za va$ proizvod.

Ako je softver na vaSem uredaju stariji od softvera navedenog
na web-mjestu, slijedite korake kako biste softver ucitali na
memorijsku karticu (U¢itavanje novog softvera na memorijsku
karticu, stranica 53), a zatim nadogradite softver uredaja
(Nadogradnja softvera uredaja, stranica 53).

Ucitavanje novog softvera na memorijsku karticu
Nadogradnju softvera morate kopirati na memorijsku karticu
putem racunala na kojem je pokrenut softver Windows®.

NAPOMENA: Mozete se obratiti Garmin sluzbi za korisnic¢ku
podrdku kako biste narudili karticu na koju je prethodno ucitana
nadogradnja softvera ako nemate racunalo sa softverom
Windows.

1 Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu na racunalu.
2 Idite na www.garmin.com/support/software/marine.html.

SAVJET: Na ovoj web-stranici takoder mozete preuzeti
azurirane korisnicke priru¢nike za ucitavanje u ploter.

Odaberite GPSMAP serija sa SD karticom.

Odaberite Preuzmi pored stavke GPSMAP serija sa SD
karticom.

Procitajte i prihvatite uvjete.

Odaberite Preuzmi.

Odaberite lokaciju, a zatim odaberite Spremi.
Dvaput pritisnite datoteku koju ste preuzeli.

Na odabranoj se lokaciji stvara Garmin mapa s
nadogradnjom softvera. Otvara se dijaloski okvir koji ¢e vam
pomodi u prijenosu nadogradnje softvera na memorijsku
karticu.

9 Odaberite Sljedece.
10 Odaberite pogon koji oznatava memorijsku karticu i
odaberite Sljedec¢e > Zavrsi.

U memorijskoj se kartici stvara Garmin mapa s nadogradnjom
softvera. Prijenos softverske nadogradnje na memorijsku karticu
moZe potrajati nekoliko minuta.
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Nadogradnja softvera uredaja

Prije nadogradnje softvera morate nabaviti memorijsku karticu s

nadogradnjom softvera ili u€itati najnoviji softver na memorijsku

karticu (Ucitavanje novog softvera na memorijsku karticu,

stranica 53).

1 Ukljudite ploter.

2 Kad se prikaze pocetni zaslon, umetnite memorijsku karticu u
utor za karticu.

NAPOMENA: Kako bi se mogle prikazati upute za azuriranje
softvera, prije umetanja kartice mora se u potpunosti dovrsiti
postupak pokretanja uredaja.

3 Slijedite upute na zaslonu.

4 Pri¢ekajte nekoliko minuta dok se ne dovrsi postupak
azuriranja softvera.

5 Kada se to zatrazi, ostavite memorijsku karticu na njenom
mjestu i ruéno ponovo pokrenite ploter.

6 Izvadite memorijsku karticu.
NAPOMENA: Ako se memorijska kartica izvadi prije nego se

dovrsi ponovno pokretanje uredaja, aZuriranje softvera nije
dovrseno.

Digitalno prebacivanje

Va$ uredaj za iscrtavanje moze se koristiti za nadgledanije ili
kontrolu krugova kad je uspostavljena veza s kompatibilnim
sustavom.

Na primjer, mozZete kontrolirati unutarnja svjetla i svjetla za
navigaciju na plovilu. Mozete nadgledati i krugove spremnika.

Za pristup kontrolama digitalnog prebacivanja odaberite
Informacije > Kontrola kruga.

Za viSe informacija o kupnji i konfiguraciji sustava za digitalno
prebacivanje obratite se zastupniku tvrtke Garmin.

Uparivanje GRID daljinskog uredaja za unos
podataka s ploterom

Prije koristenja GRID daljinskog uredaja za unos podataka s
ploterom potrebno je upariti oba uredaja.

Uparivanje uredaja mozete pokrenuti pomocu plotera ili GRID
daljinskog uredaja za unos podataka.

Uparivanje GRID uredaja s ploterom pomoc¢u plotera

1 Odaberite Postavke > Sustav > Informacije o stanici >
GRID™ uparivanje > Doda;j.

2 Na GRID daljinskom uredaju za unos podataka pritisnite
SELECT.

Dodatak
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Uparivanje GRID uredaja s ploterom pomoc¢u GRID

uredaja

1 Na GRID daljinskom uredaju za unos podataka istovremeno
pritisnite + i HOME.
Otvara se stranica na kojoj mozete odabrati sve plotere koje
sadrzi Garmin Marine Network.

2 Okrenite kotaci¢ na GRID daljinskom uredaju za unos

podataka kako biste istaknuli opciju Odaberi na ploteru kojim

zelite upravljati pomoc¢u GRID daljinskog uredaja za unos
podataka.

3 Pritisnite SELECT.
Zakretanje GRID upravljacke palice

Kod odredenih nacina montaze moZete zakretati orijentaciju
GRID upravljacke palice.

1 Odaberite Postavke > Komunikacije > Pomorska mreza.
2 Odaberite uredaj GRID.

Ciséenje zaslona

OBAVIJEST

Sredstva za CiS¢enje koja sadrze amonijak mogu ostetiti
antirefleksivni sloj.

Uredaj je prekriven posebnim antirefleksivnim slojem osjetljivim
na vosak i abrazivna sredstva za CiS¢enje.

1 Na krpu nanesite tekucinu za le¢e koja je sigurna za
antirefleksivne slojeve.

2 Njezno obriSite zaslon mekom, ¢istom krpom koja ne pusta
dlacice.

Pregledavanje slika s memorijske kartice

Mozete pregledavati slike koje su spremljene na memorijskoj
kartici. MozZete pregledavati .jpg, .png i .bmp datoteke.

1 Umetnite memorijsku karticu sa slikovnim datotekama u utor
za Karticu.

Odaberite Informacije > Preglednik slika.

Odaberite mapu u kojoj se nalaze slike.

PriCekajte nekoliko sekundi da se ucitaju slicice.
Odaberite sliku.

Krecite se kroz slike putem strelica.

7 Po potrebi odaberite Izbornik > Pokreni dijaprojekciju.
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Snimke zaslona

Snimku bilo kojeg zaslona na vaSem uredaju za iscrtavanje
mozete spremiti kao (.bmp) datoteku. Snimku zaslona mozete
prenijeti na rac¢unalo. Snimku zaslona moZzete pregledati u
pregledniku slika (Pregledavanje slika s memorijske kartice,
stranica 54).

Snimanje zaslona
1 Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu.

2 Odaberite Postavke > Preference > Snimanje zaslona >
UKklj..

3 Prijedite na zaslon koji Zelite snimiti.
4 Drzite Kuéa najmanje Sest sekundi.

Kopiranje snimki zaslona na ra¢unalo

1 Izvadite memorijsku karticu iz uredaja za iscrtavanje i ulozite
je u ¢ita€ podatkovnih kartica koji je povezan s racunalom.

2 Koriste¢i Windows Explorer otvorite mapu Garmin\scrn na
memorijskoj kartici.

3 Kopirajte .bmp datoteku s kartice i zalijepite je na bilo koju
lokaciju na ra¢unalu.

RjesSavanje problema

Uredaj ne prima GPS signal

Postoji nekoliko razloga zbog kojih uredaj ne prima GPS signal.

Ako je uredaj od zadnjeg puta kada je primljen GPS signal

preSao veliku udaljenost ili ako je bio isklju¢en dulje od nekoliko

tiedana ili mjeseci, mozda ne¢e moci ispravno primiti satelitske

signale.

* Provjerite da je na uredaju instalirana najnovija verzija
softvera. Ako nije, nadogradite softver uredaja.

» Uredaj postavite ga tako da ima neometan pogled na nebo
kako bi antena mogla primiti GPS signal. Ako je montiran u
kabini, trebao bi se nalaziti blizu prozora kako bi mogao
primiti GPS signal.

Moj se uredaj nece ukljugiti ili se iskljuéuje

Kod uredaja koji se nekontrolirano uklju€uju ili isklju€uju mozda

postoji problem s napajanjem. Pokusajte rijesiti problem

primjenom uputa u nastavku.

» Provjerite da izvor napajanja daje energiju.

To mozete provijeriti na nekoliko nacina. Na primjer, mozZete
provijeriti rade li drugi uredaji kada ih prikljucite na izvor
napajanja.

* Provjerite osigurac¢ kabela napajanja.

Osigurac bi se trebao nalaziti u drzacu koji je dio crvene Zice
kabela napajanja. Provjerite je li instaliran osigura¢
odgovarajuce veli¢ine. Potrebna veli¢ina osiguraca
naznacena je na naljepnici na kabelu ili u uputama za
instalaciju. Provjerite osigurac kako biste potvrdili da u
osiguracu nema prekida spoja. Osigura¢ mozete testirati
pomoc¢u multimetra. Ako je osigura¢ ispravan, multimetar
ocitava 0 oma.

» Provjerite prima li uredaj napon od najmanje 10 V, iako se
preporuCuje 12 V.

Za provjeru napona izmjerite napon istosmjerne struje u
Zenskim priklju€cima za napajanje i uzemljenje kabela za
napajanje. Ako je napon maniji od 10 V, uredaj se ne moze
ukljugiti.

» Ako je napajanje uredaja dostatno, ali se uredaj ipak ne
uklju€uje, obratite se sluzbi za korisni¢ku podrsku tvrtke
Yamaha.

Moj uredaj ne stvara to¢ke na ispravnoj lokaciji
Kako biste dijelili podatke izmedu viSe uredaja, lokacije tocaka
mozete unijeti ruéno. Ako ste tocku unijeli ruéno pomocu
koordinata, a lokacija tocke nije na ispravhom mjestu, datum
karte i format polozaja postavljeni na uredaju mozda se ne
podudaraju s datumom karte i formatom polozaja koji su
koristeni za oznacavanje tocke.
Format polozZaja nacin je na koji se polozaj GPS prijemnika
prikazuje na zaslonu. Uobicajeni je prikaz poloZaja pomocu
geografske Sirine i duzine izrazenih u stupnjevima i minutama, a
moze se izraziti u stupnjevima, minutama i sekundama, samo u
stupnjevima ili u jednom od ostalih formata mreze.
Datum karte matematicki je model koji opisuje dio povrsine
Zemlje. Linije geografske Sirine i duzine na papirnatim kartama
odnose se na odredeni datum karte.
1 Provjerite koji se datum karte i format poloZaja koristio za
stvaranje originalne tocke.
Ako je originalna to¢ka ocCitana s karte, na karti bi se trebala
nalaziti legenda koja navodi datum karte i format poloZaja koji
su koristeni prilikom njene izrade. Ovi se podaci najceSc¢e
nalaze u blizini legende karte.

2 Odaberite Postavke > Preference > Jedinice.

3 Odaberite ispravne postavke za datum karte i format
polozaja.
4 Ponovno stvorite to¢ku.
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Kontaktiranje Yamaha sluzbe za korisnicku

podrsku

» Posjetite web-mjesto support.garmin.com za pomoc i
informacije poput priru¢nika uredaja, Cestih pitanja,
videozapisa i korisnicke podrske.

* U SAD-u nazovite 913-397-8200 ili 1-800-800-1020.
* U Ujedinjenom Kraljevstvu nazovite 0808 238 0000.
» U Europi nazovite +44 (0) 870 850 1241.

Prijem

065030

Prosjecne osnovne koli¢ine AC iz generatora (GAAC)

126992

Sistemsko vrijeme

127251

Brzina skretanja

127257

Pozicija

127498

Parametri motora: Stati¢no

127503

Status ulaza AC (zastarjelo)

Specifikaciie 127504 | Status izlaza AC (zastarjelo)
P J 127506 |Detaljan status DC
Specifikacije 127507 |Status punjaca
Dimenzije (5 x V x D) 222 x 142 x 66 mm (8,75 x 5,6 x 127509 | Status pretvaraca

2,6in) 128275 |Dnevnik udaljenosti
Veligina zaslona (S x V) 155 x 86 mm (6,1 x 3,4 in) 129038 |lzvjesce o AlS polozaju, klasa A
TeZina 1,13 kg (2,5 Ibs) 129039 | IzvjeSce o AlS poloZaju, klasa B
Sigurna udaljenost od kompasa 800 mm (31,51in) 129040 | ProsSireno izvjeS¢e o AlS polozaju, klasa B
Raspon radne temperature Od -15°do 55 °C (od 5 ° do 129044 |Datum

131°F) 129285 | Navigacija: Podaci o ruti, tocki
Materijal Sllgg:i:lum'”'la i polikarbonatne 129794 | Statiéni i podaci koji se odnose na putovanje, AlS, klasa A

i

P 129798 | AlS SAR izvjesce o polozaju letjelice

Vodootpornost IEC 60529 IPX7* — — - - -
129799 |Napajanje / nacin rada / frekvencija radiouredaja
NMEA 2000 LEN 2 129802 | AIS emitiranis si ”
emitiranje sigurnosne poruke
NMEA 2000 potrodnja 75 mA maks. e e ) DSgCu °ne poru
nformacije o 0zivu
Ulazna snaga 9d 19.do 32 Vde 129809 | Izvjesce (J) AIS "CS"') statiénim podacima Kiase B, dio A
zv, icni i i

Maksimalna potro$nja pri 10 V 24 W J — e P . L
istosmjerne struje 129810 |lzvjeSc¢e o AIS "CS" stati¢nim podacima klase B, dio B
Tipiéna potrosnja struje pri 12V~ [1,5A 130313 |VlaZnost
istosmjerne struje 130314 | Trenutacni tlak
Maksimalna potrosnja struje pri 12 2,0 A 130316 | Temperatura: ProSireni raspon
Vde 130576 | Status oznake nagiba
Osigura¢ 10 A, 125/250 V brzo-djelujuci 130577 |Podaci 0 smjeru

NMEA 2000 PGN - informacije
Odasiljanje i prijem

NMEA 0183 - informacije

Tip ‘ Poruka Opis
PGN Opis e , o o
— Odasiljanje GPAPB APB: Poruka "B" upravlja¢ za
059392 |ISO potvrda smier ili trasu (autopilot)
059904 |ISO zahtjev GPBOD BOD: Smier (od polazi$ta do
060160 |ISO protokol za prijenos: Prijenos podataka odredista)
060416 |1SO protokol za prijenos: Upravljanje povezivanjem GPBWC BWC: Smijer i udaljenost do
060928 |ISO dohvat adrese e, “qu‘j:‘tl‘;"ke -
: Popravljanje podataka
065240 |Adresa naredbe sustava za globalno pozicioni-
126208 |Zahtjev funkcije grupe ranje
126996 |Podaci o proizvodu GPGLL GLL: Geografski polozaj
126998 |Konfiguracijski podaci (zemljopisna Sirina i duzina)
127245 |Kormilo GPGSA GStA|':t'GNSS DOP i aktivni
127250 |Smjer plovila GPGSV Zas(\ell' IGNSS teliti koji id
127258 |Magnetsko odstupanje : sate I : _OJ_I se vide
127488 |P “motora: B T GPMRB RMB: Preporuceni minimum
arametri motora: Brzo aZuriranje navigacijskih podataka

127489 |Parametri motora: Dinami¢no GPRMC RMC: Preporu&eni minimum
127493 |Parametri odasiljanja: Dinami¢no specificnih GNSS podataka
127505 |Razina tekucine GPRTE RTE: Rute

GPVTG VTG: Kopneni kurs i brzina na
Odasiljanje kopnu
126464 | Odasilianje i prijem funkcije grupe PGN popisa GPXTE XTE: Pogreska unakrsne trase
127496 |Parametri puta: plovilo PGRME E: Procjena pogreske
128275 | Zapisnik udaljenosti PGRMM M: Datum karte

PGRMZ Z: Visina

SDDBT DBT: Dubina ispod sonde

SDDPT DPT: Dubina
Dodatak 55


http://www.support.garmin.com

Tip Poruka Opis
SDMTW MTW: Temperatura vode
SDVHW VHW: Brzina i smjer na vodi
Prijem DPT Dubina
DBT Dubina ispod sonde
MTW Temperatura vode
VHW Brzina i smjer na vodi
WPL Lokacija medutocke
DSC Podaci o digitalnom selektivnom
pozivanju
DSE ProSireno digitalno selektivno
pozivanje
HDG Smijer, skretanje i varijacija
HDM Smjer, magnetsko
MWD Smijer i brzina vjetra
MDA Meteorolo$ki paket podataka
MWV Brzina i kut vjetra
VDM Poruka podatkovne veze AIS

VHF

Potpune informacije o National Marine Electronics Association (NMEA -

Nacionalno udruzenje za pomorsku elektroniku) oblikovanjima i
porukama mozete naruciti na adresi: NMEA, Seven Riggs Avenue,
Severna Park, MD 21146 USA (www.nmea.org)
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